
 المواصفات
 القية القيايية

 ر

 ت د

 زلأى•
 القربة للمنظمة الفنية اللجنة

 والقايس للواقفات

 عر بلزي .ا

e رثي انجليز فرفي

 را(
1 extma blanc good white  صع بيس نا١٠
2 anplitde amplitude 2 اتساع
3 - contact d la tmre dead earth 3 وثيق أرض اتمال
4 - automdtaue automatic 4 -أنوماي
s excittion excitation 5 اثارة
6 effet de courotns corono effect 6 الهالة أثر
7 - ebet ds Pelte Peltier effect  ر7 ا٤ بلتير

،8 - efet de Thomaaon Thomson effect 8 تومسون اثر
- و effet de ]oule Joule eftect 9 جول أثر
1٥ indentdtion indentation 10 علامة أثر
11 - efe de Vol VoIts effect ١1 فولت أثر
12 - etfet de kerr Kerr effect 12 كبير أثر
13 - efet Hall مح Hal١ effect 13 مول أثر
H4 Grيd0 بgor 14 آجار
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15

١ 6

١7

١8

19

20

 رو

22

٦

24

25

26

77

28

2 و

30

 عري
 المولت آجار
 البطاطس ديكستروز آجار

 مغذي آجار
 متجاورة أجزاء

 اجهاد
 الخضوع اجهاد

 القص اجهاد
 داخل اجهاد
 كهربائي اجهاد
 كهربي( )ضغط
 نوعي اجهاد

 القطب أحادي
 احتمال

 لوني احداثي

 نظام في متماثلة احداثيات
 غير الطور متعددة كمات

 فرني انجليزي
malt agdr

potato dextrose agar

nutrient agar

adiacent parts

stress

yield stress

shearing stress
internal stress

piezo-electricity

specific stress

single pole

probability

chromaticity
coordinate

 متوازية

 )أو موجب تتابع احداثية
 كميات لنظام سالب( تتابع

 الطور ثلاثي
 )أو لاتتابع احداثية

 كمية لنظام التطابق(
 الطور

 احداثة
 متعد

symetrical coordinates in
a system of unbalanced
polyphase quantities

positive sequence
( or negative sequence )
coordinate of a system of
three phase quantities

zero sequence or homo­
polar coordlnate of a Sys­
teme of polyphase quonti­
ties

statistic احصاء3]

 ترتيبي احصاء32

 العينة من مشتق احصاء33

order statistic

sample statistic

15 agcr de malt

16 agar dextrse de
pomme de tere

17 agar aliment

18 pties adjdcentes

19 ension, contmdinte

20 charge unitare d la
limit cpprente
d'6lasticit€

21 eflor de cisallement
22 tensIcn inteme

23 piEzoElecticite

24 tension specifique

25 pole unitaire

26 - probabilit&

27 coordinee
trichromatigue

28 coordonnEes
symEtriques d'un
systeme de gndeurs
polyphasEes non
&auiibr&es

29 coordonnEe directe
ou inverEe d'un
systme triphase
de gradeurs

30 coordonree homopolai­
re ou d'ordre zEn d'un
systme plypha4 de
gmdeurs

3] statistigue

statistigues d'ordre32 ب

33 statistigue
rEsultat de
I'&chantilon

 احكام٦4
 أمان أحمر35

tightness

safety red

34 &tanchEi&

35 ، rouge de s6cnit&
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 فرنسي
36 mouge neute

37 rose
338 eمs

39 ess
d'aplatiaseent

40 essa de fElure
sdisonniere

4] esai de troublement

42 essd' d'Eclatement

43 essai de piage

44 teste de significition

45 esdi de rsilienc
essd d choc

essa de choc pur46 ب
tete de boulon

47 eيsd de type

48 essai de typ

49 - essa de duret6
Brinell

50 essdi denvironnement

51 essai pgressif

52 essai de fuite
pneumdtaue

53 esai r6gulcteur
asa & Hkmnc

54 esa de plybrorids

55 =easi biais6

56 essai micobiolcgiue

57 &preuve hydraliaue,
esi hydrauliRue

,ss de qudiihiation58 ب ص
essd dhomologdtion

s idividuesد ss59 ه

 انجليزي

neutrol red

pink

test

flattening test

season crdcklng test

cloud test (cold test)

bursting test

bending test, bend test

significance test

impact test

bolt head
impoct test

type test

type test

Brinell hardness test

environmentol testing

sequential test
pneumotic leakage test

blank test

polybromide test

blassed test

microbiological test

hydraulic test

prototype tests

routine tests

6

 عربي
 متعادل أحمر
 وردي أحمر

 اختبار
 الاستواء اختبار

 الموسمي التشقق اختبار

 التغبيش اختبار
 التفجير اختبار
 الثني اختبار

 الدلالة اختبار
 الصدمة اختبار

 لرأس الصدمة اختبار
 الملولب المسمار
 الطراز اختبار
 النوع اختبار
 للصلادة برينل اختيار

 بي اختبار
 تتابعي -اختبار
 الهواء تسرب اختبار

 المضغوط
 ضابط اختبار

 البروميد عديد اختبار
 متحيز اختبار

 ميكروبيولوجي اختبار
 هيدروليكي اختبار

 الاو النموذج اختبارات

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

 رتيبة اختبارات59



 عربي انجليزي فرنسي

60 - pertordtion puncture 60 اختراق

61 r&duction d'air reductlon of area 61 الماحة اختصار

62 {acukatlf optlonal 62 اختياري

63 - &chantillonnage sampllng 63 العينات أخذ

64 &chatillonnage systematlc sampllng  م.-64 بانتظا عنات أخذ
systEmatiaue

65 &chantillonnge d nested sampling 65 شبكي بشكل عينات أخذ

plusieums degrs

66 echatillonnage a multlstage sampling 66 مراحل عل عينات أخذ

plusieurs dمgr  متعاقبة

67 &chantillonnage acceptance sampling 67 للقبول عينات أخذ

acepttlon

68 &chatllonnage multIple sampling 68 متعددة عنات أخذ

muhtp٩١ و

69 &chantllonnge d bulkم sampiing 69 احمالة عنة أخذ
٠ ،

matEriaux no
individualis&s

70 &chantillonnage doubting sompllng 70 مزدوجة عنة أخذ

double
 ن

71 - &chantilbnndge slngl sampling 7١ وحدة عينة اخذ

72 vert brillant brilliant green 72 متألق أخفر

73 Te are 73 -آر

74 huturب helght 74 ارتقاع

75 chautfement&ب temperature rise 75 الحرارة درجة في ارتقاع-

76 en er9 76 -ارج

٥٦7 teTre earth, ground 77 -أرض

78 - onbres noraX preferred .numbers 7٥ ا .:ذ أرقام- د

79 - dEplcement dlsplacement 79 ازاحة

80 &cam angulaire angular dlsplocement 80 زاوية ازاحة

81 dphasagefente phas displacement 81 كميتين )بين طورية ازاحة

deux grndeurs (between two sinusoidal
sinusoidales) quantitles)  جيبيتين(

8 dEsorydatlon deoxldatlon 82 الأكسدة ازالة

7



 فرنسي
83 - dEsaimanter (v)

84 dEcnasdge

85 chalumeautage

86 dEphosphorisation

87 - ecumer (v)

88 bkEu auxiliaire

89 thymol - bleu

90 iodure dlcalin cvec
azide de sodium

9] base

92 liguiier (v)

93 exception

94 astrvesher 3R de
haule concentto ton

95 cllongement peranert

96 rectitude

97 - stabilit&

98 pkrisation

99 polarisction dielectrigue

100 plarisation &lecurigue

10] polarisation magnEtiue

102 polaNisation d'un milieu

103 indEpendance

104 interpolation

105 tropique

106 cylidre

107 cylindrique

108 nomina

109 mdicton

110 - mdiction polais&e

 انجليزي

demagnetize (v)

.slagging

deseaming, scarfing

dephosphorization

،drossing ،

auxiliary blue

thymol blue

alkaline iodide of sodium
azide

base

liquify (٧)

exception

astraviolet 3R highly
concentrated

permanent elongation

straightness

stability

polarization

ielectric polarizotion

electric polarization

magnetic polarization

polarization of a medium

independance

interpolation

tropical

cyinder

cylindrical

nominal

radiation

polarized radiotion

8

eربي 

 ا الاء:· ازالة83

 الخث ازالة84
 الدرز ازالة85
 ال»فرة ازالة-86
 د الكدارة ازالة87

 اضافي أزر-88
 ثيوول أزرق89
 ايودي الصوديوم أزيد90

 القلوى
٤

9Iاسا"ن١ 
 اسال92
 استثناء93

 عاليP3 استرافيوايت94
 مر١١- .كز

 داهة استطالة95

 استقامة96
 )ثبات( استقرار97
 أب -:ا ا98

 )للدجال( العازل استقاات99

 كهرباي استقطاب100
 مغنطيدي استقطاب١0١
 وسط استقطاب102
 الاعتماد( )عدم استقلال103
 استكمال104
 استوائي105
 اسطوانة196
 اساوان١07
 اسمي١08
 ع ه أن109٤
 مستقطب اشعاع١١0



 عربي
 مؤين اشعاع1١1

 فرنسي انجليزي

 اصطلاحية12
 )صناعي( اصطناعي ا١3

 مغرة أصفر١14
115

٨16

١17

 اضافات
 تكميلية اضافة

 انجاز( ، )اكمال
. اضبارة١18
١19

120

]I1 miartfon
d'ionistion

112 onretionelle

113 [a eضذقا

 اطفاء121

122

123

 اضاءة

ionlzlng
radlation

coRventIonality

artificial

yellow ochre

illumlnation

additives

finishing

 صندوقية اضبارة
 اطار

114 cTe jane

115 -hصنnction

sت لاdا16 له 

F'17 achdvement,
finiton

 القفرة اعادة
 الكربنة اعادة

 اعتباري124
 اعتماد125
١26

١27

١28

129

 النموذج اعتماد
 العنة اعداد

 مفضلة أعداد
 أقصى

 مذاب اكسجين130
 مستهلك اكجين131
 أكدة132

 )الخارصين( ازنك أكيد133
 الدهانات في المستخدم

 تكميلية )اضافة اكمال134
 انجاز(

 تيل من أكياس ا35

file

box file

frame

quenching

rephosphorization

recarborization

rated

approval

model approval

smple preporation

118 dossier

l19 casseu

120 bti, calre

preferred numbers

maximum

dlssolved oxygen

consumed oxygen

oxidation

zinc oxide for paints

finishing

kenaf sacks

jute جوت من أكاس ا36 sacks

l21 temسp e

122 rphoصphoriedrtion

123 rcabonisdtn

124 nomLna

125 approbdition

126 approbdton de mod&k

127 - pr6pmction de
6ehatillon

nombres normcx28إ 

F29 maimal

130 orygbne dئمsout

131 orygene corsomm&

132 orydation

133 oxyde de zinc pur
pintures٢7;،

134 achsvement, finito

135 • sacs de kenal

s de jut136 ى

92



 عسريي انجليزي فرني

137 - entrifugeuse centrlfuge  المركزي الطرد آلة137

138 - obligatoLre compulsory  الزامي-138
139 &lهdortce electrode  الكترود139
]40 pععr d tere earth electrode  الأرض ود الكتر١ oه

141 &lectrolytique electrolytic  وليي الكتر١١
142 4lectron (nEgatron) electron (negatron}  الكترون١42
143 coukurs de sEcurite safety colours  الأمان ألوان143

]44 couleue d'interereence interference colours  التداخل ألوان١4 ه
145 culeurs d'identfiadtion indentification colours  مميزة ألوان-1٩5

umLne146 ه alumina  الومنا146
147 mEcaniaue mechanlc .  )ميكانيكي( آلي-١٩7
148 fibres coupes de staple fibres, polyamide-6  القصيرة6- البولياميد ألياف١48

polyamide -6
149 mEcnuisme mechanism  آلة149

150 endrcis filature خ slubs Isoالغزل في سميكة أماكن 
paisseك 

15] ampre heure ampere-hour  -ساعة أمبير151

152 ampere- tnIr ampere-turn  لفة أمبير152

153 a preد (A) ampere (A)  أمبير- ا53 )مب(

154 vilesse d'absorption absorbency  امتصاصية154

se155 كذا smooth  أملس155
156 - tubes, joht, conneEting plpes  توصيل أنابيب ا56

tuyauteries de rccrd

157 tuyar de Lin pour linen fire hoses  أنابيب-157 )خراطيم( من
pompers  الحريق لاطفاء كتان

158 - aatase anatdse  أناتاز158.
159 ,ut eط tuya pipe, tube  أنبوب159
160 - tube & tطs tube to tube  أنبوب إلى أنبوب-16٥
161 - tbe & axe tube to axis ١6Iمحور إلى أنبوب 

162 - tube simple plain tube  أنبوب162 لط
163 - tube capilaire caplllary tube  شعري أنبوب ا63
164 ds chapوطه tube of force  قوة أنبوب١64

(de torce)
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 ى د انجليزي فرني

165 entropie entropy  حرار( )قصور أنتروبا165
166 entropie specIfic entropy  نوعية أنتروبا-١66

apcifiaue

167 - d&pouikement strlpplng  )تجريه( انتراع-١67
168 ampoule, bdllon bulb  انتفاخ١68
169 tansldtion translatlon  اننقالة169

emelle17٥- ا female ١٦o-أنخى 
171 achEvement, tinitio finishlng ( تكملة اضافة -- ,ل انحا·١7١

( اكمال
172 finissage flnlshlng 172 تجهيز انجاز

173 &crt, deflection devlatlon, detlectlon  انحراف173
174 &ort moyen mean devlation  متوسط انحراف١74
175 &crt- type standard devlatlon  انحراف175 معياري
176 d&clindison mcgn6taue magnetlc decllnation  مغنطيسي انحراف١76

curbure177 سب curvoture  انحناء177
17٥ ertinction spcifique specitlc extinction  نوعي اندثار-178
179 enzyme enzyme  انزيم١79
180 tiكsu de dah kenaf fabrlcs  التل أنسجة١80
181 tعsu de jute jute fabrlcs  أنسجة١81 الجوت
182 fiabLi friability  انسحاقة182
183 &coulement pastique plastlc flow  لدن انسياب183
184 construction construction  انشاء184 )تكوين(

[gs achoLs en consorwe canned anchOvy  معلبة أنشوجة185
cyele d'hysteresi186 سب hysteresls {Oop - ·١٥ ١ ·٤ طة ١  ه٩ فتو186

187 - fl anلu aire wlre loop 187 سك انشوطة
188 cmpreesibiit4 compresstbllfty 188 انفغاطة
189 reprxe cold shut  بارد انغلاق189
190 contrtion contrdction  )تقلص( انكماش190
19l aods anode  أنود191
192 - aecousse vlbration  امتزاز192
]g3 atavs autoclave  أوتوكلاف-193
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 فرني انجليزي عريي
194culture media

195

 زع أوساط
 اوم

 بائية( الكهر المقاومة )وحدة
 أساسة قياس أثمة١96
 أين١97

ohm

33 ابولان198

primary standards

ionize (٧)

eulan 33

]94 miieux de cultre

ohm195 ب

talons primdires&196 ه

197 ioniser (v)

198 eulan 33
 أيون199
 )غرام( جرام- أيون200

ion

gram-ion

199 ion

200 ion - aramme

 )ب(

prefix201 بادئة20١ prElixe

202

203

204

205

 بار
 بار
 بارز

 باريت

bar

barye

in relief

baryte

202 bar

203 - barye

204 en relief

205 - bayte

206

207

208

209

 وبتول

 بثق
 ا- )شروة( التشغيل بدء

 جاهزة بدلات

peptone

extrusion

starting

ready-made suits

206 peptone

207 extusion

208 dEmarage

209 - costumes prEts d
porter

210

21 ا

212

213

 مكنية براغي
 الثوب( )حافة برسل
 ن ة

 برمق
 برميل

machine screws

selvedge, selvage

spoke

barrel

210 vis mEcniaues

2l1 lisiEre

212 - bns

213 -- bail

 وتسون -.بر2١4
 الومنيومي برونز215

proton

aluminium bronze

214 proton

215 - bmnze d'aluminium

216

2١7

- 218

 قصديري بروبز

 الصنع يدوي )كليم( بساط
 خالص صوف من لحمته

 الصنع يدوي )كليم( بساط
/.60 صوف من لحمته

tin bronze

hand made kilim of oll
woo! weft

hand made kilIm of. 60 %
wool weft

216 - bronze d'Etain

217 kilim {ait a la main
a trane en pure laine

218 - kiim fat a la main
60 % de laine

dans la trame

12



 فرثي
2]9 numercteur

220 - ٤tiauette

221 r4fractaire

222 couvertures en
laine mElagEe

223 - dimension

224 dنmension ' nominae

 انجليزي

numerator

label

acld refractory liing

wool and blended
blankets

dlmension, slze

nominal dimension,
nominal size

 عربي
 )رياضيات( سط
 مميزة( )علامة نطاقة
 حمضة حرارية بطانة

 مخلوط صوف من بطانيات

 لعن

219

220

221

222

223

 أسمى نعد224

225 dimension norale

226 bactEre. v&g&tative

227 bactErie aaErobiue

228 pulie

229 pys d'origtne

230 plombagine. gnaphite

231 plymErisdton

232 - blouseو pr6ts a porter
pur filettes et daes

233 - double pssages
234 ي ي noisette

standard dimension

vegetative bacteria

anaerobic bacteria

pulley '

country of origin

plumbago

polymerisation

ready-made blouses
for glris ond women

double throw

hazel-nut

 قاسي بعد225
 خضرية بكتريا226
 هوائية لا بكتريا-227
 بكرة-228
 المنشأ بلد229

 بلمباجسو
 بلمرة
 للنات جاهزة بلوزات

 والتاء
 )بسكتين( بمجربين -ا233
 بندق234

230

231

232

235 creuset tiltut
a ton poreux

236 - positon Electron
positif

sintered القاع مسامية ترشيح بوتقة flter
crucible

positron (positive electron) (  موجب )الكترون بوزترون

235

232

237 ceme

iwre238 ا

239 poise

240 indicton

241 indicdton cod&e

242 inscriptons

243 pyromete &tصlon
244 pico

horn

pound

poise

• indication

ccde indication

inscriptions
standard pyrometer

pico

13

 بوه
 بولد
 بويز
 بيان

 كودي بيان

237

238

239

240

241

 الضاحة سانات242
،

 معياري بيرومتر243
 ييكو244



 ث ربي انجليزي فرنسي

 )ت(

245 induصنtc n electrostatic induction >١ تأ'٤ لكتر ستا تبكى  و ير245
electroslatigue

246 • induction normae normal induction ;٠٤ عمودي  مر246
٤

247 balancer, osciler (v) swing (v) 247 تا، جح

248 - corrosion corrosion 248 تاكل

249 assurnce de quality assurance 249 الجودة تأكد

quaitE

250 bien fermE totally enclosed 250 تاء الغلق
١

251 ionisction ionization 251 تأين

252 - tللia eurs prets a porter ready-made suits 752 جاهزة تايورات
pur fillettes et dnes for girls and women  لنات وللنماء

253 interchagebiiا interchangeabllity  تادلة- ،253

254 variace varionce  تباين254

255 anنsotropie anisotropy  الخواحس نباين-25 ك

256 remanenc reslduol magnetic 256 التمغنط تبقى

257 bز n blanchi well bleached 257 حد نة
٠ ل ومه

258 ordre des phesم phase seatence 258 تتابع الاطوار
 ا

bloge259 ب clamping  تشت259 )زرجنسة(

260 erprience factoriele foctorla! experiment  نجر.260 عاملة لة-
261 - dpuillement stripping 261 )انتزاع( تجريد

efleuremenR262 م grozing 262 تجزيع

263 rectificton tine fine grinding 263 د تحلة فيق
 ا••

 عم(..) تجليخ نا

264 givrge frosting 264 لجج·

265 assembkge assembly 265 )مجمعة( تجمعية

266 finنsage finlshlng 266 نجهيز )انجاز(

267 tunsforation processlng  )معالجة( تجهيز267

268 avit6 d'ajustge adiustment cavity 268 الضبط تجويف

de هae4 انكما· ret&ciAs6ا cvi269 ب shrinkage cavlty  تجويف269

14



١· نجليز فرنسي 4 عريي .٠ ٤

270 eطoلأ emert socket  جيب( ،.•) فجويف270 حلة•.

271 d&terinatinت determInation  تحديد2٦١
ache a vide272 د creep  )زحف( حمل بدون تحرك272

273 hcubdton priaeست primary Incubotion  أولى تحضين-273

274 v&rifiction verification 274 تحقق

275 w&rifiction pnimithe, primary verification 275 أول( )تحقق ابتدائي تحقق
wericdtion .pridire

276 vEHifictio periodic verification 276 دوري تحقق
p4riodiue

277 veriioution compulsory verification - تحة ازامي للمواصفة  يى277
obligdtoire

278 mandomisdrtion randomisation 278 العشوائية تحقيق

279 - contr5le control  تحكم279
280 - contr6le de mesurE graln slze control  الحبيبي الحجم في -تحكم280

des grans

281 hydrolyse hydrolysis  مائي تحلل-28١ )تصديق( ن•
282 - rsistance durabllity  ا٠ ت-282 د

283 steeiing و ي  هcterge فولاذ الى التحويل283

284 biais blas  تحيز284
285 €pisseur thickness  تخانة285

286 emmdgasinage storage  تخزين286
287 &lectostIiction electrostriction  بائي كهر )تقبةس( تخصر-287
288 dEsignation designatlon  تزه288

289 - vacum vacuum  تخلخل289
290 - retrd lag  تذا290 ه8
291 hysteresis magnetiaue dielectric hysteresls ٢ العازل في كهربائي تخلف29١

(
292 hysteresis mcgetirueب magnetlc hysteresls  مغنطيسي تخلف292
29 synthEtique synthetlc  )تركبي( تخلبي-293
294 - s'elfondrer (v) collaps (v)  تداعي-294٠
295 - {umnEe reeklng  تدخين295
296 gradient de potentie] potential gradient  الم تدرج-296
297 gmaduation graduation  تدريج297
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e رأي انجليزي قرأسي ممسد

3
298 fux flux  تدنق298

ux lumheux£299 ب lumlnous flux  الضوء )فيض( تدفق299
300 fجu dun recteur flux ot vector 30oالمتجه )فيض(، تدفق 

fux de dEplacement301 ب electric flux displocement 3o1-كهربائي )فض( تدفق 
302 - lux d'induction magnetic flux (Maxwell)  )فيض( تدفق-302

=agnE!ique (Moxwel١  )ماكسويل( مغنطيسي

303 flux & tmavemrs une fux linking a turn  بلفة مقترن )فيض( تدفق303
spire  واحدة

304 fux conservatif conservotive flux  محافظ تدفق304

305 - dEgivTge defrostlng  تذويب305
306 f&uence frequenCy  تردد306

307 frEguenfe de rottion rotational frequsnCy  دوراني تردد-307

308 f&auence aguhaire angular frequency  زاو تردد308

sidu des 4gouts309 م settied domestic sewage  المجاري ترسيب-309

310 &claboussure de fond bottom splash  القاع ترشاش-31٥

311 chiHison numbering  ترقيم311
312 gamitures, nacrds fittlngs  تركيات312
313 7iteNies glazing  زجاجية تركيبات-313
314 instaklgtions alectrlcal installation  بائية كهر تركيات314

€lectriues

315 iointure en t Tee [oint T s شكل عل تركيبة-3 ا5
 تي( )وصلة

316 synthetique synthetlc  )خليقي( تركيي ب316
317 molarit& molarhty  المحلول في الجزىء تركيز-317

• 318 cdifctHn coding  )ترقيم( ترميز-318
.319 لا ل schronisre synchronlsm  تزامن319

320 enregistrement reglstrotion  تسه320 ل
 ن3

321 fiteب leakag6 32Iتسرب 
322 cote de qudlit vendor rating  البائع تسعير-322

d'un fourniAseur

323 تuهtم runs  تسلسلات323

 سر3
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324

325

326

 عريي
 تشبع

 فرني انجليزي

saturation

 ثعث
 تشذيب

 تشريع-327
 حمل بدون تشغيل328
 تشغيلية329
 الصقيع عن ناجم تشقق330
 تشكل-331
 بالقطع تشكيل-332
 بالدلفنة اللولب تشكيل-333
 تشوه334

dispersion

trimmlng

leglslatlon

• no-load operatlon

machlneabllIty

frost cracklng

deforatlon

forming by cuttlng

thread roling

deformotlon, dlstortion

324 sturdtion

325. dثspemsion

326 &barbage

327 lEمtلعig n

328 marche viمd 

329 لحاe d'u4لم

330 cmruement d a gel

331 dEformation

332 usinage coupcge

tage proulage6333ل

334 dEtordtion,
distartion

 لدن تشوه335
 )صدمة( -تصادم336
 تصلد337

 فبميم338
 التجارب تصميم339
 تصنيف340

plastlc deformatlon

Impact

hardenlng

design

experlmental deelgn

classificatlon

335 dEfomaton plataue

336 impct

337 trempe

deasin338 ه

339 pa deperienc

classification ot defects  المعيات أو العيوب تصنيف341
or defectlves ٠-٠'- ة

tempering  تطبيع342

 تعادلية343
 تعاريف344
 تعبئة345
 )تعمير( تعتيق346
 تعديل347

 للحرارة تعرض348
 تعقد349

neutrolIty

definltions

packlng

0gelng

340 cلiكا ictn des
dEfa1ts,
des produits dfectueux

342 tempge

343 neutrdlit6

344 dEfitions

amendment

 تعقيم350
 العنة أخذ تعلمات-351

exposure to heot

complexlty

sterJllzatlon

sampllng instructlon

age345 للصطده

346 7ieilligsement

amendemon347 ب

348 expositn d la chkeur

349 cmplext6

35٥ &مriنعaاoم

criptionconcermtدpre351 ب
lchatllonnge

١7
3



 عربي انجليزي لرفي
3352 t eممuعت malالbes old matterالصلبة المادة تعيين352 ع 

oldasك detemlnatlon

ystelqueى ardtion353 غ syetematlc vartoton  تغير353 )انحراف( بشكل
-;L م  م م

354' wartartion asatole chance vortatlon  )تصادفي( عشوائي تغير-354

355 ll5 du bot7 لاariabه batch varlatlon  )تصادفي( عشوائي تغير-355

356 waiطa iit6 varlabtilty  تغيرية-356
357 opleacenc cloudlneAs  تغيم357
358 inصt rtion lnteractlon  تفاعل358
359 tol&race tolerance  مباح تفاوت359
360 tol&rance de fabrictio process tolerance 36oالاجراء في مباح تفاوت 

361 desintEgrdtio dlsintegration  تفتت361

362 cnثt le hnspectlon  تفتيش-362
363 contrle d laو prccess lnspoctlon  اجراء تفتيش363

fabrlcbion

364 contle en premi6re origlnal lnspectior  أصل تفتيش36 م
prsentalion

365 cont&le du producer vendor Inspectlon ·U365ع متيس ال ه٠٠. 
366 cnt6le d'accepttio acceptance Inspectlon "٠٠١ لقبو ل . لمتيس366

367 contrle d rceptonم recelving lnspectlon  التسلم تفتيش367
cntrle pr dttrbuts368 سب hnspection by attributes  الخصائص تفتش368

369 contle sur &chatllon ·sampllng lnspectlon  بالعينة تفتيش369
370 mesuresلع contleسب Inspectlon by varkables  بالتغيرات تفتيش370

371 cntrle d 100 % 100 % Inspectlon /.100 ننسة٠٠"371 .. متيض
372 cntle noma nommal lnspection  عادي تفتيش372

373 inspection dans une ٧lew room inspectlon 373 الفحص غرفة تفتيش
aalle

374 - ontle a 100 % screening inspection 374 فرز تفتيش

375 contrle rEduit reduced lnspection  مخفف تفتيش375

376 contrle renlor4 tightened lnspectlon  مشدد تفتيش376
pectionvoltsمin377 سب patrol lnspection  ا٠ اعتيض. ء مقا=٠ "-ه377

378 cntrdle torgue curtailed lnspectlon  مستكمل( )غير ناقص تفتيش-378

18



 ء دلهي انجليزي فرنسي

379 cnt6Le t finalدمن hnspectlon 379 نهائي تفتيش

380 cntrle prEventf preventhve inspectlon  وقافي تفتيش-380
 ا

38 divergenc divergnce  تفر381
ageعfma382 ب milling  تفريز382

383 d6charge en aigrettes brush discharge 383 تقريغ فر=وني

384 d6chage d'un discharge of a capacit. " 384 قريغ مكثف
condensateur

385 dEchcrge disrptive disruptive discharge 38s ممزق تفريغ

386 etlluve glow discharge 386 وهجي تقربغ

387 rhEostIictin, rheostriction, 387 بائي كهر )تخصر( تقبض
€lectrostNiction electrostriction

388 magntostiiction magnetostriction 388 مغنطي دمبص

389 susceptance susceptance 389 أ قة٠

390 avace leading  تقدم390
391 esthudtion estimation  تقدير-3 و١
392 d temmiationك de h moisture determination  الرطوبة تقدير392

teneur en ea

393 d&temninction desم ash determination 393 الرماد تقدير
cendres

strattiction3 4و stratification { طقات -- . عيم394
395 contaetion contraction 395 )انكماش( تقلس

39 brssdge rabbling  تقليب396
397 agilation circulaire swirling  دائري تقليب397
398 nommalisdtion ، standardization 398 تقييس

vdudtion ط de&399 ه vendor apparalsa} ·L"١ -- 3 ولا
uali#& d'u foumisseurع٠' فميم ه 

400 valence valency  تكافؤ 00ه
401 co@t de la qualit4 quality costs  الجودة تكاليف40١
402 intgrale ntegrol  تكامل402
403 - intEgrdle de bgne line integral  المسار تكامل403
404 empilage stacking  يسس404 تكد
405 - etectf frequency 405 تكرار

19



 ث دبي انجليزي فرني

406 f&uence cumul6s cumulative frequency  متجمع تكرار406

407 effectf absolute frequency  مطاق تكرار-407

408 Hequenc relatlve freauency  نسبي تكرار408
409 طاكراili 4ا repeatabllIty  تكرارية409

410 &purtion reflnlng 4Ioتنقية( تكرير( 

411 oodte (s) cost (s)  )تكاليف( تكلفة٩11

4l2 clcination calcination  تكليس-412
413 &lectisatcmn electrificotion  تكهرب413
4]4 constructio construction  )إنشاء( تكوين-٩١٩

4l5 conditonnemen de conditionlng of paper  الورق تكييف415
ppier

4l6 tagentiel tangential  تماسا4١6

4]7 gueux de fout pig iron  الحديد تماسيح-417

418 dihtation themaiue thermal dilotion  حراري تمدد418

4]9 6tquetoge ٩ Iabelling 419 )وسم( تمييز

ltemance420 ه alternation 420 تناوب

421 nettoyage dressing 42lتهذيب 

422 - hachure hatching  تهشير-422

423 - armangement fettling  )اعداد( نيئة-423

424 €pces spices  توابل-424

425 ajustment tin fine fit  دقيق توافق-425

426 ajustement moyen medium fit  متوسط توافق426

semblage cbniaue47 ه conlcal fitting  مخروطي توافق-427

A28 ajustemen grier coarse fit  ،ة:يا' )تقريبي( واسع توافق-٩28

429 hmmoniues harmonics  توافقيات429

430 Mctin tensile 430 توتري

431 toIT tOrr 431 تور

432 - sid urtionاrطا distribution 432 توزيع

433 - id utionكtطا de probability distribution ) احتمالي توزيع-433 -
probabi4

20



e ربي انجليزي فرني

434 id utaمtطا exponentlal dlstribution  رأسي توزيع-٩ ذ٩
 مprهe ntلام

435 butاd trمئ nomal م عدمه dlstrlbutlon  )سليم( اعتيادي توزيع-435
436 dنمtrvbuto eampling distrlbutkon  العينات توزيع- ه36

d'&cهطلناص 
437 nهpiم uondصالطtثعdب Poleson disrltbutlon  بواسون توزيع-٩37
438 • d utonمنrtض cumulatlve distribution  تجمعي توزيع-٩38

cmuldtv

439 {enction de cumulative normal  تجمعي توزيع-٩39
reparction de k distrlbution

u utonطtئعd )سليم( اعتيادي

ution440 طتامنة frequency dlstribution  تكراري توزيع- oه
de {requence

441 distribution kew distrlbution  متناسق غير توزيع-4٩١
asym&trique

442 flere wlrlng  بائية الكهر الدائرة توصيلات-42

،43 p rcك mathematlcal expectation  رياضي توقع-٩4 د
mathbmatiaus

cougeفdا r8عa44ه teeming arrest  اله توقف444

445 thon en cnerve canned tuna meat  معلة تونة ه5

446 dffطتa hمsement ottenuation  توهيان446

447 nمeemمfd liلaطت pyrometrie attenuation  بيرومتري توهين-447
pyTom&tiqus'

448 coumnt d tamre ط earth current  أرضي تيار-٩48

449 • curmnt be ع baslc current  أساسي تيار- مه9
450 cumt mqغia maxlmum current  أتمى تيار- ه50

ntم cumunt ds d&plaeu45 إ dlsplacement current  تيار-451 الإزاحة

452 cumnt d plariedtionم polarizatlon current  الاستقطاب ثيار-452

453 oumnt de fuite feakage current  التسرب تيار-453

454 courat (porte) earth leakage current  تيار-454 التسرب ضي الار
a la tere

d6faurtم cument d455 ب fault current  العطل تار-455
4

456 oumant &ectronkus electroRic current  وفي الكتر تيار-456
er( cumantج (ap457 به current (ampere)  )أمبير( تيار-٩57

458 oumnt lonlc اuknم current  أيوني تياو-458

21



e د انجليزي ، فرأسي

459 couut d cndudtionف conductlon current  توصيل تيار-459
،60 oumnt de cnrectc cdnvection current - تياز-460 ل

461 مurit كاiم عه over-current  قائق تار-461
ourat

462 coumat atf actve curent  فعال تيار462

463 court &lectriue electric current  كهربائي تيار-463
464 coumant alternatif alternatkng current (A.C)  متردد تيار464

465 ouat cntnu dlrect current  مر٠ م تيار465

466 coumnt ratif reactive current  .د466 مفا تا عل

467 oumnt nominal {d'une rated current (of a 467 جهاز( أو رلكنة مقنن تيار
mGchine ou d'un machlne or apparatus)
apprei)

468 - cumt magnEtisant magnetizing current  ما مد:· تيار468

469 . cumnt nldlrectlonal current  الاتجاه وحيد تيار-469
umnidirectonel

470 coumnts de toucauht Eddy Foucoult currents  )فوكو( دوامية تيارات470

471 {era tera  تيرا47١

472 dطa kenaf  )جلب تيل-472 له

 رث(

473 durble durable  )متين( ثابت473

474 constante de propagation constant  الانتشار ثابت-474
propgdtion

475 constante de temp time constant of an 475 أسية كمية في الزمن ثابت

d'un gmndeur exponential quantity
erponentiele

476 pemittivit constte pemittivity dielectric  العزل ثابت476
ugitce constantصd &kت

477. bisuل hre de amboe carbon dlsulfide  الكربون كبريتيد ثافي-477

478 second (s) second (s)  )ث( ثانية478

479 - staزط it& stabllity  )استقرار( ثبات-479

&de s0retو umette480 له safety matches  الأمان ثقات480

481 cnfiancد confidence 48lثقة ، 

482 trous dus a la shrink holes  الا;كماء ثقوب-482 مس
٩ و

cntrcction
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 عربي انجليزي فرنسي
le ple483 ذف triple pole  القطب ثلاثي-483

484 rfigtrteur & absorptlon type  امتصاصية ثلاجة484
a eorpionط refrigerator

485 r5frigencteu ٥ compression type crpreEsion بالكبس تعمل ثلاجة485 refrigerator

485 glace ice  -ثلج486 )جليد(
487 entalle. encocheسب notch  ثلم487
488 deux voies two way  )المجر( السكة ثنائى-88
489 diphas4 two phases  الياور -ثنائي٩89
490 the dithyliaue diethyl ether ١ ثنا·490 يثيل الا·  لير. كيا
491 flexion bending  ثى491

 ج
49 rgide rlgld  جاسي·492
493 - gallon imperil Imperial gallon  امبراطوري جالون93

.gaon U S4 4و .U .Sل gallon  أمريكي جالون ه94
terمن gan495 مه ganlster  جانتر495

45 front de Rعdno wave front  الموجة جبهة ا496
497 taاض e de contingency table cntingence تباطي( )ار مزدوج جدول497

498 bصniru e chipping  )نحت( جذ498
499 eصgrب gramme ( )غرام جرام9 و
500 sou sub ولp الu م د multiple  جز·500
501 molecule molecule  )كيمياء( جزيء-50١

502 cnsttuat component  مركب جزء502
503 prrtie cbrاs calibroted portion  معاير جز-503
504 mol&cle - gmms gramme-molecule  جرام جزيء-504

comp de botte505 د body of the can  العبوة جسد505
506 miateur noir black body so6•كامل )جسم أسود جسم 

 الاشعاع(
umbo507 ز jumbo  )ضخم( جسيم-507
boTtementطm508 ه socket S08جب( ، )تجويف جلبة 
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 فرأسي

509 mلue ae

5]0 <crevetteg en coneerre

511 appeil pour
diviمion sn qudts

512 - apreDl dو Gutazeit
513 appei d'extraction

ds Soxhet

5]4 ni tumentه ds tmvثid 

P H metre515 ت

516 - colortete Loviond

517 potentiel
d'iصنsation

518 ptente]
&lectrostatigue

519 tensLon ente phces

520 • tension ente lignes

521 tension pokygonلe
d'un systeme plyphs6

522 tension (wolt)

523 tension de ligne

524 - potentie] (das un
chamnp Hrotdtionne

525 ntiel &lectniaueح -

526 tension de referenc

527 -. ptentiel magnEtiaue

528 potentie] de vecteur

529 tension nomhnale

530 bds et chaussettes

531 jute

532 aualit

 انجليزي

grinding

canned shrimps

quartering apparotus

Gutzeit apparatus

Soxhlet extrdction
apparatus

working instrument

pH meter

Lovibond tintometer

ionization potentiol

electrostatic potential

voltage between phases

voltage between lines

polygonal voltoge of a
polyphase system

voltage (volt)

line voltage

potenta! (in an
irrotational field)

electrlc potential

reference voltog6

magnetic potential

magnetic vector potentiol

rated voitage

stockings. and socks

iute

quality
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 عربي ،
 جلخ509
 معلب جمبري510
5n1أرباع ال تقسيم جهاز 

 جوتزيت جهاز ،-512

 سوكسليت جهاز513
 للاستخلاص

 عمل جهاز514
 الرقم قياس -جهاز515

 الهيدروجيي
.. فييو ز-.5 ا6 جها لو ند لتعيين

 الألوان
 التأين جهد-517

 وستاتيكي الكتر جهد-518

 الاطوار بين جهد-519
 الخطوط بين جهد520
 متعدد لنظام ضلعي جهد521

 الطور
 )فلط( جهد522

 الخط )فلطية( جهد523

 عديم مجال )في جهد524
 الدوار(

 كهربائي جهد-525
 مرجعي جهد526
 مغنطيسي جهد527
 متجه مغنطيسى جهد528

 مقننة( )فلطية مقنن جهد529
 وقصيرة طويلة جوارب ،530

53Iجوت 
 جودة532



-3 عربي انجليزي لرفي

533 quaIشا &cnokue economlc quality  اقتصادية جودة533
534 aiم اd مb dellvery quallty  ا الاء جودة-534 م

535 quلد iا& du pمroe quallty of deslgn  ، ام جودة-535 م
$36 q dك pdit product quallty  الاتتاج جودة536
٤37 - nام r wdlnuts  ج537 در

ou538 ؤ [oule  -ج538 رل
59 emboftet sccket  جلبة( ، )تجويف جيب539

go540 لأو 9lgo .$ جد540
٠ م4

541 chduxب llme 3-54 إ ى

()
$42 inductce lnductor  حاث-542

i8rعi543 ل &elvedge, selvage  )برسل( الثوب حافة543
544 .eصheb bevel  مخروطية حافة544

amnatue d'un.45ي armature of an s45-الكهربي المغنطيسي حافة 
&kecاroimcnt electromagnet

546 etal neute neutral state  التعادل حالة546
47 crdes de slsal لماه ropes  سيزال من حبال547
$48 induction inductlon ٤ = 548

induction nomde54 و ب normat lnduction 549 عمودي حث

55gy inductio ب magnetic مu &kuيم Induction  مغنطيسي حث.550
4

551 hductf hnductlve  )تاثيري( -حثى55١

552 sدd hل dkaphragm ،552 >حاه

553 plenre ckre lmestoneجيري حجر ،553 لا 

554 ootre cablnet  )خزانة( حجرة554
555 7ohume volum  >جم555
556 voluمm brut gross volume 556 اجسال حجم

$57 volums d sedimentationع volume' 557 سه الم >حم
mentateنd٠- إ' ع

558 < ٢olume oldreه molar volume ٤ • جر ١١  كى558٠ حجم

du ب bه#e559 ب اع botch size  الدفعة حجم559
١·
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e مل انجليزي فرلسي

560 ب»a ملdع sampfe stze  العنة حجم560
1'&chantllon

561 du bوللصه lot slze  اللوط حجم561

562 cmprtmsn4 compartment ٥ ن
 اسد

، ح562 «

 و

563 ب اmI ما ١Imlt - 563

564 lmIte appenمt yleld polnt  ال- حد564 دغ
d'6laaticlt6

565 اmIt م proof limit  العمود حد565
cnventonneDe
d'&ا ticit6

mite superiere566 لا upper lImit control  أعل ضبط حد566
de cntle

mite inferieurs567 لا fower control limit  أسفل ضبط حد-567
de cntr6le

imite de quast6568 ا average outgoing quality  جودة متوسط حد568
moyenne aprbs IImlt  الخارجية الوحدات
cntrble

i 569ه sharpness 569 ح اة

lmItes probale570 ب stotlstical toleronce limits  للتفاوت احصائية حدود570
de ha tolemnc  المباح

571 limites en probabili4ا probabllity limits  الاحتمال حدود571

probabhesوعا mi572 لا statistlcal tolerance limits  الاحصائي التسامح حدود-572
de la tolbrnce

573 • limiمeا de dنspeneia IImlts of varaiotion  التغير حدود573

de tokmceم taلاm574 م tolerance timits  المباح التفاوت حدود574

575 limitea de confنace confidence limlts  الثقة حدود-575

Dbit6eمEenهdم mite76$ نا IImlts of sensltlvlty  الحساسية حدود576

577 limites de cntrle control IImlts  الفيط حدود577

578 himite seهc م هه claes IImlts  الفشة حدود578

579 limites de surveikce warnlng Iimits  تحذير حدود579

ites de cnt65ls580 ب صلا actlon IImits  تي حدود580 ف
 اد

 )حدود اجراءات(

581 [er fondu Ingot iron 58lالصب حددد 

$82 - fonte griعe de ter grey cast Iron  رمادي زهري حديد582

٤83 aler steol  )فولاذ( صلب حديد-583
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 إلي.•

 فرنسي
584 emperature

themmodynanlque

585 chaleur latente
spEcifigue

S86 rEfmactdres

587 &ailles de neige

588 coupnt d'un coutea

589 bord (lisiere)

590 brlure loص e

591 mouvement horaire

rayonne592 ب

593 soie

594 katchup

595 clcul

596 sensibilil4
spctrale relative

irreverslbles597 كانا

599 joint

599 paauet

600 ctalyseur

601 - chap optlgue

602 alfa

603 anعe de la fame
604 rccord

605 oluble
bdn de wupeur606 ب

607 bain d'eu glacee
608 acbde

orthophoephoriaue
breنا 

609 acide acاك igue

610 charge

6l1 chage additonelle

 انجليزي

thermodynamic
temperoture

speclflc Iatent heat

reTactories

snow flakes

knife edge

edge

local burning

time motion

rayon

sitk

katchup

calculations

conventional relative

irreversible luts

gasket

pack

catalyst

optlcal field

alfo

flame ring

nipple

soluble

steam bath

ice water both

free orthophosphoric ocid

ocetic acid

load

additionol load
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 عريي
 مودينامية ثر حرارة

 نوعية كامنة حرارة

 حراريات
 حرشفانيات

 الكين حرف
 )جانب( حرف
 موصي حري
 زمنية حركة
 )وايون( اصطاعي حرير
 طبعي جرير
 الطماطم حاء

 حانات
 به طنة حساسة

 )حافة( حشوة
 )رزمة( حشوة

 بصر حقل
 حلفاء

 بوش( )الطر اللهب حلقة
 )قونية( حلمة

 الخلك حمد

 حمل
 اضافي حمل

584

585

586

587

588

589

591

59١

592

593

594

595

596

598

599

601

602

603

604

609

6!0

6١١

 لاعكوس أسمني -حشوs و7

 حفاز600

 )ذائبة( حلوة605
 بخار حمام606
 مثلج ماء حمام607
 الارثوفوسفريك حمض608

 انطلي



 فرنسي انجليزي عري
 اعتباري حمل612
 كامل حمل613
6l4-مبدئي حمل 
 متوازن حمل-615
 الكحول حوض616
 رنان -حيز617

- nominal load

full load

preliminary load

balanced load

spirit cup

resonatOr
bends أكواع( )حنية حنات618

612 chage norinae

613 - pleine chage

614 chage initiale

chage &auilbr&e815 ب

616 crette d'acol

617 rEsondteتu 

618 cudes

 )مفتاح( توصيل -خابور619
 منلوب خابور620

 ا(
key

cotter
62Hخاصة 

 العزل .خاصة622
property

quality characteristic

619 - clef

620 daette

621 -auai6ا 

62 - cracrsiaue
de quaht

623

624

 الجودة خاصة
 الضغط خافض

 الاكسجن من خال625
626

627

628

629

 حة

 اعتبارية خدمة
 متقطعة غير خدمة

 جهاز( أو رلآلة خدمة

 مستمرة خدمة630
631

632

 مؤقتة خدمة
 لوجيا للمتر وطنية خدمة

insulating property

pressure reducer

oxygen free

slag

rated duty

uninterrupted duty

service (of o mochine Or
apparatus)

continuous duty

short-time duty

national metrologY

633

634
 خردة

 الانتاجية العملية خروج
 الضبط حالة عن

 الابخرة خزانة635
 مجمدة خزانة636

scrop

process out of control

fume hood

freezcr compartment

623 - isolat
rEducteur de pression624 ت

625 exampt d'oxygene

625 scorie

627 -eervice nomial

ervice inintemompu628- ع

629 service (d'une machine
ou dun apprreذ )

630 service continu

631 service tempmire

service nationl de632 ت
mEtrologie

633 - dEchets

634 processus hors
cont6l

635 capouchon pur fumEe

635 sorbetiEre

 جي
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 فرنسي
637 antepoege da

denr&as  hogم

&I م ت@ه dم ugo638 ب ح

utsintdc 639ه

640 meridien magnetiaue

64] ligne d'indetrtion

642 ,g (autaص vohصe)
6quipotente]

643 bgو d cp
(de {or)

&44 erreur

645 emreur ds bae
646 ereur de r€veneibit&

647 d&fat

68 orur sysbdtiaue

&49 -erreur typ

650 erreur de 10r° espec

651 erreur d3و oe0 eapdce

652 arreu de s eapdo

crchet653 سه

654 - p d'6chantillonnageا
cntinu

655 pan d'echatllonnaye
pour ceptrtionه

€56 pطm d'&chitilloinage
progreaعif

flon لdم gu657 ت

658 pla de conte pour
chantllonrrgeة 

659  pك

660 m6اangeur

661 tond

 انجليزي

frozen food storage

.urface roughnessع 

characterletlcs

magnetlc meridian

witnoوs llne

equlpotentlal (surfoce Or
volume) WIne

llns of force

٥rrOr

basic 6rrOr

revereiblllty errOr

fault

cumulativs errOr

etandard error

error ٥f the 1st kind

error of the 3rd kind

arror of the 2nd kind

hook

continuous sampling plan

acceptance sampling plan

s6quentlal sampling plan

leader Ilne

sampllnp inspection plan

pitch

mixer

background
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 عربي
 المجمدة الاغذية خزن-637

 بالتبريد
 السطح خشونة638
 مميزة خصائص639
 المغنطيسي الزوال خط640
 الأبعاد تحديد خط641
 حجم( أو ، )سطح خط642

 الجهد تساوي
 قوة خط643

 خطأ644

 أساسي خطأ645
 الانعكاسية خطا646
 )خلل( خطا647ً

 متراكم خطا-648
 معياري خطأ649

soالاول النوع من -خطا ة 
 الثالث النوع من خطا ه5 ا

 الثاني النوع من خطأ652ً
 خطاف653
 المستمرة العينات أخذ خطة654

 عينات أخد خطة655
 الرفض أو للقبول

 عينات أخذ خطة-656
 متتابعة

 التوجيه خطة657
 أخذ تفتى خطة-658

 العنات
 خطوة659
 خلاط660

 خلفة661

،

١

٢



- فرنسي انجليزي دل ى
earth أرغي خلل-662 fauht662 cntt & b rnoام

insukatlon العزل خلل663 faultoheerم dfant d'i663 ت

664 مزclearnce٠u خلوص664

cell665 خلة665 clluول 

out خوارج-666 Wiers666 obeمrvdtعc aberantes

acld حمضية خواص-667 properties667 propr&6وt ariمad 

non-setting الجمود عدم خوأص668 propertles668 propmi6و&t ds no
elidifadton

alkaline قلوية خواص-669 properties669 popri6tمE dalines

warp خيوط670 threads670 d cheم fعل

weft اللحمة خيوط-671 threads{i s671 ع و ا

672 ملةdمs flaaاصcontlnuous-fllament الفسكوز ألياف خيوط-672
viscose المستمرة yarnscntnu6s de rieoe

673 ملةd وfطcontinuous-filomentarts النايلون ألياف خيوط-673
nylon-6 المتمرة6- yarnsmylon-6 continuEs

 -)ا(674

 )د(
hnductHve حثية دائرة680 circuitcuit iductif680 تاه

tir 681ثclrcult )دورة( دائرة-681

electrlc بائية كهز دائرة•682 cireuit€82 drcit &letiiaue

aperlodlc دورية لا دائرة-683 clrcutt683 circuk a@riodiue

eorthed بالأرض متصلة داثرة6.&4 clrcuht684 croult de trre

magnetic د م:-ما داثرة685 clrcult685 ciruit magn6tius

• القرارات اتخاذ دائرة686 declslon functkon- fonction d 686&علو dع

cumulatlve المجتمع التكرار احتمال دالة-687 frequencyo cukimeاص on687 سه ا
(probability functkon)

 لاصدلي. المطبوع من ناقصة679 الى674 من الارقام ر
 ذ_
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 فرني

688 • estmdteur

689 fonction d codt

690 '- fonction de rbprtiton

·691 fonction de denهit6
de proطصb iit4

€92 dyne

693 - degr6g de Hbert4

694 degr6

695 point de husion

696 degr4 de cont&le

697 tempemture
thercdyaiaue

temprture Celsius.698 مد

699 pint de fumEe

 انجليزي

estlmatlon functlon

cost tunction

dlstribution functlon

probablllty denslty
function

dyne

degrees of freedom

degree

meltlng polnt

degree ot lnspection

thermodynamle
temperature

Celsuis temperature

smoke point

 عربي

 التقدير دالة688

 التكلفة دالة689

 التوزيع دالة-690

 الاحتمال كثافة دالة-691

 داين692
 الحرية درجات693
 درجة694

 الأنهار حرجة695

 التفتيش درجة-696

 الحرارة درجة-697
 ديناميكية( مو )الثر

 المشوية الحرارة -درجة698
 )سلزيوس(

 الدخان درجة-699

700 point d'eclai

7٥] - temperture de
lumincnce

flash point

luminance temperature

 الوميض
 السطوح حرارة

 درجة-700

 درجة-701

702 - degr de I'aidit
de 1huile

703 protecteur

704 putes

705 support

706 rclamationو 

707 - lot pur cont&le

708 - lot pilote

709 ot

degree of oil acidity

shleld

beoms

support

cloims

inspectlon lot

pilot lot

batch (Iot)

3

 الزيت حموضة درجة702

 -درع703

 )روافد( دعامات704

 )مرتكز( دعامة-705

 دعوى706

 التفتيش دفعة707
 ن

 تجرييية دفعة708

 )لوط( دفعة709



 فرنسي بد

7]0 pection de la

71[ ب زuمامم

712 precision

la moynneص se dم usta713 ز

7]4 lainae

 انجليزي

lot quallty protection

accuracy

precision

accuracy in the mean

rolling

 عربي

 علل للحفاظ مأخوذة دفعة
 الجودة

 دقة71١

 )ضباطة( -دقة712

 الحسابي المتوسط في -دقة713

 دلفنة714

71٥

715  dصن&

716 indicrteur m&lg6

717 peitures

7}8 graisses

719 gmaمses solides

720 ciruits en mlkleحس
(circuite nه dErivation)

index

mixed indicdtor

paints

fats

solid fots

parallel circuits (shunt
circuits)

 دهانات
 دهون

 صلبة دهون

 التوازي عل دوائر
 التيار( تجزئة )دوائر

71٦

7I8

719

720

 دليل-715

 مخلوط دليل-71

721 circits en s6rie

722 rotation (d'un vecteur)

723 cycle

series circuits

rotation or cur! {of a
vector)

cycle

 التوالي عل -دوائر721
 المتجه دوران-722

 -دورة723
724 circulation (d'un

vecteur)

725 cycle par second
(Hertz)

726 periodiue

727 dolomie

circulation (of a vector)

cycle per second (Hertz}

periodical

dolomlte

 المتجه دورة

 )هرتز( الثانية في دورة

 دور
 دولوميت

724

725

726

727

728 deci

729 dc

730 deutEron

deci

deca

deutron
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 -ديسي728
 دبكا729

 ديوترون-730



 فرني انجليزي عربي

 )ذ(

731

732

733

734

735

 حره ذبذبة

 ذراع
 ذرة

free oscillation

arm

ato

 اللحام ذروة
 )سداد( ذيل

flux

spigot

731 oscillation lire

732 brds

733 alome

734 flux. 1ondo1

ausset735 ا

 )ر(

carbon بون الكر كلوريد -رابع7 د6 tetra chloride735 {etra chlorde de
crbone

737

738

739

 راتني

 متر سطواي رأس
 التغذية رأس

resin737 ±Esine

raised cheese head

feeder head

738 1ee cylindrigue

739 1te d'alimentteur

74١

742

743

744

74$

746

747

748

749

750

 فيليبس بتجويف رأس740
 مجدب غاطس رأس
 غائر رأس
 مجوف رأس
 مشقوق رأس

 غبي ز راسب
 متبلور راسب

 رأشح

philips (recessed) heod

round hedd

countersunk head

socket-heod

slotted head

flocculent precipitate

crystaline sediment

filtrate

 رائش
 رائقًة

burr

clearness

 من )غزي( شاش رباط
 الامتصاص ضعيف تطن

 من( )غزي شاش رباط-75١

752

 الامتصاص قوي تطن

 خفيف ماص شاشي رباط

753

754

 )شريط( رباط
 )دمور( خام كاليكو رباط

light absorbent ribbon
cotton gauze

heavy absorbent ribbon
cotton gauze

light absorbent ribbon
gauze

ribbon

unbleached calico cotton
bandage

740 tete philips

741 «€te sphErigue

742 - 1٤1e noy&

743 t&4e d cvit&

744 tEte encochEe

745 floculation

746 sediment crystallin

747 {iltran!

748 barhe

749 clcrte

750 badage de gaze en
coton d 1aible
ahsorption

751 - bandcge de gae en
co!on d {orte
cbsorption

752 mba de gaze
absorbat lEger

753 - ruban
754 bandgge de coton

clicot &cru
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 فرنسي انجليزي دا ث
pcket755 -ربطة755 puet

quartlle756 -ربع756 quaاكle

grade757 رتبة-757 quaقاتل 
 م

758 بpid ا6g رجل708
dlagram759 م ر-759 diame
76 )م لاconslgnmentwisomn )رسالة( -رسيلة760
76l-رصاص lead76l - ploطد 

hlgh التركز عالي أحمر رصاص-762 percentage red lead762 poطm rouge d hntsم
& اصنpu(non-settlng)( لتجه قابل )غير (non-eoliنظid t)-

dispersed. منتشر أحمر رصاص-763 red lead763 ploطm rouge  dمن4pص
compressed مضغوط رصاص764 leod764 ploطm repouAs6.

commerclol مقررة مكتسبة رطوبة-765 moisture765 regagnement
regalncormeral

d'humiفاغd 
766 بrf ,فrelectlonmeie رفض-766

final نهائي رفض-767 reiectlonاf صنfمد ظ ef767- د
legal قانونية مترلوجية رقابة-٦68 metrological control768 cnttlo m4مuigolort 

1ga

peroxide البيروكسيد رقم٦69 number769 nombre dه ح eroryde
hardness الصلاد رقم-770 number77٥ indنعe  eudغا و
osh771 رماد-7٦1 -cendre

symbo}772 رمز77 sbole
fine ناعم رمل-773 sandظni 773= ولطمع

774 مyطsymbolsole رموز-774

ISA الابزا -رموز775 symbolsISAمk775 طه

resonance776 رنين776 tsonac

77 سبaedimets عediments رواسب-777

rutlle778 روتيل-778 m sلا

gripped القبض -رؤوس779 heads77g t teق d'aamge

780 بaiطصttو٧anes مرواح -ريى780

 اللوب لسن الرأس -زاوية781
 )ذ(

flank angle of screwذs itederم ر e dهg781 ا
thread
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 عربي انجليزي فرني
mtاpسdم agk782 ب

78  mل

784  ioيga drم

785 aصl  و عفناه
786 angle plan

787 نر

788 pmer

789 ٢eme &tdlon
pour la uleuns م ب

7g0 bot

97] .aeaLc

eru 79زب

793 علصاطله

294 teaمp 

795 = tmp de rponse

796 tmمp de etye د

cneerrdtioعdم tup797 م
artotis&e

iguet798 ك

79g eionمpeصu ب ء

800 mrcure

Hu8مل cylindre80١
noireو h802 ب

hولل d'olfvs 7iergs80

hوللu d'olis nكاi6804

e ع d'anuhidلن hu805 مد

hطu dو ±apck806

807 huile de coton

veك sokalcrt808 ت ملنا
&09 bن dم وongirg 

d'obive rdffi6و 

angke of polnt

madlan

rght ongle

eolid angle

plane angke

radlan (rad)

pyrex

storard colour glass

butto

areonlc

fln

albumln

time

responae tlme

eettlng tlme

pemmleslble preservatlon
time

trigger

over preesure

merCury

cyllnder stock

black oil

٧lrgln olive oil

refined olive oil

pearut oll

kapok oll

cotton sead oil

aeml-slccatlve oll

reflned olfve-resldue oll
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 )برعم( رر

 القك -زيت
 القطن بنرة -زيت
 كامل غير تجفيف -زت
 المكرر الزيتون متخلف زيت

790

806

807

808

809

 الن زاوية-782
 دائرية زاوية-783
 قائمة زاوية-78
 مجسمة زاوية-785
 مستوية زاوية-786
 قطرية نصف زاوية-767
 للحرارة مقاوم زجاج-788

 )بيركس(
 قياسي ملون -زجاج789

 )عياري(

 -زرنيخ791
 زغنفة792
 زلال793
 زمن794
 الاستجابة زمن-795
 الاستقرار زمن-796
 به وح المسه الفظ زمن-797

 زتاد-798
 الضغط زيادة799
 زئبق-800
 بخارية اسطوانات زيت801
 أسود -زيت802
 البكر الزيتون -زيت803
8o4المكرر الزيتون -زيت 
80sالسوداني القول زيت 



 فرنسي
٥l0 maot creu
811 hulles ouftl4es
8l2 hlles hydrogen6os

 انجليزي.

waxy fuel oil

blown olls

hydrogenated oll8

 ا)سن(

 عريي
810 شمعي وقود زيت

 منفوخة زيوت811
 مهرجة -زيوت812

813 montre d remontoir

814 ge

uppك ص ge815 ا

816 - n6gatf

817 hiauide rHigbrnt

818 moulage

819 - alliages

820 cuse assignable

821 coulage en moule

iage822- لله

823 -femro - alhage

lliage m&tlkiaue824• ه
liage de cuiwre825- له

stokes826 ب

827 tapis fait a la main en
pure laine das le pol

828 4tirage

829 paue chaufate

80 chane

831 bouchon

832 pntalons prets-d- porter

833 - vElocite

834 7vitesse d'absorption

835 surface d'appui

7itesse de groupe836 ت

7itesse de propgation837 ب
d'une onde

stop watch

shank

valve stem

negatIve

١Iquid refregerant

castlng

alloys

asslgnable caus6

castlng ln a mould

alloy

ferro alloy

metallic alloy

copper alloY

stokes

hand-made carpets for
all wool plle

drawlng

hot plate

warp

stopper

ready-made trousers

velocity

absorbency

supporting surface

group veloclty

velocIty (of wave)
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 إيقاف ساعة813
 ساق-714
 الصمام( )رأس الصمام ساق815
 سالب816
 التبريد -سائل8١7
 سباكة818
• سائك819
 لاتصادفي اسنادي -سبب820
 تالب في سبك821
 -سبيكة822
 حديدية -سبيكة823
 معدنة سبيكة824
 نحاسية سبيكة825
 ستوك826
 خملته الصنع يدوي سجاد827

 الخالص الصوف من )وبرته(
 سحف828
 سخان829
 سداء-830
 سدادة831

 جاهزة )بنطلونات( سراويل832
 سرعة833

 الامتصاص سرعة834
 التحميل سطح835
 المجموعة سرعة836
 الموجة سرعة-837



 عربي انجليزي. فرنسي
838 7ilesse de trarsprt velocity (of energy) 838 الطاقة انتقال سرعة

de l'6rergis transmission

839 زاوية سرعة 7itese agulaire angular velocIty 839

840 vitesse de pbase phase velocity  الموجة طور -سرعة840
dune onde

841 surace ondul&e rippled surface  مموج سطخ-841
842 brillant mEtdliaue metallic shine  سطوع-842 معدي

843 capcit& capacity 843 س ا

844 cpcite d'un capacitance of a 844 المكثف سعة
condensateur capacitor

845 - ccpcit& d'un capacitance of a 845 اسسه الموصل
conducteur conductor

846 cpcit& thermiaue heat cpacity 846 حرارية سعة

847 ccpacit& thermique molar heat capacity 847 جزئية حرارية سعة
molaire

848 cpcit& themiaue specific heat capacity 848 أوعية حرارية سعة
spcifigue

849 cpcit& Electricue electric capacitance 849 كهربائية سعة

850 sucre blanc white sugar 8soأيض سنكر 

851 sucre cTistallis4 granulated sugar  حببي سكر851
852 saccharcse sucrose  سكروز قصب: سكر852

853 - sucre en tabletteg tablet of cubes sugar 853 مكنة( )سكر قوالب سكر
ou en cubes

854 sucT cstorب castor sugar 854 كاستور سكر

855 - sucTe en pudre icing sugar 855 محوف سكر

856 sucre mffin4 refined sugar 856 مكرر سكر،

857 sucres r&ducteurs reducing sugars  محتز857 سكريات لة

858 couteau de plette pallet knife  سكين858 الدهان
859 - produit commodity 859 ا د د

860 - silica silica 860 سلكا

861 silicate silicates 861 سلكات

862 sain sound  سليم862
863 - l'emboute de l'aiguille nozzle, ferrule of the  الابرة سم-863

needle

37



e أي انجليزي فرني

864 - engrais fertlllzer  سماد864

865 epissur thlckness +· ه865 ى١

868 ·- point de laiguألle polnt of needle  سن866 الابرة
867 - fet dو vis screw threod  اللولب -سن867
868 cent centi  سني868
869 enclume anvil 869 سندان

870 {acile d dEchirer tearable 870 التمزق سهل

871 sisdl slsaF  -سيزال871
872 siemeng slemens ٠  ل872

 شر(
873 gaتe gauze  مى873 شاة
874 gaze en coton d fdible llght absorbent  قطن من )غزي( شاش-874

bsorptionه cotton gauze  الامتصاص ضعيف
875 gaze de conbn d fort heavy absorbent cotton  تطن من )غزي( شاش-875

absorption gauze  الامتصاص قوي
876 - gaze d pansements cotton gauze tIssue  تطن من )غزي( شاش-876

de cton (dresslng)  م لا: ارات

877 gaze absorbante absorbent gauze  ماص شاش877

878 - gaze absorbate bleached absorbent gauze  ماص مبيض شاش-878
bkmnchi

879 Eseau deux bomnes two-terminal network  الطرفين ثنائية شبكة879

880 r&secu & quatre bomesب four-terminol network  شكة88٥ رباعية الاطراف

881 ٢6sea psi a passlve four termlnal  ا :ةه٠ رباعية شبكة881 د
auatre bores network

682 demi- sclide seml-solld·  جامد شبه882

883 - trapEzoidal trapezoidal  الشكل منحرف شه883

884 semi conducteum semi-conductor  مومل شه884

885 < chage charge  شحة885

886 chage dun charge of capacitor  المكثف شحنة886
condenscteur

887 charge d'un corp charge ot an alectrical  مكهرب جسم -شحنة887
&lههtce body
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 فرنسي
888 chage 6lectre

ion, ttهاn889 عه م

inancصu890 ب لا

89] ±ntenكاتع hعصenلصu 

8g2 iامnمit&
d'aimatation

893 intennit de cumt
€lectiaue

894 nigidit&
di6lectiique

895 pمsiu ace d'un teذkt

896 intansit6 de chup
kctrigueك 

8g7 intensit4 de chap
magnEtiaue

898 f&lure de base

899 f&lure de crochet

900 • f&lure balene

90] sirop

902 &tincele

903- لاiلetd'anchoi م
enreues en cnaerve

- 904 tomates en trnches
dEshydrct&es

905 < plache de gype

906 bande

907 nubn de cton pour
femetures d glissiere

chanfrein908 د

909 trval

910 tasprent

9l1 tansprence

9l2 rebord (s), ( ولته ه(

 انجليزي

electrlc charge

tension

luminance

luminous lntensity

Intenstty of magnetizatlon

intensity of electric
current

dielectric strength

strength of .shell

electric field Intensity

magnetic fleld strength

basal crack

hanger crack

fin crack

syrup

spark

conned rolled anchovy
fillets

dehydrated tomato
sllces

gYpsum plote

strip

cotton ribbons for slide
fasteners

chamfer

wOrk

transparent

transparency

flange (s)
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 عربي
 كهربائية شحنة888
 )توتر( شد889
 الاستفاءة شدة890

 الاضاءة شدة٠891
 التمغنط شدة892

 بائي الكهر التيار شدة ة93

 العزل شدة894

 القشرة شدة895
 الكهربائي المجال شدة896

 المغنطيسي المجال شدة897

 أسفل شدخ-898
 تدل شدخ899

 زذعني -شدخ oو
 شراب90١
 شرارة902
 الملفوفة الانشوجة شرائح-903

 المعلبة
 مجففة طماطم شرائح904

 الجبس من شريحة905
 جبسية( )صفيحة

 شريط906
 للحابكات قطن من شريط907

 )البت( امنزلقة
 )شطب( شطف908
 شغل909
 شفاف910
 شفافة9١1

 )شفاه( شفة912



e ر'ي انجليزي فرني

913 fomeب form 9١3 شكل

914 diagmme de scatter diagram 914 شكل لاتشا باء
cr&lation

 ر .فها

915 diagramme de cntble inspection diagram 915 شكل للاتفتث با·
 ب•••

9l6 - diagramme de points dot diagram  الانتشار نقط -شكل9١6
917 - prdfine paraffln wax - بر سمع افين9١٦٨١١
918 impurel6s impurities  شوائب918
918 A arbre د

٤

mandrel  شياق ا9١8

 )ص(

919 contenu net net content 919 صافي المحتويات

920 - silencieux silent 920 صامت

921 cchepussiere dust-proof ،- ٢٠ ' I-9فلارربه صامد 

922 • impemEable damp-prof 922 للرطوبة صامد-

923 atiflanme fldme-proof ٠ الا 923 صامد

924 - HB H B 924 ب. من

925 coulee, culage teeming (casting pouring) 625 مسة

926 coulEe en auge tundish casting 926 بالمساكب صب
{trough casting)

527 coul&e montate uphill casting 927 صاع صمت

928 - coul&e d lc descente top casting 928 علوي صب

929 coulee dircte direct casting 929 مباشر صب

930 coulee cast 930 م د

931 hingot ingot 931 ى ى
&

932 rouile rust 932 دا

933 ccلiu e shell 933 )قشرة( صدفة

934 chcc shock 934 صدمة

935 p titص small 935 صغير

936 • miuscule tiny . صعير936 حدا

937 - H ٧ H ٧ 937 حمو .ف

938 laeles polygonales polygonol lamellae - م مح938 صفا -إ ء د

939 attribut attrlbute  و39 مميزة صفة
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 فرني

 وdu40 كات

94l durفا Briel

942 duret4 Vickens

943 pure deا d

oupp944 م

945 supp ds retenue

946 mbinet d'ar&t

947'- 60 HRC
948 &coug hexcgonaux

rous hexagcaauxو49 عك 
nccheeه 

 انجليزي

hardness

Brlnell hardness

Vickers hardness

tomato sauce
٧alve

nOn-return volve

top cOckي 

60 HRC

hexagonol nuts

8lotted hexagonal nuts

 عريي
940 صلادة

 برنيل صلادة941
 فيكرز صلادة942
 الطماطم صلصة943
 صمام944
 راد غير صمام945
 صور946
60 س. و س-947
 الشكل مسدسة صواميل-948
 مشقوقة مسدسة صواميل949

950 plcteaux de ebchge

951 lne

952 • Ian d'atir

953 entretien, mdintenance
954 fommule

cnventlonele

drylng trays

wأo 

steel woo

malntenance

conventlonal tormula

 )ضا

 تجفيف صواني-950
 صوف951
 فولاذي صوف952
 صيانة953
 اصطلاحية صيغة954

thermostat955 سب

956 fid&li&

957 - iidElit& de duret&

958 ajustage

959 cont5le statistiaue
de la quai6

&gestion de ha quahit960 سب

961 - cont5le de qualIt& 8
plusieuns vaNiableو 

962 ccntle de pocssus

963 battement

964 pression

965 pression nomicle

$66 pression tGal فك

6

thermostat

precision

hardness precision

adiustment

statistlcal qualIty control

quallty control

multl-٧arIante quality
contro!

process control

beats

pressure

nominal pressure

working pressure
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 الصلادة ضباطة
 ضبط

 للجودة احصائي ضبط

 الجودة ضبط
 ذات الجودة ضبط

 المتعددة المتغيرات
 العملية ضبط

 ضربات
 ضغط

 اسمى ضغط
 التشغيل ضغط

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

95sثرموستات( الحرارة ضابط( 
 )دقة( ضباطة956



e ر انجليزي فرني

g67 • pmession atospherigue atmospheric pressure  جيي967 ضغط
968 ession atmospheniqueح standard atmospheric 968 قا ضغط

normale pressure
 .ي جوي

tension arwbriele969 ب arterial pressure .. مر969 بانى• ضغط
570 surpession overpressure 970 ضغط فائق

971 pression vaible variable _pressure •• ضغط  معبر97١

972 pession aiale axial pressure 972 ضغط محوري

973 - pression stable stable pressure 973 ضغط مستقر

974 - pression soutenue steady pressure 974 ضغط منتظم

975 pression hydraulique internol hydraulic pressure  .رو.975 دا لى هد ضغط خل
inteme

976 nervure rib 976 )للتقوية( ضلع

977 diagondeب diogonal 977 ضلم تطر ى
- ية

 )ط(
plaue d chaud978 سب hot plote  تسخين( )لوح طارة٩78

g79 chaper top hat 979 طاس

980 - €nergie energy 970 طاة ن

981 - 6nenie d'ionisdtion ionization energy 981 التأين طاقة

982 €nergie intemne molaire molor internal energy 982 الجزيئية الداخلية الطاقة

983 energie spشcifgue specific energy 983 نوعية طاقة

984 clasSe class 984 )فئة( طائفة

985 empreinte impression 985 طعة

986 - gaطait template 986 طعنة
987 directement dlrectly 987 طرديا

988 bout coniaue pointu conical pointed end 988 طرف مدبب مخروطي

989 bout conique cTeux-- polnted grGove end 989 مشقوق مخروطي طرف

990 bout 'rond round end, rounded tip  مستدير طرف990
991. bout plan fat end 99I متوي طرف
99 - mEthode d'&chatihonnage العينة أخذ )أسلوب( طريقة sample procedure 992

9g3 mEthode de cuture seaming طريقة الدرز method 993

produrs daceptartion49و acceptance procedure 994 طريقة )أسلوب( القبول

42



 نم

 ر فرنسي

995 mEthode grphius

996 tene rEfncaire

9g97 commande

tomates mDres98 ب

999 tomctes en conserve

1000 - tonne

J00] tnne ت longue

1002 tonne courte

1003 tonne mEtrique

1004 phase

1005 phase d'une gmandeur
sinusoidale

1006 bngueur

1007 longueur de l'aguille

.1008 longueur en prise

10g9 1ongueur entre
preprEs

I010 longueur d'onde

10l1 longueur d'onde
effective

10l2 recouvrement de cou!e

1013 phenomene
aperiodigue

1014 conditions nominales

H015 conditions stables
de tonctionnement

10l6 conditons nomales

phenomenes1017 سه

1018 phenomAne
tmansitoLres

 انجلز

graphical method

fireclay

order

red ripened tomatoas

canned tomatoes

ton

long ton

short ton'

metric ton

phase

phase of a sinusoidal
quantity

length

length of needle

engagement length

gouge 1ength

wave length

effective wave length

teeming lap

 )ظ(

aperiodic phenomenon

nominal conditions

stable operating
conditions

standord conditions

phenomeno

transient phenomen
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 عري

sالبانية طريقة وو 
 حراز طفل996
 )طلبية( طلب997
 ناضجة حمراء طماطم998
 معلبة طماطم999

 طن1000
1o01طويل -طن 
 قصير طن1002
 متري طن1003

 طور1004
 جيبيه كمية طور1005

 طول1006
 الابرة طول-1007
 التعشيق طول108
 القد طول1009

١0I0الموجة -طول 
 الفعال الموجه طول ،١٥11

 الصب طة ا012

 لادورية ظاهرة1013

 اسمية ظروف-١0١4
 المستقرة التشغيل ظروف١015

 قاسة ظروف١016
 ظواهر١017
 عابرة انتقالية ظواهر-1٥١8



 برني

1019 ni ateurلم

non parmr6triue1020 -ب

1021 - fateur

1022 - facteur dEsdimantant

1023 fateur de luminenc

1024 - facteur de conrersion

1025 facteur de noraalisation

1026 • facteur d'utilisation

1027 • facteur de fome d'une
gmndeur altemctive
symElriaue

1028 • {acteur de puissnce

1029 ctalyseur

103٥ clis

1031 hdicp

1032 aolEretion

1033 accElErction angulaire

1034 - pte d'anchois en
cnserve

e de tomate1035 اع

1036 compeur de colonies

1037 nombre de filets

1038 comp!e totle

1039 critere d'aceptdtion

1040 cikere de rejet

104! insolation

1042 moment

1043 moment d'inertie

1044 moment de forc

1045 moment d'un doublet
€lectriaue

 انجليزي

 )ع(
insulator

distributlon free

factor

demagnetization factor

luminance tactor

conversion factor

standardization factor

load factor

form factor of symmetrical
alternating quantity

power factor

catalyst

package

hondicap

acceleration

angular acceleration

canned anchovy paste

tomato paste

colony counters

number of threads

tota! count

acceptance number

reiection number

insulation

moment

moment of inertia

moment of force

electric dipole moment
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 عسري

 عازل1019

 لجميع -عام1020
 عامل1021
 التمغنط ازالة عامل1022
 الاستضاءة عامل-1023
 التحويل عامل-1024
 التقييس عامل-1025
 الحمل عامل1026
 مترددة كمية في الشكل عامل1027

 متماثلة

 القدرة عامل-1028
 مساعد عامل1029
 )عأة( عبوة1030
 )عقبة( عجز1031
 )تسارع( عجلة1032
 زاوية عجلة1033
 المملة الانشوجة -عجينة1034

 الطماطم عجينة1035
 المستعمرات عدادات1036
 الخيوط عدد1037
 الكل العدد1038
 للقبول مقرر عدد1039
 الرفض عنده يتقرر -عدد1040
 عزل1041
 عزم-1042
 الذاتي القصور عزم-1043
 القوة عزم-1044
1o45القطب ثنائي -عزم 

 الكهربائي

 التوزيعات



 لب
 ب

 فرنسي

moment d'une doublet1046 ب

1047 moment de qutit& de
mouvement

1048 moment €lecromagnE
tigue

1049 miel grnulE

1050 miel pssE

105l miel centrifug6

1052 al&atoire

de tomateعمu1053 سب ز

1054 &lement cylindriaue
de chuffoge
lement bare de1055 ك

chcufage

1056 neeud

1057 neud queues longues

1058 nceud de turuie
(Chiords)

ncud de perse1059 ب

1060 penalitE

1061 troublement

1062 m&diction

1063 gmduations

٢aits reperes1064 ا

marques conmerciaes1065 ب

1066 notation d'un r6aula

1067 csiers d'emmagGsinage
1rnsfendbles

1068 puet

1069 bidon eliptigue

1070 - &lectrocinEtigue

1077] alternativement

1072 prtondeun d flet

 انجليزي

moment of ٥ dlpole

moment of momentum

electromagnetic moment

granulated honey

strained honey

extracted honey

random

tomato juice

rod type fire element

fire-bar element

knot

long tail knots

turkish (Ghiords) knot

persian knot

penality

cloudiness

medication

graduations

reference marks

trade marks

tally

transfer storoge cases

packet

elliptic can

electrokinetics

alternotvely

depth of threod
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 عربي

1o6-القطب ثنائي عزم 
 الحركة كمية -عزم1٥47

 ومغنطيسي كهر عزم1048

 محبب نحل عسل1049
 مصى نحل عسل1050
 مفروز نحل عسل-1051
 )تصادفي( عشوائي1052
 طماطم عصير1053
 اسطواني تسخين عضو1054

 موع من تسخين عضو1055
 القضيب

 عقدة1056
 طويل ذيل ذات عقد1057
 جوردس عقدة1058

 فارسية عقدة1059
 عقوبة-1020
 تغبيش- عكارة1021
 علاج1022
 )قداريج( تدريج -علامات1063
 مرجعية علامات1064
 تجارية علامات1065
 العد تسجيل علامة1066
 للنقل تخزين -علب1067

 علبة-1067
 الشكل اهليجية -علبة1069
 الكهربائية الحركة علم-1070
 التبادل عل-1071
 اللوالب سن -عمق1072



 فرفي
1073 petaus

١074 pلu pge

1075 6gouttement

1076 homogenEieaton

processus sous contr5!e1077 سه

cnstructionم lements d1078 ك

107g Elemenفt d'لa liage

1080 6kment - fuعاطنع 

1081 &l&ment rcepur

1082 gorge de cylndre

agents de blmnchiment1083 ب

1084 6chatllon

1085 - &chatillon pur essai

1086 &chantillon de contraet

1087 &hatا a dو cl&

4chatillon pur1088 مد
cont5le

chantillon pur1089 ة
analyse

1090 6chantiUon pris
pr cuillere

1091 &chatllonnage cvant
livraison

1092 &chantilon straiiH&

[093 &chatillon au hasard

1094 &chantillon simple au
hasrrrd

1095 &chantillon biaise

1096 &chatillon pour
1aطordtoire

hatillonnage&1097 غ

1098 6chtillon
reprEsentttif

 انجليزي

practlcal

pulplng process

stralning (draining)
process

homogenlsation

controlled process

structural elements

alloying elements

fusa-element

receivlng slement

cylinder neck

bleaching ogents

sample

test sample

contract sample

pit sample

control somple

analysls somple

spoon sarnple

shipplng somple

stratified sampte

random sample

simple random sample

biossed sample

laborotory sample

single sampie

representative somple
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 عربي
 -عملي1073
 الله استخراج عملة107
 التصفة -عملة1075

 تجنيس عملية١076
 منضبطة عملية١077
 التركب عناصر107٤
 السبائكي الخلط عناصر1079
 المصهر عنصر ا080

 مقبل عصر1081
 الاسطوانة عنق1082
 تبييض عوامل-1083
 عينة1084
 اختار عينة1085
 التعاقد عنة ا086

 الصب عينة1087
 تحكم عينة1088

 تحليل عينة1089

 بالمغرفة تؤخذ عنة090

 رسيلة عنة1091

 طبقية عينة1092
 عشوائية عنة1093

 بسيطة عشوائية -عنة1094

 متحيزة عنة1095
I096مختبر عينة 

 مفردة عينة١097

 ممثلة عينة1098



 فرني
1099 &chantillon

syatematiaue

dsfat1100 ب

110] delaut crtigue

1102 d6fat maiour

l103 d fautك سب mineur

ll04 nombre de d&tauls pr
100 prduits

lI05 nombre بد de d&lauts > ع
produit

1106 d6tauts de ssage ؟

 انجلزي

systematic sample

defect

criticot defect

defects per unit

meaning defects

 )غ»

 عريي
 ممثلة عينة-1099

 عيب1100
 خطير عيب١01

 وحدة بكل عيوب- ا105

l06تسجية عيوب ا 

major رئيي عيب•1١02 defect
minor طفيف عيب ا103 defect

defects per hundred units  وحدة مائة بكل عيوب1١04

H107 creux

1l08 poLnt

I109 - fنl  غنام

lll0 simple لخ

Ihll p ticleم

Ill2 < chapeau

H113 couvertre
d'interrupteur

1114 boTte

1115 boftier de protection

1116 bouillonnement

(gazstbamdage117ا 

sunk

stitch

plied yarn

single yarn

fiIm

cap

switch plate

cover

protecting cover

boiling

gauze tissue (dressing)

 )ف(

 فيلم

 غائر١107

 غرزة١108
 مزوي غزل١١0١٩
 مفرد غزل١١١٥
 رقيق غشاء١١١١
١i١2غطاء 
 المفاتيح لوحة غطاء١١١3

 غلاف١١١4

 )علبة( وأق غلاف١١١5

 غلل١١16
 طبي -غيار١١١7

1118 farad

1119 filaments

ll20 enccche
121 intervelle

priode-122ا 
intrwdle123 م
d'4chantillonnage

farod'

filoments

slot

intervol

period

sampling interval
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 السعة )وحدة فاراد١١18
 الكهربائية(

 فتائل-١١١٩
i20شق ا_قحة 
 {فترة121

 دورة ا-فترة١22
 العينة أخذ فترة-1123



 فرنسي

1l24 ints-7clle de confiance

T125 iniervdlle de
temprcture

126 filAent dispaissmnt

1127 cvit& de retdt

1128 cwit4 de contraction

cavit6 gazeuee1129 ب

1130 essai de pliage

]]3l examen ب ertenieur

}l32 esss sur prElvement

l133 essais de reception
essag de mette

ll34 espce

1135 espسe eك l'6chntillon

·1136 individu, uصiك 

1137 urchage

1138 surtension

1139 srintensi4 de cumant

1140 diff&rence de ptentiel

l]4l dif&reno [d potenteه
magn&tgue

4tuwe de sterilisdtion1142 م
1'air chaud

1143 bor pr&tes-d-poiterص
pur filetاs et dames

1144 d&teriomtion du contenu

l45 7iscoee

h146 pre d'&nergie

volt1147 ب

l148 voltampere - heure

1149 tension nomindl
(d'une machine ou d'un
appreil)

tension disnuptve150 م

 انجليزي

confidence interval

temperature interval

disappearing filament

shrinkage cavity

contraction cavity

blow hole (gas cavity)

bending test

external examination

sampling tests

acceptance tests

space
somple space

individua!

overlood

over-voltage

Over-Current

potentiat difterence

magnetic potential
difference

hot air sterilizing oven

ready-made frocks for
gIrls and women

deterioration of contents

viscose

loss of energy

volt

volt-ampere-hour

rated voltage {of a
machlne or apparatus)

disruptive voitoge
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 عري
 الثقة فترة1124
 الجرارة درجات فترة1125

 مختفية فتلة1126
 انكماش فجوة1127
 تقلص -قوة1128
 )بخبخة( غازية فجوة1129
 )الانحناء( التقوس فحص-130
 خارجي' فحص1131
 عينات فحوص ا32

 قبول فحوص1133

 فضاء -فراغ1٢34
 العينة فراغ-١135
 )مفردة( فرد-1136
 اخمل فرط1137
 الفلطة فرط ،1138

 زائد -تيار تيار -فرط1139
 )الكمون} الجهد -فرق1140
 المغنطيسي الجهد فرق-114١

٩
٨

 الساخن بالهواء للتعقيم -فرن١١42

 والنساء· للبنات جاهزة فساتين143

 المحتويات فساد١١44
 فكوز1145

 الطاقة افقد146

 فلط١١47

 ساعة- أمبير فلط1148

 لجهاز( أو رلآلة مقننة فلطية-119

 التمزق -فلطة1150

٤6

 ج



 فرفي

1151 tenaion pr phae d'en­
roulepet (d'une
machمni ou dun

(ppLه 

.anaion compsee d'un)1152 ب
sstme polypus

[l53 urtension ه
oieons1154 ك

1155 coisons

monophospbat de'1156 سب
cldium

ciumه phosphate da157 ب['

1l58 acier

1159 acier crroye

1160 acier (Siemens Maruin)

1l61 aier Beasemer

1162 aier ceuset

]163 acier sauvage

.1l64 ierه aride

]165 acier etervescent

1166 acier tondu

&iهlل acier1167 س

facilementم ier d coup1168 ب ب

]l69 acier Siamers-Marti

"['17٥ acier emt-eferweecentع

ier semi-c4117[ ه

172 acien d hate r6eistance
d tension

 انجلز

phase vOltage of winding
(of a machlne or appartus}

voltage btween llnes of
a poly phase system

Over-vottage

partltlons

bulkhaads

mono calcium phosphate

calcium phOsphate

steel

sheor stael

open hearthe steel
(Siemens-artin steel)

Bassemer steel

cruclblee steel

wild steel

acld steel

rimmlng steel

cast steel

alloy steel

free cuttlng steel

Slemens-Martln steel

seml-rlmmlng steel

seml-k Illed steel

hlgh tenslle steel

 بواتق
 جامح
 حمضي

 فولاذ-162
 فولاة-1163
 فولاذ-١164

 عربي
 أو رلآلة لملف الطور فلطية-151

 لجهاز(

 لنظام الخطوط بين فلطية-1152
 الطور متعدد

 فائقة فلطية-1153
 فواصل-1154
 انشائية فواصل-1155
 الكالسيوم أحادي فوسفات-١156

 الكالسيوم فوسفات-1157
 فولاذ-1158
 القس فولاة-1159
 المكشوفة المجمرة قولاذ-1160

 مارتن( سيمتز )فولاذ
 بسمر فولاذ1١6١

 فائر فولاذ-١65
 سباكة فولاذ-١١66
 سبائكي فولاذ-١١67
 القلع ببهل فولاذ-١١6٥
 مارتن- "سيمتز-1169
 خفاي شبه فولاذ-١١7٥
 مخمد شبه فولاذ-1١7١
 المقاومة عالي فولاذ-112

1173 aier biaue

aier cbone1174 ه

N175 aاer &lectrlaue

]176 aiمr montmnt

7

basic steel

carbon steel

electric steel

rislng steel
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 قاعدي فولاذ-1173

 كربوف -فولاذ١١٦٩
 كهرباني فولاذ-١١75
 متصاعد -فولاذ1176



 فرنسي
1177 acier &uilibre

]178 aعier solide

1179 acier d Iible teneur
en crbon

1180 mamelon

118] orifice, bec

182 surا eu

physiaue moleculare1183 س

1184 - {lux d'induction
magn6tiaue

185 tlux lumineux

1186 - fux, mdgn&tigue

mmemeible1187- ز

1188. d joncteurكن

1189 iond ovale

119٨- fond circulare

ond r&ctangulaire19[ ا

1192 - fond &tir

1'19 moule

194 lo d'Ohm

1195 - loi de Biot
t Savart

1196 1oi de loule

loi de Rarady1197 س

1198 loi de Coulomb

paceمLم oi d1199 ا

oi de Lenz1200 ا

ois de Kirchotf1201 ا

ste1202- ا

1203 mors m&choires

1204 accepttion

 انجليزي

balanced steel

solid steel

low corbon steel

nlpple

،nozzie

on the spot

molecular physics

flux of magnetic Induction

luminous tlux

magnetic flx

 )ق(
immersible

clrcult breaker

oval bottom

clrcular bottom

rectangular bottom

drown bottom

mould

ohm's law

Blot ond Savart's law

oule's lawل 

Faraday's law

Coulomb's law

Laplace's !Ow

Lenz's lqw

Kirchoff's laws

١ist

grips

acceptonce
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 عري
 متوازن فولاذ-١١٦7
 مصمت فولاذ1178
 الكربون منخفس فولاذ-١19

 نونية-1180
 ضيقة ا-فرهة181

 الموقع -في١82
 جزيئية فيزيقا-1183

 المغنطيسي الث فيض-11&4

 ضوفي فيض-1١85
 مغنطيسي فيض-١٢86

 الغمر قابل-1187
 الدائرة قاطع-١١88

 بيضوي ا-قاع١90
 دائري قاع-١١9١
 مستطيل -قاع١192
 مسحوب -قاع1193

 الصب قالب ا١ 4و
 "أوم" قانون-١١95
 سافار" "بيود قانون-١١95

 جول قانون-١196
 "فارادي" قانون-١١97
 كولومب قانون-1198
" "لابلاس قانون-١١99
1aoo-لنز" قانو" 
1aكيرشوف" قانون-١" 
 قائمة1202

 فكوك ، -قبضات1203
 قبول-120



 فرنسي

1205 admittance
mpexeه tacهd1206- تص

1207 cvete d'6gouttge
1208 p ceصمن
1209 piفsance de ­d ukممئiج

tion

]2l0 pعهu o ' d'&clairdمse­
ment

I2]1 - chsval

l2l2 puنتمsce r6atve

1213 pنمao qيe6

l214 puiمace drtive

1215 pمaن ce fuctant

12l6 pنمعac fuctuante
d'un systme polyphase

1217 = pنممnG cuplexe

1218 piقsace dنrecte
(inverse) (homopokaire)
d'un cstme triphهsa 

1219 dنعgue

1220 • hc& lonص

de tomaie122[ مح

1222 doطu le pa

1223 aorgge

1224 bve

e deو ca&1225 ت مولتنا

d'oxydeوa&1226 ب تتا

1227 oourtcircuit

1228 eouflure d sbleع
1229 bre
1230 bane omnibفu ,

lgnebanre ٠

 انجليزي

admlttance

complex admittance

drip dish

pOwer

hidlng power

hightkng per

horse pwer

reactive power

apparent pOwer

active pOwer

fluctuatlng power

fluctuating power of ٥
polyphase system

complex power

positive seqUence
(negative sequence)
(homopholar) power in a
three phase system

disc

divislon

skln of tomato

double skin

scarfing

scab

slag potch

oxide scale

short-cIrcuit

sand blasting

rod bar

bus bar
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 عريي
12s-قبولية 
 مركبة قبولية126
1a07-القطر قدح 

 الاخفاء قدرة120 و

I210الإضاءة قدرة 

 حصان قدرة1211
12I2ردية قدرة 
 ظاهرية قدرة1213
 فعالة قدرة-1214
 متغيرة قدرة1215
 لمجموعة متغيرة قدرة1216

 الطور متعددة
 مركبة قدرة-1217
 التتابع موجبة قدرة-1218

 التتابع رأوسالبة
 الطور ثلاثي نظام في

 قرص1219
 التدريج قسم-1220
 الطماطم قشرة-1221
 مزدوجة قشرة-1222
 باللهب قشط-1223
 -قشرة1224
 الخبث قشور-1225
 الاكدة قشور-1226
 الدائرة قصر-1227
 بالرمل قصف1228
 قضيب1229
 عمومي موصل( )أو قضيب-1230



 فرنسي
 ن

1231 barre convert6e

1232 barrs plate

1233 banre cement6e

1234 bane pلu e

1235 tmin d'ondes

1236 cections

1237 ectioمn d'acier laine

1238 soهu population

1239 ple

le magn6tiaues1240 ر
temestres

L241 - deux le ج croiRes e
nickel

mart1242 ا&ح

1243 ple vif

I244 le ج cons&auent

1245 danstre nominal

1246 diaetre & fnGs

1247 'segment

l248 pecimen ه d'essai.
prouveteة 

1249 pi&ce inter6diaire

1250 cton

1251 - coton hydrophile
medical

1252 noyau d'un chle

1253 noyG magnEtique

1254 acliit4 de l'exrtnit
aueuX

1255 tissu interlcck

L256 it uمم avec cteg

 انجليزي

converted bar

flat bar

cemented bdr

bllster bar

wave-traln ،(troin of wave}

sections

rolled steeأ section

sub population

pole

terrestrial magnetic poles

two crossed nicke! poles

dead pole

live pole

consequent pole

nominal diameter

effective (pitch) diameter

segment

test piece

intermediate piece

cotton

absorbent cotton wool

core of cable

magnetic core

alkolinIty of the dcqueous
extroct

interlock fabric

rib fabric
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 عري
 محول قضيب- ا23 ا

 متوي قضيب1232

 ملصوق قضيب1233

 منفط قضيب1234
 الموجات قطار1235
 قطاعات1236

 المدلفنة اافولاذ قطاعات- ا237
 مجتمع من تطاع-1238
 قطب1239
 المغنطية قطبا1240

 الارضية
 من متقاطعان قطبان-1241

 النيكل
 حامل قطب١242
 مكهرب قطب1243
 ناتح قطب-1244
 اسى قطر- ا245

 التوافق قطر-1246
 فعال( )قطر

 قطعة١247

 اختبار قطعة1248

 وسيطة قطعة ا249
 قطن ا250

 ماس طبي قطن-1251

 الكبل قلب- ا252
 مغنطيسي قلب-1253
 المائي المتخلص قلوية-١254

 لوك انتر قماش-1255
 تهن ور: قماش- ا256



 فرنسي

mple1217 مما نه

1258 tiمsu  كاملط

1259 fsu ave perfortions

1260 - smmet
1261 eommet spgieux

ommet remontamt1262• ع

l263 chemiseaprtes ب d porter

l264 chemises de nuit pما ·
d-prter pour fotصt et
daes

1265 entonrir d ompte
gontes cvec bouchon

1266 cmndela

1267 mone d laم pore
6prouvete

1268 pincea

1269 prtitions
factionneles

1270 r8glمa 

1271 bloes 4taons

1272 blos de r&كk menc

1273 courbe de tmnsiton

I274 torce ب

1275 puiمsanc •

smce dteindreلمp1276 ت

pr €letromptrie)1277 س

1278 force m&ckgue

1279 gmdeur de be

1280 gndeurs longues

1281 taiلles des sous-
7&temes en Tc

1282 valeur nominale
1283 Indنce de peroryde

 زي•• انجل

plain fabric

mesh fabric

noeuer fobric
peak

spongy top

rising top

ready-made shlrts

ready-made night dresses
for girls and women

stoppered dropper funel
funnel

candela .

anvll grlps

clamps

fractional partitions

rules

standardizatlon blocks

reference blocks

transltlon curve

force

pOwer

tlnting strength

electromptlve force

mechanla1 force

basic slze

long sizes

slzes of knltted
underweor products

nomlnal value

peroxlde value
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 عربي
 ساده قما1257

 شبكي قماش-125 ة
 مخرم قماش-1259
 قمة1260
126Iاسفنجة قمة 
 متصاعدة قمة1262

 جاهزة قمصان-1263
 جاهزة نوم قمصان1264

 والنساء للبنات
126s-مدادة ذو قطار قمع 

 زكندلا( قنديلة ا266
 السندان قوابض-1267

 )مواسك( قوابض1268
 جزئية قواطع-١269

 قواعد1270
 تقييس قوالب-١271
 مرجعية قوالب-1272
 انتقالي قوس-1273
 -قوة١274
١27sأس( -قوة( 
 المشج -قوة1276
 كهربائية دافعة -قوة1277
 ميكانيكية -قوة1278
12n9أساسي رئيسي -قياس 
 طويلة قياسات-1280
 المسنرة للملابس قياسات-١281

 سنارة( )شغل
 اسمية قيمة1282
 البيروكسيد -قيمة1283



 فرسي
1284 hndice de saponifction

1285 hdio de crbone

d'atideمcاdn1286 ت

1287 vakr d'ipct

1288 waleur de l'abeorption
d'huلا e

'1289- waeur fiae ه dune
gnandeur priodique

1290 wleur coriiaus

1291 wkeur d a&teم

1292 مnاtd م&ا

1293 valeur (d'une gmmdeur
coreapondant  aن
megme noufl)

194 :7aeur moyene d'une
،gmander priodlaue

195 valeur moyenne

1296 vaur obeorv&e

1287 wdleun numbriues

1229 valeurs ertebmes

1299 waeurs coreapondantes

1300 cIthode &lectrolytique

s Clsreladا ourer130[ وعمها
130 ب هior م

1303 souh m لاlط

1304 etmpillage a hroid
1305 واطى

flable1306 واطقه

amm4و l1307 طى

1308 ه nhلا

1309 grc

 انجليزي

saponlfication value,

char value

acld value

Impact value

oll absorptlon value

calorIfic value R.M.S.
(effective} .value ot a
perkodic quantIty

catoritlc value

peok value

Instantaneous value

value (of a quantity
corresponding to ratting)

mean volue of a periodic
quantity

expected value

oberved value

numerlcol values

extreme values

coresponding values

 رك(
electrolytIc cothode

Cleveland open cup

calorie

free sulphur

cold presslng

coble

tlexIble coble

armoured cable

lInen

large
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 عربي
 التصبن قيمة ا284
 التفحم -قيمة ا285
 الحمض -قيمة ا286
 الصدم -قيمة ا287

 الزيت امتصاص -قيمة١288

 م(٠ م٠ )ج -قمة ا289
 دورية لقيمة الفعالة

 حرارية قيمة ا290
 دورية قيمة ا291
 لحظية قيمة ا292

 اعتبارية لكمية مناظرة -قمة1293

 دورية لكمية متوسطة -قمة1294

 متوقعة قمة1295
 مشاهدة قمة1296

 عددية -قيم1297
 متطرفة -قيم1298
 مناظرة -قم١299

13ooالكتروليتي كاثود 
13oالفتوح كليفلاند -كأس١ 
 )سعر( -كالوري1302
 حر -كبريت1303
 البارد عل -كبس1304
 كل1305

 مرن -كبل ا306

 ملح -كبل1307
 كتان1308
 كبير130 و



 فرني

13}0 densit6

131l frEvence

1312 maese

1313 bloc

masse molaire1314 ب

masse maerielle[3 ؟]

1316 - dersit4
1317 densit6 de courat
1318 induction remanente

1319 • densi:e de tlux
mcgn&tique

1320 - densit4 de chage
volumiaue

1321 densit8 de
chage superticiell

1322 densit4 d'energie
electromagn&tique totl

1323 densitE linEdre de
. coumt

1324 densit4 volumsrique re
charge

1325 densite superficielle de
chcrge

1326 densitE moyenne

. 1327 densite relative

1328 alcool dsmatnvr

1329 carbone acti!
1330 - orbide de tungstere

1331 bille-p4nEtrateur

1332 dEcimal

1333 chmomite

1334 rendement

1335 quali4 dielectrique

1336 - {atigue

 انجليزي

density

frequency denslty

mass
block

molar mass

material mass

density

current density

residual flux density

magnetic flux density

density of. volume charge

density of surface charge

density of the total
elestromagnetic energy

linear current density

volume density of charge

surface density of charge

average density

relatlve density

denatured spirit

activated carbon

tungsten carbide

penetrating ball

decimal

chromite

efficiency

dielectric quality

fatlaue
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 عربي
 -كثافة1310
 التكرار -كثافة131
 -كتلة1312
 -كتلة1313
 جزيئية كتلة1314
 مادية كتلة1315
 -كثافة1316
 التار كثافة١3١7
 التبي الفيض كثافة1318
 المغنطيسي القيض -كثافة١319

 الحجمية الشحنة. كثافة1320

 السطحة الشحنة كثافة ا321
 الطاقة كثافة1322

 ومغنطيسية الكهر

 خطي تيار -كثافة1323

 للشحنة حجمية كثافة1324

 للشحنة سطحة كثافة ا325

 متوسطة كثافة1326

 ه كثافة1327
 محول كحول1328
 منشط -كربون1329
 التنجستن -كريد1330
 نافذة -كرة133١
 عشري اكر332

 كرومت1333
 كفاءة١334
 العزل -كفاءة1335
 -كلال1336



 فرنسي انجليزي عربي
 )جير( -كلسي1337
 )ك( -كلفن1338
 -كمية1339

 تذدذسة -كمية1340
 جيبية -كمية1341
 )مكبوتة( مخمودة جييية -كمية1342

IIme

 حرارة -كمية1343
 )زخم( حركة -كمية1344
 )زخم زاوية حركة -كمية1345

 زاد(
 دورية -كمية1346
 )كولوم( الكهرباء -كمية٢347

 قياسية -كمية-شبه1348

 منجهة -كمية1349

 مترددة -كمية1350
 متماثلة مترددة -كمية1351

 مادة من -كمية ا352
 أو رللالة مقننة ،كمية1353

 الجهاز(
 مسه -كمية1354

 نابضة -كمية1355

،

١
 -كوع1356.

 -كهرباء1357
 موجبة كهرباء1358

 سالبة( )كهرباء
 كمية قياس )وحدة. -كولوم1359

 الكهرباء(
 كيروسين1360

kevln {k)

quantlty

• asclllatlng quantity

slnusoldal guantity

dampd slnusoido!
quantity

quantIty of heot

1337 chax

1338 klvin'(k)

1339 gmmdeur

1340 • grndeur acilkmte

134l grandeur sinصعu idae

1342 gmdeur sinueoidabl.
anorte '

momentum

angular momentum

perodic quantity

guantity of electricity
(cotoumb)

pseudoscalar quantity

vector qudntity
(vector)

alternating quantity

symmetrical alternating
quantity

amount of substance

rated quantity or
apparatus

scalar quontlty

pulsqting quantity

elbow

electricity

positive electricity
(negative electrlcity)

1343 quntit6 de chصleur

]344 quatt& d mouvement

1345 quantt& d mourvementف
agulare

priodiueت gmdeu1346 ب
1347 quantit d'6lectricite

(loطدu )

1348 grndeur
peudoecldre

1349 gmndeur vectriele
. (vecteur)

1350 gmndeur altmctive

1351 grndeur akterndtive
symEtrique

1352 - quantit4 de matiere

1353 gmdeur nominale
(d'une machine ou

d'un .cppreil)

1354 grcndeur scire

gradeur ondulEe1355 ت
(plsdbire)

coude1356 سب

1357 &letاricit4

1358 &lectricite positive
(6lectricit& nEgative)

coulomb135 و ه طله

keroslne1360 keroeene
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4.

 فرنسي
]361 univeee

1362 kنl (1G)

1363 kلا ogme (k)

1364 k owatلت (k. w)

1365 ik owatt-heureل (k.7.h)

1366 chنmie physiue

1367 • invطira ilit

1368 non - pmmamn4triqu

1369 impصm&صbiiا 

1370 .puple de tomate

1371 - Litre
1372 Commiمsion du Codex

Alimentaire

1373 brasage, braure

ure m&tdliaueىu1374 ن

1375 wlade maigre de beuf

mae1376 ا

1377 vLsaueuse

1378 viscosite

1379 viscosit4 empiriaue

1380 - wiscosite dynaiaue

1381 viscosit cinsmatigue

1382 cementation

[383 enroulerent dilerenciel

1384 eroulement blflare

1385 - rculeau

1386 - chapie

1387 chapie absorbate de
coton blanc

1388 wis cniaue stndard

8

 انجليزي

population

KIlo (103)

kIlogramme (kg)

Kllowatt {k.w)

kilowatt-hour (k.w.h)

physical chemlstry

 )ل(
invariablllty

non-parametrlc

Impereabillty

tomato pulp

litre

Codex Allmentarlus
Commlsslon

brazing

metalllc welding

lean beef

weft

vlscous

viscoslty

emperical viscosity

dynamic viscoslty

. klnamatlc vIscosity

cementotlon

differentlal windlng

bifilar wlndlng

roll

lint

whlte absorbent cotton
lint

standard taper

57

 عرإي

 كبير( )مجتمع -كون1361
 ع10 -كيلو)1362
 )كيلوغرام( جرام -كيلو1363
 -كيلوواط1364
 ساعة -كيلوواط1365
 فيزيقية -كيمياء1366

 تغيرية لا1367
 معلمي لا1368

 منفذية لا136 و
 الطماطم لب1370
 -لثر137١
 الأغذية دستور لجنة1372

 باموزة لحام-1373
 معدني لحام١374

 الطري القر لحم-1375
 لحمة-٠1376

 -لزج1377
 -لزوجة1378
 تجريبية لزوجة-١379

 ديناميكية لزوجة-1380
 كينماتيكية لزوجسة-1381
 سمتتة لصق1382

 تفاضي -لف1383
 السك ثنائي لف-1384
 لفافة1385
 لنت٢386

 ماص قطن من -لنت1387

 قاسة مسلوبة لوالب1388

$ ة ص،



 ب٠ و
 افرني

1389 p aueل

1390 prise de terre

139 t5le fine, t6le mince

1392 - paue de tond

1393 amcture d'un conden­
sarteur

1394 hisاogmmme

1395 histogmme des
freauences

e principlاa1396- اط
de id tibutcnف

1397 tablecu Eectonnel
 صاطلاافلd dه

1398 orte d contle

1399 care de contrle de la
qudite

1400 crte d sommeg
cumule4s

1401 rte de l'&tende

1402 graphiaues d bades

]403 aades

]404 vis

!405 lumen

1406 flamme d'essai

1407 saumure (e sake)

1408 fuide

1409 ..- incllinE

14l0 substace
pramagnEtiue

14]l mdti&re preservatve

]4l2 rEfnactaire bsigue

14l3 - rElractaire neutre

]4l4 mdtere de remplissage

 انجليزي

pate

earth plate

sheet

bottom plate

plate of capocitor

bar chart

frequency bOr chart

main dIstribution board

sectlon dlstribution board

control chart

quallty control chart

cusum chart

range chart

band chart

almonds

thread

lumen

test flame

 )م(
brine

tluid

inclined

paragmatic substance

preserving material

basic refractory

neutual refactory

filling materiol
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 عري
 لوح-1389
 أرضي -لوح١39٥

 رقيق -لوح ا39١
 القاع لوحة-1392

 الكمن -لوح ا39 د

 أعمدة -لوحة1394
 تكرارية أعمدة -لوحة ا395

 مجمعه ضبط لوحة١400٠

 مدى لوحة ا40 ا
 مجمعة لوحة1402
 لوز١403
 لواب1404
 لومن١405
 الأختبار -لهب ا406

 أجاج -ماء ا407
 ماثم-٢408

 ا
 -مائل ا409

 مغنطيسية بارا مادة١4١0

 حافظة مادة١4١١
 قاعدية حرارية -مادة١4١2
 متعادلة خرارية مادة-14٤3
 حشو مادة١4١4

 ا:



 فرنسي
l4]5 e مامطuى

d acstiaueت
olt1416 ا

acا aضu1417 م
ferroagn&!1aue

14l8 mctike antiorydante

1419 هr ortasم

hageur de chaleu&1420 ع
vapordtr{ك 

condenseur)

142l nventال

mboitemet1422 ه

1423 blachi

1424 mutel

1425 homogen

1426 wectur de Poyntngy

1427 potente] vecteur
d'un vecteur solenoidal

1428 puissce vectors!!e

1429 champ vectoriel

1430 vectur polaire

vecteur aial431 م]

1432 residu.

1433 Kttaisi

1434 dsbordemant

oaciRateur1435 م

1436 m8tre (m)

1437 metre cbe

1438 oherent

1439 a lesه gdesة

re ISO1440 ض

 انجليزي

dkmognwotkc subotonce

knsulatlng material
neulatOrا 

ferromagnetlc substarce

antloxkdant materiol

shock obeorber

heat exchonge
{evopOorato condenser)

Invent

housHng

bleached

mutuol

homoganeous

PoyntHng vector

vector potentiol of
solenoidol vector

vector power

vector field

polar vector

aial vector

resldue

fonciful.

overlapplng

asclllator

meter (m)

cubic meter

coherent

aqual-keg

ISO eriesق
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 عرإي

 مغنطيسية مادة ا415

 عازل عازلة مادة1416

 مغنطيسية فير مادة١417

 للأكسدة مضادة -مادة٤418
 للصدمات ماص ا419

 للاهتزازات( )مخمد
 حراري -مبادل ا420

 مكثف(: )مبخرة

 مبتكر-١42١
 مبيت1422
 مبيس- ا423

 متبادل-1424
 متجانس١425
 )بوينةج( متجه- ا426

 حلزوني لمتجه الجهد متجه١427

 القدرة متجه٤428
 الجا متجه1429
 قطبي متجه1430
 الفضاء )في محوري متجه1431

 الابعاد( الثلاثي
 -متبي متخلف- ا432
 متذيل ا433

 متراكب- متداخل١434
 متذبدئب1435
 )م( -متر ا436

 مكمب -متر1437

 )وتترادف(. -مترابط ا438
 اللعين متساوية-١439
 الأيزو -متسلسلة١440



 فرنسي انجليزي عربي
 رئيسية -متسلسلة١441

 هندسة متسللة١442
 الأضلاع -متعدد1443
 متغير1444

 عشوائي متغير- ا445
 امراكز( )متحد متركز1446
 متناسة إ447

 السطوح متوازي-1448
 متطلات متوازي-١449

principal series

geometric series

polygonol

variable
random varioble (variate)

concentri

proportionol

parallelepiped

rectangular porollelepiped

144l sErie principle

1442 sErie geomEtrirne

1443 plygonal

variable1444 د

1445 variable al&atoire

1446 concentriaue

'1447 proportionnel

1448 pdllelepipediue
1449 prallElEpipede

rectmngldire
 متوسط- ا450

 الوحدات جودة متوسط-١451
 الخارجية

average

average outgoing quality
(AOO)

450 moyenne

145} qualit& moyenrs qp4s
cont5le

 عة متوسط1452
 -تن

 للعلة

 علة جودة متوسط145٦

 التفتيش مقدار -متوسط١454

true process average

process averoge quality

average amount of
inspection

estimated process  للعلية مقذر متوسط١455
average

1452 moyenne raie du
processus

[453 qualit4 moyeعnn de lo
producion

efectif moyen de1454 س
1'&chatllon

1455 estimation de la 1cll4ا 
moyenne du processus

overage quality protection  عى للحناط مقرر متوسط ا456
 الجودة

1456 protecion de k qualitk
moyenne

 مجاري١457
 مجا1458
 المغنطة ازالة مجال-١459

· دوار مجال-١460١

sewoge

field

demagnetising field

rotating field

cur١ ملتف( )ملتو دوار مجال١46١ field

}457 eax d'4gout

1458 chap

1459 • chp demagnetisant

1460 chop toumat
(tourbillonnaire)

1461 champ rotcrtionnel
{tourbilonnaire)

electric كهربائي مجال1462 field

 لادوأر مجال١463
 -كيا• لو مجال1464

 متردد مجال1465

irrotational field

solenoidal field

alternating field

1462 chanp €lectrique
(sens qualificutif

1463 chap irrottionnel

chap sdlEnoidal1464 س

1465 champ altemdtit
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 فرنسي انجلزي عربي

magnetlc tield  مغنطي مجال1466

magntlzlng field  ممغنط -مجال1467

unlfomm field  منتظم مجال ا468
population  مجتمع1469

standard population  )قياسي معياري مجتمع- ا470)

duct  ملك مجرى١47١
frozen  مجمد1472

lot  لوط مجموعة1473
sub-group .  فرعية مجموعة-14٦4.
rational sub-group  أساسية فرعية مجموعة-1475
metrlc serles.  مترية مجموعة1476

swTtch and tuse  ومصهر مفتاح مجموعة١477
Inductance  محاثة1478
self inductance  ذاتية -محاثة١479
electromagnetic induction  كهرمغنطيسية محاثة١480

mutual Induction  الدوائر )بين مشاذلة محاثة-1481)
{between circuits)

probe  محبس ا482

 محتوي-1483
 عامل

 محتوي1484

 أو نسي توافي
 التشوه
 توافي

 العمق قياس محدد1485
 حلي قياس محدد١486
 متزامن محرك-١487
 محزوز١488

 الطعم محسنات-1489
 السداد محكم1490
 محلول١491
 هيدروكسيد محلول١492

 الكحولي البوتاسيوم

relative harmonic content,
dlstortlon factor

harmonlc content

depth gauge

ring gauge

synchronous motor

gratIng

tlavourings

hermetically sealed

solution

potassium hydroxide
ethanolic solutlon

1466 chp magn6Uiaue (au
sens qualitetit)

1467 chap magn&tisct

1468 chap unilore

1469 poplation

ppulation type (ou de1470 سب
r6tErence)

147] conduite

1472 congele

١473 lot

]474 - sous-group

1475 - sous-groupe mtionnel

1476 a6rie metrique

bleتم intenrupteur - f1477 ب

1478 inductance

1479 inductance propre

1480 induction ­ectromagne ك
tigue

148l induction mutuelle

1482 sonde

1483 residue relatil
{acteur de dislorsion

1484 r6sidu

1485 calibre de profondeur

I486 calibre-bgue

1487 moteur synchrone

1488 grile

1489 condiments

1490 &tche

1491 soluton

1492 solution d'hydroxide
ethanolique de

potassium
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 فرنسي

e1493 ب ه

abreز4 4و 

1495 convertisseur

1496 tmansfomdeur

4g7 auto - tmnsfomateuIr

1498 contour

1499 nذsaue du client

1500 risque du loumisseur

150l s'essorti1

1502 reducteur de Nokazone

1503 amortisseur

1504 pise d'&clairage

1505 sorties d'un quadriple

1506 c5ne

trenconiaue1507 م

1508 conigue

1509 entrainE pr moteur

[510 entrees d'un auadripole

I5l1 mpe

1512 histogamme

1513 Iain4

!514 - laminEs d chad

1515 radiateur 4lectrique
mum]

'1516- rddiateur €leclrique

1517 radiateur €lectrigue
d m lecteurل

1518 radiateur &lectrique fixe

1519 radiateur Eectnigue
prtatif

 انجليزي

axls

spindle

converter

transformer

auto-transformer

contour

consumer's rIsk

producer's risk

blends

Nakazone reductor

damper

lighting out let

output of a tour terminal
network

cone

truncated cone

conical

motor driven

input of a four termino}
network

grodient

hlstogram

rolled

hot rolled

wll mounting fire

electric fire

electric reflector fire

electric panel fire

portoble electric fire
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 عربي

 محور1493
 دوران محور- ا494

 محول1495
 كهرباني محول-١496
 ذاتي محول-١497
 )كونتر( محيط1498
 المستهلك مخاطرة1499
 المنتج مخاطرة1500
 للموالفة مخاليط-150١
 ناكازون مختزل-1502

 كابت مخمد1503
 اضاءة مخرج-1504

 رباعية شبكية مخرج- $ا05
 الاطراف

 مخروط١506
 ناقد. -مخروط ا507
 مخروطي- ا508

 بمحرك مدار1509
 رباعية شبكية مدخل-١510

 الاطراف
 -مل -مرج ا5١ ا

 )هستوجرام( تكراري مدرج- ،15١2
 مدلفنة مدرفلة-1513
 الساخن عل مبدرفل-15١4
 ، حائط مدفئة١515

 بائيسة كهر مدفئة-15١6
 بعاكس كهربائية مدفئة-١517

 ثابتة كهربائية مدفئة1518
 متنقلة مدفئة.كهربائية ،١519



 فرنسي

1520 hainم& a chدd
ndue&1521 عا

1522 bde de HEauences
1523 &tendus de linterdle

de tolbmce

tendue de dispemaio&1524 ب
des indنrtioكn 

tenaionم ndue d&1525 ما

tendue du pocessus&526 ب[
tendue moyenne&إ527 ب 

¥des niveuم urela1528 ب م
de aualit6

1529 < contle p l'operteur

lace du contrbleلأ urve530 ب م[
de k qudائ 

pr&disionظ عiم مصsمa1531 ت ك

s ordiniedeمa1532 ك
pr&cieion

uppor nigide1533 ه

1534 r&fbrence

1535 relas

1536 bouillon

·1537 complexe
composmte homoplaire1538 ب

1539 composante d'un
systAme setrique

1540 - cmposmt directe
(invense) d'un triphase
systme de grdeurs

1541 compsate harmoniqu6

1542 compsbs conjuguEs

1543 cente de percussion

 انجليزي

hot rolled

range

frequency bond

tolerance range

range of dlspersion of
lndicatlons

range of voltage

process range

mean range

quality audlt

operator control

quallty control survelllance

flne class of 0ccuracy

ordlnary class of accurocy

rlgld support

reference

relay

broth

compound

zer-sequence (homopolar
component)

component ot a
symmetrical system
posltive sequence
(negative sequence)
components of a system
of three phase quantities

harmonic cOmponents

coniugated compounds

centre of percussion
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 عريي

 الساخن عل مدرفل-1520
52Hمدك ا 
 التردد -مدى ا522
 المباح التفاوت مدى ا53

 الدلالات تشت -مدى1524

 القلطية مدى-1525
 العملة مدى1526
 متوسط مدى ا427
 الجودة -مراجعة ا528

 عامل بواسطة مراقبة ا529
 التشغيل

 الجودة ضبط مراقبة1530

 لدقة العالة المرتبة-153١

 لادقة المعتادة -المرتبة1532

 جاسي· مرتكز-1533
 -مرجع ا534

 مرحل1535
 مر ا536

 -مركب1537
 مركب )أو اللاتتابع مركب-1538

 التطابق(
 متماثل نظام -مركب1539

 رأو الموجب التتابع -مركب ا540
 لنفم السالب( التابع

 الطور ثلاثي كميات
 توافقية -مركبات١541
 مترافقة مركبات152
 الصدم -مركز1543



 فرني

1563 nive de pr&leverent

1564 pla de sym6tiie

.1565 nivea de aualit& d&sir&

e centeه de cs1 4ه

1545 &laetaue .

ynchronieaton1546 سب م

leط كراu1547 صك

1548 themoouple

1$49 cupe thernobkectriaue

l550 upericeه

igne de hute1551 لا

552 admittnce

it4م pro1553 ب

1554 boلu oعn a hat
rsislace

1555 bouloمn ax t tesق
hexagonles

copauceعu556 ى[

bufم xtit d1557 ه

1558 conlaue
1559 ranعd 

reervoir1560 ب

1561 maselotte

[562 plat

l566 - niveu de sigitirrtion

1567 nivaau de aualite
aceptable

1568 id itifوه 8 roleaux

d troidاtir1569- ة

tomate an pudre157٥ ب

 انجليزي

mld-٧٥lue of clos

elastlc

synchronizatlon

double-pole

thermocouple

electrlcol thermocouple

area, coveroge

leakage path (electric)

admittance

poroslty

high tenslle bolts

hexagonal heod bolte

suceptance

• beef extract

taper

round

reservolr

shnk heod

flat

inspection level

plane of symmetry

preferred acceptoble
quallty levels

levet of slgnlficonce

acceptabl6 quality level
(AaL)

cyclometer type register

cold drawn

tomato pOwder

64

 عري
 الفشة مركر١544
 مرك ا545

 مزامنة1546

 القطب مزدوج-1547
 حرارى مزدوج-1548

 حراري كهر مزدوج-154 و
 ماحة1550

 الترب مار1551
 مسامحة1552
 مسامة1553
 المقاومة ذات الرباط مسامير- ا554

 العالة
 مسدسة برؤوس مسامير155 ؟.

 مسايرة ا556
 البقري اللحم مستخلص-١557
• مستدق1558
 متدير1559

 -مستودع ا560
 تعويضي -متودع ا56 ا

 متو1562

 التفتشن -مسئوي ا563
 التماثل مستري٠-1564

 الجودة )مستويات( مستوي ا565
 القبول الفضلة

 الدلالة متوى ا566

 للجودة مقبول -متوى١567

 قومة مر بأقراصي -مجل١568

 البارد عز مسحوب1569
 الاطم -مسحوق١57٥



 فرنسي

1571 - pudme de toaleذ 
dsshydreلا s

 انجليزي

dehydrated torato
poder

 عريي
 مجمعه طماطم -مسحوق1571

1572 poudre d'ertrait de
malt

1S73 appnei d chaufageم

1574 cNd&

1575 p aل

1576 wue de cte

1577 6l6vation

I578 v aم dir

1579 boulon a 1&te
hexagonدls

1580 - boulon & tete crre

1581 6pingle

1582 • dos

1583 observatiae

coi1584 ب

1585 deriv&

i586 impregn4

1587 breuvage curbonis& non
clcoolicue

pigne d'allumettes588 س[

1589 en ahanfrei

1590 brleur

591 a [onctionnement
m&cniaue

malt المولت مستخلص -محوق1572 extroct poder

heoter مسخن1573
carded -مرع1574
plan اقسي مقط1575

side جانبي مقط1576 end view
elevation رأسي -مقط١577

air الهواء )لولب الهواء مسمار-1578) screw

hexagonal سداسي برأس مسمار ا579 heod bolt

squore مربع برأس -مسمار1580 hed bolt
pln )بتز محوري مسمار-158١)

back ظهر -مسند1582

obseration مشاهدة1583

crosses صليبية مشتركات1584
derIved -مشتق ا585

impregnoted مشرب ا586
non-alcoholic كحولية غير غازية مشروبات1587 carbonated

beverages
book )ثقاب مشط١588) of mdches

bevelled )مشطوف مشطوب1589)

burner مشعل1590
mechanically أليا مشغل ا591

1592 n6fle

1593 bec

1594 {ampe thermom4triaue
&talon

1595 coul&es sp&ciales'

1596 pi&ce cuل&e

1597 femeture

9

nozzle

standard thermometric
lamp

• speclal costlngs

castlng

shutter
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 )ميب( مهب ا593

 أمامي ترمومتري مصباح-1594

 خاصة مصبوبات-1595

 )مسوكة( مصبوبة-1596

 )شيش( مصراع-١597

٠medlor مشملة ا592



 فرسي

1598 • pychromstre

1599 plنs

leق طاf1600 ب

l60l crtouche fuهible

1602 fusible ouverte

1603 h leهiط demi-iemEe

1604 atiorygenes

1605 mلu tipes

1606 anpliicteur

1607 produit slire

1608 prcduit vedاoriel

1609 plygones de
cmul&es

16l0 perittivit&

l61! facteur de pemmittivit&

1612.- marteau

1613 moutn pendule

1614 prduits forg&s

1615 ductiit6

l616 apprence

1617 emppa genEralج

16l8 fomلu e conventonnelle

]619 &audtion de regression

1620 mateux pr&مt d-porter
pur fLlettee et bames

l621 manteux pr8وet -d
porte pour home et
garonnets

1622 - traitement

]623 tmaitenent de surtace-

1624 titaet de
nomdiAtio

 انجليزي

psychrometer

pollshed

fuse

cartridge fuse

open fuse

semi-enclosed fuse

. antioxldants

multiples

amplifier

scalar product

vector product

cumulative frequency
polygon

permittivity

relative pemittivity

hommer

swinging hammer

forgings

ductility

appearance

general appearance

conventlonol formula

regresslon equation

ready-made coots for
girls and women

ready:made overcoats for
men and boys

treotment

surtoce treotment

normalizing treatment
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 عربي
 الهواء( رطوبة )مقياس مصرد-1598
 مصقول1599

 مصهر1600
 خرطوشي -مصهر160 ا

 مكشوف مصهر ا602
 مغلق نصف مصهر ا601
 الاكسدة مضادات ا604
 مضاعفات ا605

 مكبر1606
 متجه عير مضروب ا607.

 متجث مصروب1608

 المتجمع التكرار مضلع-١609 و

I610مطاوعية 
١6lنسبية مطاوعية١ 

 مطرقة ا612
 مترجحة -مطرقة1613

 مطروقات ا6١4
 مطيلية١615

 مظهر١6\6
 عام مظهر١6 إ7

 اصطلاحية معادلة18١8
 انحداز معادلة1619
 للنات جادزة معاطف1620

 والناء
 للرجال جا«زة معاطف ا62١

 والصبيان

 معالجة ا622
 السطح معالجة ا623
 تقة معالجة ا624



 فرنسي

maitement cntre1625 ا
les mites

1626 tnux d'6ehtillonnage

1627 c6fficient de varidtion

1628 &fficient d'aoris­
sement

1629 {aceur de cuplage
inductif de deux circuits

1630 idice de refraction

163] idice de retmadtion de
huieلا' 

1632 cobitficient de 'variation

niveau de cnfiae633 ب]

634 co&fident de
temperdture

1635 facteur de lumincnce

1686 o&ficient de difusion

1637 cEfficient d tmens!erع de
chaleur

l638 - indice de Bellier

1639 ceticient de dilattion
lin&aire

1640 co4tficient de
temperture

164] indice de dieeel

1642 - traitement

1643 titrdtion rEitEre

1644 peubحll&

1645 temper&

1646 ur& ipementن

1647 vitesse d'essai

1648 tax de cisillement

 انجليزي

moth preofed

samplIng fractlon

coefficient of variation

damping coefficient

coefflclent between two
circuits

refrdctIve index

oil refroctive index

coefficient of variation

confidence coefficient
level

temperature coefficient

illumlnance factor

diftusion ccefficient

coefficlent of heat transfer

Bellier index

lineor expansion
coefficient

temperature coefficient

diesel Index

processlng

back tItrotion

prepacked

temperate

equipment.

rate of testing

rate of sheor

67

 عريي
 للعشة صمود معالجة ا625

 )معدل العينة أخد معامل1626
 العينة( أخذ

 الاختلاف معامل-1627
 الاخماد معامل-1628

 بين للحث الاقتران معامل-1629
 دائرتين

 الانكسار معامل-1630
 للزيت الانكسار معامل-1631

 التغيير معامل-1632
 الثقة )مستوى( معامل-1633

 الحرارة معامل-1634

 النصوع معامل-1635
 الانتشار معامل1636
 الحرارة انتقال معامل-1637

 .بيايير معامل1638
 ذولي نمدد معامل-1639

 الحرارة درجة معامل-1640

 ديزل معامل-1641
 معاملة1642

 راجهة -معايرة ا643
 .قبلا -معبأ164٩
 معتدل]645

 معدات]646

 الاختبار اجراء معدل1647
 القدس معدل-1648



 فرنسي
ux d'6coulement de1649 ا
chaleur

1650 metl lage د6

165l mtمl soطu 

1652 - &i olع

1653 pnn6tre
1654 - paEtre de popنlation

1655 pi&ce qvec dEfats
citiaue (s)

1656 - &lbment arec d&falt {s)
majour (s)

1657 &lEment avec d&fat (s)
mineur (s)

1658 d&igne

1659 a imentateursل

1660 arbre (axe)

 انجلزي

heat flow rate

mlxed metal

blon metal

insulated

parameter

population parameter

criticol defective

maior defective

mlnor defective

designated

feeders

shaft

 عربي
 الحرارة انسياب معدل1649

 مخلوط معدن- ا650
 منفوخ معدن1651
 معزول-1952
 اختبار( )ثابت معلمة-1653
 المجتمع معلمة1654
 خطير معيب ا655

 رئيسي معيب ا656

 طفيف معيب1657

 مى معين ا658
 مغذيات1659
 الادارة عمود مغزل1660

1561 aimat pemaenf

1662 &lectroimant

1663 magn6tte

1664 magnEsie

1665 - magnsite

1666 - r&actace

interrupteur hsible1667 م

1668 interrupteur rotatit

1669 interupeur couteG

1670 - iterupteur

1671 inنd vidu, uni

1672 coulee

1673 < toumevis

1674 gmdeur

1675 dimensions

parmanent magnet

electromagnet

magnetite

magnesia

magnesite

reactance

fuse-switch

rotary switch

knife switch

switch

item

ladle

screw driver

size

sizes

 دائم
 ر

166lمغنطيس 

 كهربائي مغنطيس ،١662

 مغنطت ا663
 مغنيزيا-١664
 مغنزيت1665
 مفاعلة ا666

 بمهر مفتاح- ا667
 دوار مفتاح-1668
 سكينة مفتاح-١669
 كهربائي مفتاح-١670
 مفردة167١
 )جب( -مغرفة1672

 مفاث١673

 مقياس١674
 مقاسات1675

1676 dimension de vis thread size
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 اللولب مقاس-١676



 فرني
1677 denomirrteur

1678 - rsistnce
1679 - rsistace de terre

1680 rsistace de . -contact

681 rsistnce au feu

1682 r6istac d la trction

1683 - rEsistce qux chocs

1684 rEsistnc d'isolement

1685 rEsistace €lastique

1686 rEsistance Electrigue

1687 rheostat

1688 rEsistnce electriqe

1689 rsistvitE

1690' manche

169] unifomment coup

1692 tongon toumE

1693 dem-coupe

]694 culasse

1695 lعi ible

1696 possibiliها . technigue

1697 pssibiit& de pro-essus

1698 en fer blanc.

(talonnage (des lanpes1699 ك

1700 redresseur

1701 redresseur plein - onde

]702 redresseur demi-onde

1703 &auivalent

1704 equivalent gramme

1705 6auivalent chimique

 انجليزي

denominator

resistance

resistance of an earthed
conductor (earthed
reslstance)

contact reslstance

fire resistance

tensiie strength

impact strength

insutation resistance

yield strength

electric resistance

rheostat

mechnical strength

resistivlty

handle

evenly cut

revolved section

half-section

yoke

legible

capability

process capabiity

tinned

ratlng (of lamps)

rectifier '

full-wave rectifier

half-wave rectifier

equivalent

gramme equivalent

chemlcol equivalent
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 عري
 مقام1677
 مقاومة1678
 ارضية مقاومة1679

 التلامس مقاومة1680
 الحريق مقاومة-1681
 الشد مقاومة1682
 الصدمات مقاومة1683
 العزل مقاومة-١684
 المرونة مقاومة-1685
 بائية كهر مقاومة-1686
 متغيرة مقاومة-1687
 مكانكة مقاومة-1688

 نوية مقاومة-1689

 مقبس-1690
 بانتظام مقطع-١691
 دورا -مقطع1692
 بصي مقطع-1693
 مقرن1694
 مقروءة1695
 مقدرة1696
 العملية مقدرة1697
 بالقصدير( )مطلى مقصدر1698
 )المصابيح( مقنن- ا699

 مقوم-1700
 كاملة موجة مقوم-١70١
 موجة نصف مقوم١702
 مكاني،_1703
 )جرامي( غرامي مكافىء-١704
 كييائي مكافيء-١705



 فرني انجلز عر!ي
 مكثف1706
 الكتروليي -مكثف١707

 راد مكثف١70
 متغر مكثف1709
 التجربة -مكرر١7١0
 -مكرونة١7١
 للعمل )بدلات( مآزر-١712

 )أرواب( منزلية مأزر-1713
 والنساء للبنات جاهزة

 مكمل١7١4
 مكنة١715

 )مغزل( مكوك١7١6

 )مكونات( مكون-1717

 من الف من )جزء -مل١7١8
 البوصة

 ملاجيء-١7١9
 منتجات من داخلية ملابس-١720

 النارة شغل
 )جاكت قطعتين من ملابس1721

 والنساء للبنات تنورة( وجونلا

cpocitor, condenser

electrolytic capacltor

reflux condenser

variable condenser

replication

macaroni

work suits (iackets)
oyerolls and coveralls

ready-mode house gowns
for girls and women

supplementary

machine

bobbin

ingredients (s)

mil

refuges

underweor knitted
products

ready-made two-pieces
dresses {or glrls and
women ([dcket and skirt)

 المرارة ملح-1722
 ملحق1723
 )تركيبات( -ملحقات١724
 ملحوم1725
 بالقصدير ملحوم1726
 استكشاف -ملف1727
 حلزوني -ملف١728
 الخارصين ملغم1729
 مللي1730

blls solt

annex

coRdensateur1706 ب

17٥7 condensateur
lectrolytaueك 

[708 condensateur de reflux

1709 cndenecrteur raridble

1710 repettion

1711 macaroni

17٦2 6tement de trcvail
(blouses. saloptes e
tbliers)

1713 - robes de chanbre
pr&tes-a-porter pour
filettes et dames

1714 suppEmentire

1715 machine

1716 - fseau

1717 ingredient (s)

1718 - mi

1719 rehuges
1720 sous-vEtements micotEs

172] deux-pices pr6ts-a­
porer pur etes &لل
e daes (jacuete
et jup)

1722 sel bLaire

1723 nnexe

fittings

welded

&oldered

ganitures1724

search coil

solenold

zinc amalgam

mllli

1725 aoudu

1726 soudu

1727 bobie exploratricو 

1728 ت فlهnoid م

1729 amalgae de zic

1730 تند
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 لرفي
1731 fهe 
1732 ptielemet filet4

&emsnt fleا compl&t1733 ه

1734 pigmentو 

1735 pgment hleu
d'outremer

impdance1736 ب

1737 impedance complexe

1738 engrenE

fficcit41739 ا ة

1740 pem&ance

174] voie d'Echappement

·1742 pyianas pres-d- prا 
pur fillettes et damnes

1743 source

21744 ecrE

1745 produits lorg4s

1746 produits semi labriguks-

]747 - miieu de l'&tendue

1748 courbes crcteristiqnes

1749 curbe de Repartition

1750 courbe de l'etfectif
moyen de I'&chantillen

175] courbe de hrEauences
cumul&es

1752 curbe d'efhiccit4

1753 profil

1754 - themmostat

et1755 ز

1756 permitivit&

 انجلز

threaded

partlolly threadod

totally threaded

plgments

utramarine plgments

impedance

complex Impedance

engaged

operating characteristic

permeance

scape rqute

ready-made pyiamas for
girls and women

source
discarded

wrought production

semi marutactured
products

mid-range

caracteristic cures

distribution curve

average sample mumber
cure

cumulatlve frequency
Curve

operating characteristic
، cuRve

profile

thermostot

iet

permittivIty

7٩

 عربي
 ملولب-1731
 جزئيا ملولب-1732
 كليا ملولب-1733
 أصباغ ملونات-1734
173s-امارين الالتر ملونات 

 ممانعة1736

 مركبة ممانعة-173٦
 -معشقة1738
 القاعلية -مميز1739
 منافذ1740

 خلاص منافد-١741
 )بيجامات( منامات١742

 وللنساء للبنات جاهزة
 مصدر -منبع ا743
 منبوذات174 ه

 للتشكل قابلة منتجات١745
 مصنوعة نصف متتجات١746

 المدى منتصف١747

 مميزة منحنيات١748
 التوزيع منحي-١7٩9

 للعنة المتوسط العدد منحي1750

 المتجمع التكرار منحي-1751

- ب- الفاعلة مميز -منحي1752

 جانبي منظر1753
 الحرارة درجة منظم-1754

175sمنفث- 

 منفدية175٤



 فرني
1757 - inlusion de pmmes de

tere

tissus de coton pour le1758 ه
renlorcement des
tuyaux de coutchouc

1759 mode

1760 zone de tolErace

1761 prEservctils

1762 matires ceramiaes

1763 matieres €mageres

·]764 matiEre insponifiable

1765 colorts

1766 specifiction de
contrle

1767 fluides

1768 psiti!

1769 onde

177٥ onde sinusoiddle plce

177] onde longitudinale
(onde 'Tmsversnle)

772 onde progressive

1773 onde plane

1774 onde stalionnaire

1775 - volet

[776 conducteur

conducteur neute777إ •
1778 - conductivit

1779 conductivit& themmiau

1780 4tuve

ea de drainage178 إ

1782 - mega
1763 myra

 انجليزي

infuslon from whlte potato

cotton fabrlcs for the
reinforcement of rubber
hoses

mode

tolerance zone

preservatives

ceramic moterials

foreign matters

unsaponifiabke matter

colourlng matter

inspection specification

fluids

positive

wave

plane sinuseidal wave

longitudirc! uve ية
(transvers wave)

progressive wave

plane wave

standing wave

shutter

conductor

neutral conductor

conductivity

therma! conductivIty

stove

waste water

meg0

myrio
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 عربي
 البطاطس منقوع-١757

 لتقوية قطنية منسوجات-1758
 )الخراطيم( الانايب
 المطاط من المصنوعة

 منوال1759
 التفاوت منطقة-١760
 حافظة مواد176١
 خزفية مواد-1762
 غريبة مواد1763
 للاتصبن قابلة غير مواد١764

 ملونة مواد١765
 تفتيش مواصفات-١766

 موائع١767

 -موجب١768
 )جموجات( موجة-1769
 مستوية جيبية موجة-١770

 عرضية( )موجة طويلة موجة-١77١

 متقدمة موجة-١772

 مستوية موجة-١773
 موقوفة موجة-١٦74
 ))مغلق( موصد-١775
 -موصل1776
 متعادل موصل-١٦٦7
 موصلية-1778
 حرارية موصلية-1779

 موقد'-١780

 الصرف -مياه1781
 -ميجا1782

 -ميريا1783



 فرنسي

1784 bec
1785 baanمc aاضتم 
1786 meeon
787 mلعo
1788 micohm
1789 mlcrometie de

polaristion, miCrometre
etg6

1790 incination
1791 pnt de la curbe

d'etidit6 au point
d'indلت &rence
pente rekdtive1792 به
de la courbe d'etficcit4
au point d'indifference
cerile1793 ه

ndeur&1794 ما

1795 pn&tdteur
1796' nao

nitrdte d'ammoniaue1797 م

1798 bombement
copeaux1799 مب

1800 lditon

1801 cuنivre forg4
1802 cuivre deoxyd
1803 purgction

1804 • proportion ds
d6feotueu
proportion de1805 مه
d&fecteux  dمع
l'&brillon

1806 purcentge dbfectueux
d&tecteux

1808 • proportion de prduits
d&fecteux

e cotn lan&eك su1809 ما
(co6مi at fanele)

10

 انجليزي

nozzle
eenshthve balance
mesOn

mlcr
mlcrohm
polarizatlon mlcroscope
stage mlcrometer

lncllnaison
slope of an operatlng
characteristic curve

relative slope of operating ٠
charachterlstlc curve

percentile
extender
penetrator
nano
ammonlum nltrate
bulge
chips
brass
wrought copper
deoxidized copper

. bleedlng

froctlon defective

sample fractlon defective

percentage detectlve

lot tolerance percentage
detectIve

prlnted napped cotton
cloth {twlll and flannel)
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 عريي
 فوهة ميزاب-1784
 حساس ميزان-1785
 -ميزو،1786
 ميكرو-1787
 واوم ميكر-1788
 استقطابي ميكروسكوب-١789

 استقطابي )مجهر
 مرحلي متر ميكرو

 ميل-1790
 منحي نسبي -ميل١79١

 الفعالية مميز

 منحي نسبي ميل-1792
 الفاعلية مميز

 مئين-1793
 موسه -ناشر1794

 ا
 نافذ-1795
 نانو1796
 الامونيون نترات-1797
 -نتؤ1798
 )جذاذة( نحاتة1799
 أصنفر نحاس1800
 التشكيل قابل نحاس-1801
 مختزل نحاس-1802
 -نزف1803
 المعيبة المفردات -نية1804

 المعيبة المفردات -نسبة1805
 فني المعيبة( )النسبة

. العينة
 المعيبة المفردات مشوية -نبة ا806

18o8المعيبة للمفردات مشوية نسبة 
 الدفعة في بها المسموح

 قطن )كستور(من بازان -نسيج1wo و
 وفلانيلا( )ميره مطبوع

 ر

٣



 لرفي

1810 Brrcthea (de laine
peignEe)

18ll - tissu de coton piqu6
(Bedlord)

[812 abardine a envers
creaux pour
manteauX

1813 - gabardine de laine
peignee

 انجليزي

all woo! Barothea
(worsted type)

cotton Bedford cloths

gobardine (cHeckback
fabric] for overcoats

worsted gabardire
cloth

 عراي

 مغط عائلا صوف من براثيا -نيم١٤1٥
 تطن من بيكة -نسيج١6١١

 )بدفورد(
 جيردين -نسيج١812

 صوف من )غبردين(
 على مربعة برسوم
 للمعاطف ظهره

 جيردين ا-نيج8 ا3
 صوف من دين( )غير

 ممشط

1814 «issu de gabcrdin de
coton

[8]5 tissu de coton serge
(coisement 8 3/l)

18l6 tile veil» de lin

coetlickent de1817 .ا٠
intlammable٥ إ

 جبردين -نسيج١814
 تطن من )غبردين(

 )سرح( درك -نسيج ا8١5
 )د/ا( مبرد تطن من

 كتان من دك -نسيج١8١6
 البحرية الأشرعة

linen duck fabric resistore  مقاوم كتان من دك ا-نسيج817
to الماء لنفاذ دق ل}، water penetration anc

flome و جرو proot

cotton gabardine
cloth

cotton cloth driIl
(tw١١١ 3/1)

linen duck tor soils

- ٤

1818 tiasu de coton (Zephyr)
impimE

su sirc'e18[9 ا

1820 - serge de pre laine
pignEe pour cretumes

182] - serge de laine
peignEe melangee de
nylon pour cstures

1822 /laelle pur chemises
tiss&e de fils de haine et
de coton

1823 {lanelle de pure laine

1824 flaneles de laine et
de fibres artlicielles ou
synth6tigues

printed cotton Zephyr

ploln weave

worsted serge for suits
ail wOol

worsted serge blended
wlth nylon for sults

fnnel tabric for shirts
made from wool and
cotton yarns
all woot tlannel cloth

flannel cloth made from
wool and man-mode fibre٤

١8I8قطن من زفير -نسيج 
٦ مأبو

 سادة نسيج-١8١٩
 صوف من سرج نسيج- ا820

 لابدلات ممشط خالص
 صوف من سرج نسيج- ا82١

 بالنايلون مخاوط
 للبدلات

 .خيو من فالانل -نسيج ا8٤2
 للقمصان وقطن صوف

 صوف من فلانلا -نسيج1823
 خالهس

 صوف من فلانلا -نسيج١824
 الصناعة بالالياف مخلوط

 بى
1825 cicot 6cnu. unbleochod calico
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 خاء. )دمور(
 ا

 كاليكو -يج1825



 فرنسي

'1826 lict blch
6kg&oد su de laine1827 ما

de nylon pur  uaeprdمن

1828 - dmp d obn imprim6

[829 tiممu de kine melag6e
de nylon pur mante

su de cton purاi1830 م
woile a baraue

183] tssu de coton
a2/2)6ع )

1832 - aidon
1833 semi-produc

myon1834 د
darronndissement de
fac .
semi fabrigu61835 ب
pla d'&chantillonnage1836 ما.

1837 ssا me ISO
1838 systeme de pouce'

1839 systeme tx
[840 systeme de reperdge
184l systeme d'uniاs

1842 systeme d'uniاes
lectriues absoluesك 

1843 systme de grcndeuns
diphas&

1844 sysغt me de classement .
[845 systeme (de circuitو )

polyphasE

'1846 systeme lntemnationa!
1847 systeme polyphcse

(ensions, coumrts)ا 
1848 - systeme clorimEmriayne
1849 sysleme polycyclique
1850 systeme (de gmndeurs)

monophase
[85} isoا ope

1852 - tunsmissio de lumiere

 انجليزي

. bteached collco
fag fabrlc made from
wool and nylon blends

prnted cotton eheet

woolen fabrtc blerded
with nylon for overcoats

salls cotton fabrlc

cotton twlll cloth
{twlll 2/2)
storch
seml finlshed
flank radlus

eemأ manufactured
sampllng scheme
1SO system ،
Inch system
tex system

• system of Indetification
system of unkts

absolute electrical units

two-phase system

fillng system
polyphase system
(of circuits)
hnternatlonal system
poylphase system
(of quantIties}

colourImetric system
multi-frequency system
slngle-phase system

isotope
light transmlssion
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 عرفي

 )بفتة( مبيض كاليكو -نسيج1826
 صوف من لاعلام نسيج-1827"

 بالنايلون مخلوط
 تطن من ملوع -نسيج1828

. )شيت(
 مخلوط صوف. من -نسيج1829

 للمعاطف بالنايلون
 لاشرعة تطن من -نسيج1830

(2!2) مبرد تطن من -نسيج1831

 -نشا1832
 المشغلة نصن-1833
 فخذ دوران قطر نصف1834

 الن
 مصنوع نصف1835

 العينة اخد نظام1836
 الايزو نظام-1837
 البوصة نظام-1838
 التكى نظام-1839
 التمييز نظام1840
 الوحدات نظام184١
 الكهربائية الوحدات نظام-1842

. المطلقة
 الطور ثنائي نظام-1843

 المستندات حفظ نظام1844
 الطور متعددة دواثر نظام185

 دولي نظام-1846
 الطور متعددة كميات نظام1847

 لون نظام-1848
 التردد متعدد نظام،1849
 الطور وحيد نظام-1850

185Iنظر 
 الضوء نفاذ1852



 فرنسي انجليزي عربي
 نفاذية1853
 خسدش نقر١854
 الانسكاب نقطة1855
 التعادل -نقطة1856
 إلفط نقط ا857

permeabillty
lndentation
pour polnt
neutrol point
point of control

 العينة تمثيل نقطة1858
 كوري نقطة١859
 وميضى نقطة ا860
 انتقال -نقل ا86١
 الخدمة نمط ا862

 -،نمو-ج1863

 عنة نمودج-١864

 أول -نموذج ا865
 توصيل -نهاية ا866

 فئة -نوع١867
 نيوترون- ا868

 بطى، -نيوترون١869
I&70سريع نيوترون 
 ت' نيوتن-١87١

6ample point
Curie point
flash point
translation
type of duty
model
sample
prototype
temminol

class
neutron
slow neutron
fast neutron
newton

1853 pصdصbزHte
1854 • indentdrtion
'1855 point d'ecoulement
1856 point neutre
1857 pint d'indifsrence

(de la curbe
d'efici6ا )

1858 point &chatilon
1859 - pint de Curie

1860 pint d'eclair
186] tanslation

1862 service type

1863 mod&le

1864 echatilon
1865 modele
1866 bome
1867 classe
1868 neutron
1869 neuton lent

1870 - neutron rapide

187] newton
 )ه(

 هامش١872
 الفلطية -هبوط١873
 هدف١874
 هرتز١875
 هكتار١876
 مكتو١877
 الجودة هندسة ا878

 المحاثة قياس )وحدة هنري-١879
 الكهربائية(

 عطرية هيدروكربونات-١880

margin
voltoge drop

target

hertz
hectore
hecto
quality engineering

henry

aromatic hydrocarbons

haematite همائت١88١ (hematite)

 )و(

1872 marge

1873 chute de voltage
1874 cible, objectil
1875 hertz
1876 hectare

1877 hecاo
1878 technique de gestin de

la qudlit4
1879 henry

1880 hydrocrbure
romaticueه 

188] hmctite

wott1882 واط1882 watt
 ل،
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 فرنسي
watt heure1883 ب

l884 weber
1885 - pلأ 

e d'esd#1886 ب

iح ae d'ap{1887 ت
1888 uniما 

1889 &lectromagn& وغاu iص
tiaue

1890 uniم&ا prcrtiques vIsue}­
les

1891 &u tن
ds contrdintsا& iصu1892 م

de pliae
1893 u d'eesaiكاثص

1894 unاث & d'&chtillonage

l895 sنdaet (sr)

1896 wniل & de mcese mcrn4-
tiaue das le systdme
6lectromagn6tgre

1897 uniا absolue
1898 uit6 produite

1899 u vieهص
1900 cuplages de eircuiو )
19] cnnections des ciruits

plyphase
mettre a la terre1902 ب

1903 mette a h masse
[904 jondtion

1905 ioint
ointre1906 ز
rndele1907 د

1908 - pids

dtome-gmme1909 م

1910 pids specifique

1911 dispositf de drnage

moyenne1912 ه

1913 mز ieu bsorbtه

1914 moyenn arithr&tiaue

 انجليزي

watt hour
. weber
·plle of carpet
test face
upportlng faceة 

unlts
electromagnetlc unlts

usuaأ practIcol unlts

unit
unlt bending stress

test unlt
sampling unit
steradlan (sr)
unlt magnetic mass in the
electromagnetlc system

absolute unit
unlt of product
one way

connections of circuits
connections of polyphase
circults

to connect to earth
to connect to frame
[unction
ioint
unlon
washer
welght

gramme atome
specitic welght
drainage means
mean

absorbent medium
arithetic megn

t٧

 عربي
 ساعة واط1883
 القيض( قياس )وحدة -وبر1884
 السجاد وبرة-1885
 الاختبار وجه1886
 التحميل -وجه1887
 وحدات-1888
 ومغنطيسية كهر وحدات-1889

 عادية عملية وحدات-1890

 وحدة1891
 لموس اجهاد وحدة-1892

 اختبار وحدة1893
 العينة أخذ وحدة-1894
 المجسمة الزاوية وحدة1895
 المغنطيسية الكتلة وحدة1896

 ومغنطيسي الكهر النظام
 مطلقة -وحدة١897
 منتج من وحدة1898

 )السكة( المجرى وحيد-١89 و
 الدوائر وصل1900
 المتعددة الدوائر -وصل١٩01

 يؤرض بالأرض وصل-١902
 بالهيكل وصل-١903
 وصل1904
 وصلة-1905
 قارئة -وصلة1906
 احكام( )حلقة وردة-١907
 -وزن١908

 بالجرام ذري -وزن١909
 نوعي -وزن910
 تصريف وسائل191١
 )متوسط( وسط١912
 امتصاص -وسط١913
 حابي -وسط١914



 فرنسي

moyenne ponidEre1915 د

1916 mألieu diهpمraif

I917 mauage

diace1918 &م

1919 meنd ane de
'6chantillon

1920 diهpaiكt 
d'aimdtion

'192l dئهpaitf absrbat
1922 mauuage
1923 -ba

1924 coupe d'hue

]925 prcessus sous ctr5le

1926 cuver
1927 aimanter-

1928 expulser
1929 isoler

ourrir1930 ب

931 cnt6ler

ou solaire192 ز
1933 - 1emer

aimer1934 س

sidEmalع ou195 ز

 إنجليزي

welghted average
dlsperslve medium
marking
median
sample median

actuating device

absorbing device
marking
container
oil cup

process under control

 )ى(
to smolder
to magnetize
to expetl
to Insulate
to open
to inspect
solar day
to close
to energize
sidereal day

 ا
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 عر!ي

 مرجع -وسط٢915
 مشتت وسط١916
 علامة -وضع -وسم١97
 وسيط1918
 العينة وسيط1919

 التنشيط -وسيلة1920

 امتصاص -وسيلة1921
 علامة -وضع1922
 اناء وعاء-١923
 الزيت وعاء١964
 في الانتاجية العملية وقوع- ا925

 ضط حالة

 يشيط١926
 يمغنط-١927
 يطرد-1928
 بعزل-١929
 يمتح- ا930

 يفتش-١93 ا
 شمس -يوم1932

 يقفل ا9 د5
 ينشط١934
 فلكي )تحمى( -نوم١95



1752 - vs de serrage
 الشد لولب

screw (binding ... }
1753 - vls de verrou

 الرتاج لولب
screw {bolt ... )

٨754 - vltesse de coupe ou vltesse de travall
 التقطيع سرعة

speed (cutting or worklng ...)

1755 - vitrine
 العرض خزانة

shOw-case
1756 • voiller ; batiment d volles

 شراعي مركب
saller ; saillng vessel

1757 - volee
 الدرج دورة

 .الاثقالع )لحمل رافعة
1738 - v6rn (= crlc)

٢.. خقث مؤس
{ack-screw

1739 - vemmoulu {bois ...)

wom-edter wood
1740 - vemnis 8 I'alcool

 بالغول ورنيش
varnish (clear or splrit ... }

1741 - vernisage
 لمه بر

 الناء في عيب

 مصقوف جزع

warnishing
1742 - vlce de constructlon

٦
flier

1758 - volet a coulisse

faulty construction

1743 - vilebrequln

 زالف مصراع
hatch (slide ،..)

1759 • vollgeage a recouvre-[oint
 وضع )والاردزة الوصلات لتغطية أردزة
 الأردوا ألواح

featheredged (boardlng)

1760 - vrtllette
 الخشب سوسه

beettle
1761 - vrillefte (petlte ،،،)

 الصغرى الخشب سوسة
beettle (common furnlture ... )

1762 • wagonnet pour transporter les {agots
 الحطب حزم لقل قلابة عربة

trolley (faggot' .. )
1763 - wagonnet pour troncs  م

 الجذوع لنقل عربة
trolley (tlmber ...)

1764 • xylographie ; gravure sur bols
 علالخشب نقاقة

ylography ; wood-ongrvlngع 
1765 - xylophage marin

 البحرية الخب -آكلة
xylophagous (marine ..٠}

 الخشب خل

drill (breast ... )
1744 - vlnalgre de bols

 الربط لولب

 للخشب لولب

vinegar (wood ...)

1745 - vls d'assemblage
 الجمع لولب

screw (assemblage ... )

1746 - vis d'attache

screw (iointlng ... )
1747 - vis a bois

screw [wpod ..،)

1748 - ٧is calante
 مثبت لولب

 التماس لولب

screw (adiusting ... )
1749 - ٧ls de contoct

screw (contact ...)
1750 • vls de plaque

 الصفحة لولب
ecrew (plate ...)

1751 • vls de reglage = vls calante
 التعيير أو الضبط لولب

screw (adlustlng ... )
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1710 - traverse demi-ronde
 جانبيها أحد من )مقببة مبرد جازعة

sleeper (half-round ..}

1711 - traversin
 الصاري منصة

cross-tree
1712 - tremie a copeauX

 النشارة فتحة
shoot for shavings

1713 - tremie coupeoux -2
 بالتدريج( النشارة منها تنحدر )فتحة التشارة عين

shoot for shavings

17٦4 - trident
 الاسنان ثلاثي مخرط

three-pronged fork

1715 - triplet ; fenetre trois panneaux
triplet (  البندقي )النمط المناور ثلاثية نافذة

1716 - troene = ligustrum
 ليغطروم= الرباط جنبة

privet

1717 • troncdge
 قرم الى الجشب تقطيع

cutting of wood cylindrical
1718 - tronconneuses

 الخشب قطاعات
cutting machine (of wood)

1719 - tronconner ou d6couper Ies troncs
 الجذوع قطع

1720 - trongonneuse a arc
 قوس ذات خشب قطاعة

saw (portable bow chain .•}

1721 - trottoirs en bois
 خشب من طوارات

feetways (wooden ... )

1722 - Tsugo

cross-cut (to ...]

hemlock

-1723 - tube a latex
 الشجر( لبن أو عصارة رهو اللى أنبوب

tub (latex ...)

1724 - tullpler du Gabon ,
 الكابون في الخزامى شجر

tullp tree (Gabon ... )
1725 - usinage du bols - لا-

 الخشب استصناع
machinlng of wood

1726 - uslne de d6roulage
 لان القابل رأي المتصفح الخشب مصنع
 صفائح( الى يقسم

factory (peeling ...}

1727 - usine d papier
 الورق معمل

factory (paper ...)

1728 - usine de placage
 الخشب( ترقيق )أو التصفيح معمل

shop {veneer cutting ...)
1729 - usine de transformation de bois

 الخشب تحويل معمل
factory (transformation ... of wood)

1730 - valorage u ه paraAت -
 السقف تبطين لوح

floor ceiling
1731 - vaisseaux (bois avec...)

(٠. )خشب مامى
non-pored (wood ...)

1732 - vantail de fenEtre
 نافذة مصراع

sash (hinged ..)
1733 - vantail de fenetre ouvrant

 كالأبواب( )تفتح بابية نافذة
casement, hinged sash

1734 warlope
 يممبص محاج

plane (smoothe ...)

1735 - velnes d rEsine
 الراتنج عروق

veins (reslniferous ...)

1736 - velnure du bois
 الخشب عروى

«

velns of wOcd
1737 - v6rification de la durablIIt6 des bols

traitss  المعالجة الاخشاب ديمومية فحص
verification of the durability of treated
woo
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 مبرد تقطيع
1697 - tranchage deml-ronde

cuttIng {half-round ... )
1698 - tranchage demi-ronde

 دائري نصف قطع
cutting (stay Iog ... ) hlf-round cutting

1699 - tranchage sur dosse
 يحتفظ خشبي لوح )المظهر مظهر عل تقطيع
 لحائه أي بظهره

 الخشب تحرظ
1683 - tourner l bols

turn (to) wood

1684 - tournerle; atelier de tourneur
 خزاطة معمل: مخرطة

turnery; turning shop

1685 - tournevis
 البراغي مفك= مفك

 مسطح تقطيع

slicing (tangential ...)
1700 - tranchage plat

screwdriver
1686 • tournisses

slicing (fiat ..)

 معترضة قوائم
stud-post (in wooden trame-work)

1687 - tracoir

 ماسي تقطيع
tranchage tangentiel-701مخطاط 

cutting (flot grain ...)
1702 - tranchant en bials

scriber

 مائل ازميل
border, edge

1703 - trancheuse horizontale - machlne a faire
1es feuilles de placge & mouvement
horizontaI

 أفقية صفائح قطاعة أو أنقية قطاعة
cut (horlzontal veneer machine wtth
straight ...)

1704 - travall des bols
 الاخشاب صناعة( )أو عمل

workIng (wood ... )
1705 - travall au clseau (du bols)

 الخشب قص

1688 - traction (rEsistance a la ... )
(.. )مقاومة الاجتذاب

trenght (tensile ...]
1e89 -traineau en bols

 بالقاقتة العمل

worklng with scissors
1706 - travqll ٥ I'hemminette

working wlth howels
1707 - travaux de bois  م

 )مصنوعاته( الخب شغال
work (wood ..٠)

1708 - traverse de chemIn de fer
 المسافات لتثبيت عمودية )داعمة لجاف
 الحديدية( الخطوط بين

sleeper (rallway ...)
1709 - traverse pour mines

 لمناجم عارضة
sfeeper (mlne or plt ... )

 خشبية زلاجنة
sledge (wooden ... )

1690 • trait de scie
 منشار ثلمة

kerf
1691 - tralt de scie; voie de scie  م

 منشار حزة
cut (saw ... )

1692 - traltement sur arbres vivants
 حية أشجار معالجة

treatment of live trees
1693 - traitement de bols

 الخشب معالجة

 سطحية معالجة

treatment of wood

1694 - traltement de surace

treatment {surface ..،)
1695 - traverses de bols

 خشة عوارض
transom (wooden ...)

1696 - tranchage du bois
 قطع( )الى الخشب تجزئة

cuttlng {wod}
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1669 - torus
 مستدير زثوء

torus
1670 - toupie

 ا{ر. التح تراب لمنع آلة مقزلة

1671 - toupie; fraiseuse pour le bois
 الخشب مقززة= النجار مقؤلة

machine (spindle moulding ...)
1672 - toupilloge (du bois)

 الخشب قولبة
twirling round (wod)

1673 • tour a batons (machine a faire lEs bd­
tons ronds)

 القضبان مخرطة
machine (rounding ...}

1674 - tour a bois
 الخشب مخرطة

lathe (wood turning ...)
1675 - tour d fdconner

 النجر مخرطة
lathe {profiling ...)

1676 - tour d fraise
 الثقب( فتحة تويع )أي التوسع أو التفريز مخرطة

machine (milling ...)
1677 tour guillocher ف

 النقش مخرطة
turning {lathe for eccentric ،..)

1678 - tour a pedale
 بدواسة مخرطة

 الإننتاخ ذ,لاب

lathe (treadle ...)
1679 - tour a reproduirE

lathe (reproducing ...)
1680 - tournage

 خرط
turning (on the lathe)

 الجذوع ألواح مدورة
1681 - tourne-bllles

ball-turner
1682 • tourne-a-gauche ; clef,d dvoyer  و-

 )قضيب( مدورة

1656 - tilleue 6 grandes feullles
 الورق كبير زيزفون

limetree (broard-leaved ...)
1657 - tissu-bois

 الخشب سيج
tissue (wood ...)

1658 - toit en bardeaux; toit en tavaillons
 فيها تركز خشبية تطع رأي بقتات تفث

 السقف( الواح
roof (shingle ...)

1659 - toiture en bois
 خشب من سطح

roof (wooden ... )
1660 - toiture a quatre versants

 منحدرات أربعة )له متحدر أو مسنم سقف
 سطحين( التقاء عن عبارة والسنام

roof (hipped ..،)

1661 - toiture en shed
 الأسنان منشارية سقيفة

roof (saw tooth ...)
1662 - t6le protectrice des outils raboter

 النجر( )أو السحج لادوات واقية مطيلة
guard for ploning (cutter)

1663 - tonneau de bois
 خشبي برميل

barrel (wooden ...)

1664 - tonneau etanche
 كتيم برميل

barrel (tight ...)

1665 - tonnelier
 البراميل صانع

cooper

1666 - tonnellerie
 البراميل صناعة

cooperage

1667 - tonnellerie ou atelier de tonnelier
 البراميل صنع مشغل

 الخشب )أولي عقف

cooper's shop

1668 - torsion du bois

Sdw-settwisting of wood
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1643 - tenonneuse (machine d foire des tenons)
 الخب أطراف أي الألبن منجر: تكانة

(mortoise)  النقر في يدخل الذي
machine (tenoning ...}

1644 - tension de cisaillement ; cisaillement
unitaire

1629 - tataiuba
 خشب

 مركزي قص= القى جهد
stress (shearing ...)

1645 - tensions internes du bois
 الخشب في باطنية شدود

stress {internal .... of wood)

1646 • tensions au sEchage
 التجفيف شدود

drying stresses

1647 - tenue des pointes
 المسامير وصع

putting (nails)

1648 - tenue des vis
 اللوالب وضع

 أرضة

putting (the screw)
1649 - termite

termite

1650 - tEtards
 أغصانها( اتكثر فروعها )قطعت(.. )أشجار سليية

pollards

 الاساس وتد رأس
1651 - tEte de pilot

head (pile ...]
1652 • texture du bois

 الخشف أجزاء تركيب
texture of wood

1653 - thermodurcissable
 بالحرارة صلد

 الاصفر البرازيل
tatajuba = fustic

1630 - Taxodier nicifere (taxiodium)
 الصنوبرية( الفصيلة من )شجر صيبي طقسوديون

deciduous (chinese ...)
1631 - technicien

 )اختصاصي( يقن

 يفجة

technician
1632 - technologie de bois

 الخشب
technology (wood ...)

1633 - technologue
 تكنولوجي خبير

technologist
1634 • technologue en bois

 الخشب في تقن
technologist (wood ...)

1635 - teck = tectona
 الاج

 )الخشب( صاغة

teak
1636 - teinture de bois

Dyeing of wood
1637 - temps d'assemblage

 التجميع مدة
time (assembly ،..)

1638 - tenace
 لازب لي

tenacious
1639 - teneur en eau (dans le bois)

 الخشب في الماء رثأختؤى( تزجة
content (water ...)

1640 - tenon droit
 فرفى( في الخشبة طرف لسان رأي مستقيم لسان

locklng (corner ...)
themosetting

1654 - thuya oriental = grand arbre de vle
 الحياة شجرة= عفصية

arbor-vitae, caroe-cedar

1655 - tiers-point
 مثلث مبرد

 لسان
1641 - tenon double ; dent double

 مزدوج
tenons {twin ..،] or ddble tenons

1642 - tenonage
 جعل رأي الخشب تلسين ارف أو اللسان

 الفرض( في الخشبة
triangular fileteronlng
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 منسغة( )أو خيس
1615 - talllls

copsa
1616 - talllis-ous-futale

 حرجي خيس
copplce wlth standords

1617 - tambour pour faire des douves bombees
 البراميل أضلاع لصنع دفاف

barrel saw
1618 • tambour perfor6

 مثقبة طلة

 الصقل طبلة

. drum {perforated .. ،)

1619 - tambour ponceur

cyllnder {sand ...)
1620 • tambour de treuil (ou a cable)

 الملفاف دولاب
drum (winch or cable ...)

1621 - tamis rotatif
 دوار غربال

 مؤاز غزبال

screen (rotatlng ...}

1622 - tamis vibrant

screen (vIbrating ...)
16?5 . tampon

 مسمار( لتثبيت جدار في يغرز )خشب التسمير وتد
peg

1624 - tampon en bois
 خشب من ختام

 ثزفي

peg (wooden ...)
1625 - taraud a bois

 للخشب

tap for wood
1626 - taret

borer (marine ...) ; ship-worm
mollusques  الرخويات )من الفن قتعة

 السفن( خشب تنخر الي البحرية
1627 - tariere; sonde de Pressler

 الخشب مثقب
borer (increment ...)

1628 - tasseau, potte
 والشد( )للتنبيب سنادة أو ملزم

clamp

1601 • table de scie lnclinable
 الماثلة النشر منضدة

table (cantlng ... )
1602 • table de scle a ruban

 الشريطي المنشار منضدة
table (band-saw ...)

 التنس طاولة
1603 - table a tennls

tabie (tennls ... )
1604 • table d th6

 عربة عن عبارة أحيانا )تكون الشاي طاولة
 الشاي( لتقديم

table (ted. ...) or tea wagon

1605 - table de toilette
 الزينة طاولة= مزينة

table (dresslng ... )
1606 • tableautin

 لويحة
small picture

1607 • tables tournantes ou frppantes'
 ضاربة او دائرة طاولات

table {turnlng or rapping ...)
1608 - tabletier

 الشطرنج( رقع لصنع الخشب )خرط خراط
maker of chessboards

1609 - tabletterie
 الشطرنج( رقع )لصنع خراطة

chessboards Industry

1610 • tabouret
 خشب مقدم

stool
1611 - tabouret de bar

 حانة مقعد

 القدمين مسند

stol (bar ..)
1612 • tabouret a pieds

footstool
1613 - tache medullaire

 نخاعة نقعة
spot (medullary ...)

1614 - taille-mer
 الخشبي( الفينة )مقدم الماء قاطع

cut water
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 المأدبة مائدة
1587 - table du festin1574 - structure du bois

 الخشب شكلة
board (festive ..،)

1588 - table de ieu
 اللعب طاولة

structure (wDod ...)

1575 - structure fibreuse
 لفة ننة

table (gaming or card .. )
1589 - table de lecture

 التلاوة طاولة

structure (fibre ...)
1576 - sucre du bois

. table (reading- ... )
1590 - tabletterie, marqueterie

 بل والتز الحفر زخرفة

 الخشب سكر
sugar (wood ...)

1577 • support a main

nilay, marquetery
 يدوي مند

1591 - table de modeleur
 المقولب لوحة

board (modeliing ...)

1592 - table .de nuit

 بأتطين دعامة

tool-rest (hand ...)

1578 - support a rouleau

stand (roll...)

 الشرير طاولة
table (bedside or night ...)
table de nuit, table de chevet1593 ء

 النوم سرير منضدة
table (bedside ...)

1579 • sureau noir {s. nigro)
 خابور= أسود خمان

elder (block ... }

1580 - surface de la table
• المائدة سطح

1594 - table d'opEration
 العمليات سرير أو التشريح منضدة

table (operating ...)
1595 • table pllante ou table abattante

 خشب )قطعة مغلق= تطوى منضدة
 للإغلاق( خفضها او رفعها يمكن

table (folding- .. ( ء
1596 - table de raboteuse

 المنجر( )أو المسحج منضدة
planlng-mochine table

1597 • table rallonge
 بوصل طاولة

table (telescope .. ،)

1598 - table d rallonges
 بوصلات طاولة

table (draw-leaf ...) or extendlng table
1599 - table ronde

 ة متدير مائدة
table (round ...)

1600 • table de salle a manger
 الأكل قاعة طاولة

table (dinlng ،..)

surface of table

1581 • systeme de trols couches
 نظام أو شيئين بين )يقحم مقطر بناء

 الطقات ثلاثي
construction (sandwich ...)

-٢­
 البليارد طاولة

1582 - table de billard

table (blllard ،،.)

1583 - table de bridge
 )لعبة( البريدج طاولة

table (brldge ...)

1584 • table pour les cartes
 المسطرة الأوراق )وهي الأوراق منضدة

 مدونة( آلة في للاستعمال والمدرجة
table (chart- ..٠)

1585 - tablette a coulisse
 بمزلاق لويحة

table (pull-out slid of ..)

1586 - table d desslner
 الرسم منضدة

table (draftlng ...) or drawlng board
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1560 - sociEt6 d'entreprise
 مقاولة شركة

company (contracting ...)
1561 - socle

 العمود ذكة

1547 • section transversale rectangulaire
 متعامد ضافي عر قطع

section {cross- ... rectangular)

1548 . semelle (en bois)
 خشه

base
1562 - solidite de attache' ا

 السك صلابة( )أو قوة

 الدعم

power (holding ...)
1563 - solive

 فاصل

sole (wooden ...)

1549 • sEparateur

 عارضة
[oist

1564 - sommier, traverse .
 من وتمتد أخرى مع )نتقاطع خشبية عارضة

 جدار( إلى جدار
crossbeam

1565 - soufflure de I'humiditE (dans le bois) ..
 الخشب( رفي الرطوبة نفظة

blister (moisture ...)
1566 - sorbier de Perse  م

 الورديات( من )شجر فارس غبيراء
tree (persian service ...)

1567 • soupente
 الاعل القف تحت حجرة: علًة

garret
1568 - soupoutre

separator
1550 • separateur de dEchets  م

 الفضالات فارزة
separator (shavings ...}

1551 sEquoia, pin rouge d'AmErique
 أح أمريكي أرز= سكوية= جبارة
 -ر مترا( قاo «ولها )يلغ

sequoia {California redwood)

1552 . sergent ou serre-joint
 الوصلة مشد

press (glue .) = holdtast screw clamp

1553 - serpe
 محتطب

 تختتة رافدة

 الطرف مستد·

bill-hook
1554 • serrage (avec ...)

 بعدي استقرار

sleeper beam
1569 . stobilit dimensionale

tapered

1555 - seuil en bois
 خشة عتمه

stability (dimensional ..)
1570 • standardisation du collage

 التغرية تنمط
standardization of gluying

1571 - Ia statique

threshold (wooden ...)

1556 - seuil (ou traverse) de la porte
 الباب عتة

sill (door- ،..)

 السكونية او القوى توازن
statics

(1572 . stockoge de bois
 الخب اختزان او >زن

 امزحاضض مفلى

1557 - siege de cobinet; abattant de cabinet
d'aisance

seot of a w.C.

1558 - siEge rabattement ث
 للطي قابل كرسي

 متحرك مقعد ذو ذري

stocking of wood

1573 - strapontin
 الخشب زنبور

chair (folding- ...)

1559 - siricide

flap-seatwasp (wood ...)
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1533 - sEchoir
 تجفيف أداة: جفافة

 مجففة

 مجففة

 «د

 مجففة٦٠ م-,

drier
1534 - s6choir avec I'air surchaufe

 الإحماء مفرط هواء في
kiln {superheated ...)

1535 - sEcHoir a bandes pour placage
 للتلبيس بلفافات

drier (conveyor ... for veneer)

1536 - sechoir b bois debits
 القطعة الاخشاب

dryer (solid-wood ...)
1537 - sEchoir a placages

 التصفيح زقاقات منشر
drier (veneer wood ...)

1538 - s6choir rouleoux ة pour Plocgges
 للتصفيح باسيطينات مجففة

drier {roller ... for veneers)
1539 • sEchoir d tunnel

 الخشب ·تجفيفف

 بنفق محععه
oven (cOnveyor ..)

1540 - sEchoir b turbine
 يزين رأر بققة مجقة

drier (turbine ...)

1541 - sechoir tuyeres ة
 صنابير ذات مجهمه

tube-drier (iet ...)

1542 - secret de fabrication
 الصنع ستر

secret (manufacturing ...)

1543 - secret de fabrication
 الصنع سر

secret (trade ...)

1644 - section longitudinale (= profil ou sec­
tion en long)

 طو قطع
section {longitudinal ...)

1545 • section de rupture
 القطع سطح

surface of frdcture
1546 - section transversale

1519 • scies de scieurs de long
 الطول عل النشر منشار

saws for cutting lengthwise

1520 - sciure de bois; farine de bois
 نشازة الخف

 تحات
sawdust

1521 - sculpteur sur bois
 الخشب عل

sculptor ; wood carver
1522 - sculpture sur bois

 الخشف عل نقش
carving {wood ...)

1523 - s6chage b I'air
 بالهواء تجفيف

drying (open-air ...}

1524 • sechoge du bois

drying (wood ...)
1525 - sechage continu

 موصول تجفيف
drying (continuous ،..)

1526 - sechoge par la haute frequence
 العالي التوتر مجرى في تجفيف

drying (high-frequency ..)
1527 - sechage preliminaire d I'air

 الهواء في تمهيدي تجفيف
drying {pre-air ...}

1528 • sechage au sechoir
 تجفيف

 تجفيف

 بالمجففة

 بخاري مجفف

drying by desiccator
1529 • s6chage par le vide

 بالفراغ
drying (vacuum ..)

1530 • sEcherie
 التجفيف مكان: مجفة

 ض معتر قلع

drying ground
1531 - secheur ٥ fluldification

 المعلق بالزج أو بالتيل( رأر بالإماعة مجففة
drier (suspension ...)

1532 • secheur D vapeur

section {cross- ..،)drier (steam ... )
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1505 • scie a refendre
 الفلق منشار

saw (riplng ...)
1506 • scie a ruban

 شريط ذو او دائري منشار

 منشار)= شريطي منشار

saw (belt ...)
1507 • scie a ruban

 مفرغ(
saw (belt .)

1508 - scie a ruban d dedoubler ; dedoubleuse
 التنصيف أو للتشطير شريطي منشار

resaw (band- ...)
1509 - scie transportable

 ينقل منشار
saw (portable ...)

1510 . scie travaillonte dans les deux sens
 الاتجاه مزدوج منشار

saw blade for cutting in both directions
1511 - scie tronconneuse de grumes

 الحطب لقشور قطاع منشار
saw (cutting ... of rough timber)

 الحطب لقشور منشار
saw (rough timber ...)

1492 • scle horizontale d ruban pour .grumes
 الخب لزند بشريط أفي منشار

saw (horizontal log band- ...)
1493 - scie individuelle

 فردي منشار
saw (individual ...)

1494 - scie isolEe dEcouper
 للقطع منعزل منشار

iigger (self-contained ،.،)
1495 • scie d iointer les douves

 البراميل أضلاع لوصل منشار أو الوصل فأرة
saw (stave [ointing ...)

1496 - scie d lame sans fin
 مفرغة بصفيحة منشار

saw {endless ...)
1497 - scie a lame sans fin

 نصل ذو مفرع منشار

1491 - scie grumes ف

 منشار
1512 • scie tubulaire

 أنبوبي
machine (stave sawing ... )

saw (endless ...)
1498 • scie de ong (ou a refendre)

 طول منشار
1513 . scie verticale alternative double d re­

fendre
 الولي للنشر مزدوج متناوب شاقولي منشار

frame (compound deal ...)
1514 - scierie

 منشرة
 الخشب( نشر )معمل

saw (long ..٠)
1499 • scie a lame non tendue: scie d lume

ldche
 تطوط( غير رأو شدود غير بنصلة منشار

saw (intensed ...)
1500 • sciE la ة machine  د«

 الالة نشر
saw-mill

1515 - scierie pour bois de chauffage
 الوقود حطب منشر

sawn (machine or mill ..)

 منشار
factory (fire wood ...)

1516 - scierie mobile  م
 متنقلة نشا ورشة او متنقل منشر

sawmill (portable ...)
 كبير منشار

 بالبخار منجر
1517 - scierie a vapeur

 الترقيق منشار

 تي أو ميكانيكي
saw (mechanical ...)

saw (double-honded cross-cut ...)
1503 - scie d placage

1501 • scie mecanique

1502 - scie passe-partout

 تناوبية مناشير

sawmil} (steam ...)

1518 . scies alternatives
 يطوى منشار

saw {fine or veneer ...)

1504 • scie pliante

saws (reciprocating ...)saw (folding ...)
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1465 • sciage onglets ة
 الحزات نجر أو القلنسي أو المنحرف التجر

sawing (mitre ...)
1466 - sciage en travers

 المستعرض القطع منشار
saw (crosscut ... }

1467 - sci a abattre les arbres ,
 الاشجار قطع( )أو لعضد منشار

feller (tree ...)
1468 • scie d'amputation

 البتر منشار
sow (amputating ...}

1469 • scie a cadre ou a monture
 حاضن أو إطار ذو منشار مؤطر مشار

saw (frame. ... )
1470 - scie a chantourer

 الخرط منشار
fret cutting maching

1471 - scie cIrculaire
 للنجارة دائري منشار

saw bench (ioiner's ..)

1472 • scie circulaire avec chariot automatique
 عربة )العجالة آليه بعجالة دائري منشار
 الاثقا( رفع

saw (circulair ... with automatic travel­
ling table)

1473 • scie a couteau
 الفتاح( كثقوب ثقوب )له سكيبي منشار

saw (Keyhole ...)
1474 - scle a couteau ou scle a guichet

 بكوة منشار= بسكين منشار
saw (compass- ..} or keyhole saw

1475 - scie circulaire d dresser et a equarrir
 والتربيع للتقويم دائري منشار

saw (circular ...) for edging boards
1476 - scie circulaire fixe

 ثابت دائري منشار
saw (stationary clrcular ... bench)

1477 • scie circulaire horizontale pour travail
de precislon

 )والضبط( للتدقيق أفي دائري منشار
saw (horlzontal circular ... for fine work)
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1478 - scie circulaire oscillante d raInurer =
fraise-scie

 فريزة منشار أو لحز هزاز دائري منشار
saw (drunken ... blade for groovlng)

1479 - scle circulaire a penduie
 برقاص دائري منشار

saw (pendulum clrcular ...)

1480 • scie circulaire d refendre
 الطولي للنشر دائري منشار

sow (circular rip ...)

1481 - scie circulaire d table avec arbre porte-
lame deplacable

 متنقل النصبلة حامل جوع مع بمنضدة دائري منشار
saw {circular ... bench with rislng and
falling spindle)

1482 - scie circulaire d tronconrer
 للقطع دائري منشار

saw (circular cross-cut ،.٠}

1483 • scie cytindrique

saw (cylinder ...)

1484 - scie a decouper
 التقطيع منشار

saw (carving ..)

1485 scie d d6grossir
 الخشب لترقيق منشار

saw (rough-planing ..)

 بأسنان منشار
1486 • scie dents

sawtooth
1487 - scie dents articul6es

 أسنان( مفصلية لها رأي مفصلة بأسنان منشار
saw (link or chain-tooth ...)

1488 • scie a dents articulees
 مفصلية بأسنان منشار

took saw (chain or tlnk..)
1489 - scie d dents rapportEes

 مدرجة بأسنان منشار
saw wlth inserted teeth

1490 • scie d'6quarrissage ; scie circulalre
dEligner

 التربيع منشار
saw (square ..)

4 <

 أسطواني منشار



٠٠٠٠-$-  خشبي( )حذاء تقاب
clog (wooden shoe)

1452 - sabot

1453 تقابي • sabotier

clog maker
1454 - sabre d'abattis  الجز سكين

cutting sword of trees clearing

1455 - soccharification de bois
 غلوكوز( الى نشاه )تحويل الخشب تسكير

saccharification of wood
1456 - sopin (bois de ...)  م4ب,:2

(.. )خشب التنوب او الشوح
fire-tree wood

1457 - sapotillier = nEflier d'Amerique
 أمريكا :زعرور سبوه

chlcle-tree = sapodilla
1458 - sassafras canela ة

 بامريكا الغارية الفصيلة من )شجر اس ساسفر
 الشمالية(

sassafras = canela
1459 - saturation des fibres (point de ...)

(... )نقطة الالياف تثبع
saturation-point of fibres
saule fraglle1460 ء

 متاتي تقلص
shrinkage {tangential ... )

1439 - retrait volumEtrique  م
 الحجم( في )أو حجمي تقليص

shrinkoge (volumetric ...)
1440 - revetement par rideauX

 الستارة عطاء
curtain coating

1441 - rideau de palplanches
 في تستعمل التخشيب )ألواح التخشيب ستار
 المناجم( أروقة دعم

 متجر
jack plane

1443 - robinier = faux acacla
 كاذب سنط

 قصسفف صفصاف
willow (crack or brittle ...)

1461 - saule noir (= osier noir)  م م-
 اسود صفصاف

 الخشب نشر

willow (black ...}
1462 - sciage du bols

 طولي نشر

 اليدوي بالنشار قطع

sawing of wood
scioge de long .

sawlng (lengthwise .. ( ء

1463 • sciage main ف

robinia = false acacia
1444 - robinier poisseuX

 الفراية( القرنيات من )شجر لزجة روبينية
robinia (viscous ..)

1445 - rouleau d brosses
 فرشات لفيفة

1438 - retrait tangentiaأ 
• لا­

 ا

 و
pile planking

1442 - ritard; demi-varlope

 مضلع ملف
cylinder (brush ...)

1446 - rouleau cannele

roller (fluted ...)
1447 - rouleau Elarglsseur de colle

 التغرية ملف
roller (gluing ..)

1448 - roulotte  سكنية نقالة
caravan (house on wheels)

1449 - roulure de ['arbre
 الصقيع( أو بالبرد رأيتفككأجزائها الشجر انصداع

cup-shoke in timber
1450 - ruban de placage  التلبيس شريط

flow of veneer or continuous ribbor
1451 - ruban de placage

 لا.

sawing (manual ...)
1464 - sciage a 1a maln en foret

 الغابة في يدوي نشر
sawing (manual ...] in the forest

 التلبيس شريط
ribbon {continuous .،، or إ flow of veneer
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1424 - r6slstance a la coupe
 التقطيع مقاومة

resistance (cutting...)

1425 • r6slstance b {'enfoncement
 الغرز مقاومة

reslstance (drlvlng ... )

1426 - r6slstance d la fatigue du bols
 الخشب كلال مقاومة

resistance (overdrlving ...) (of wood)

1426 - r6slstance d la flexion
 الالتواء مقاومة

resistance {flexlon ...)

1428 - rEsistance au feu
 الحريق( ضد )الشثودية الحريق مقاومة

reslstance against fire
1429 -·r4slstance b la flexion

 الثني مقاومة
strenght (flexural ...) or bending strenght

1430 - r6slstance osclllatoire
 اهتزازية مقاومة

resistance (oscillation ،..)
1431 • rEsistant aux intemperies

 للجو صامد

 اتتثن مقاوم

proof (weather- ..٠)

1432 - r6sistant la ف pourriture

 الضغط نابض

proof {rot- ...)
1433 - ressort de pression

spring (pressure ...)

1434 • ressyoge du bois
 الخشب تشن

drying of wood
1435 • retrait du bois

 الخشب تقلص
contractlon of wood

1436 - retrait tineaire (du bois)
 بالتجفيف( )للخشب طولي تقلص

shrinkage (linear ...)

1437 - retrait radial
 تطري نصف تقليص

shrinkage (radial ...)

1410 - r6actlon du bols avec les m6taux
 الفلزات مع الخشب تفاعل

wood-reaction to metals
1411 ٢6clplent du mordant

 الخضاب وعاء
pdn or tank (staln ... )

1412 • refend
 الطولي النشر

ripping
1413 - refroldissour intemm&dialre

 عمليات مابي سائل لتبريه )جهاز بيني مبرد
 للحرارة( مولدة

ntercoler"ا 
1414 - regle a 6galiser ; latte a 6galiser

 التعديل( )أو التسوية مسطرة
bar (regulatlng ... )

1415 - reliet sur bois
 خشب عل نافر نقش )أو نحت

relief or emboss (wood ...)
1416 • rendement du d6bitage

 الحب( تقطيع رأي التقطيع مردود
slide {cutter or knife ..٠)

1417 - ٢6slstance d l'abraslon
 السحج مقاومة

Abrasion resistanc
1418 - r4sistance d l'arrachement de vls

 الزغي لانتزاع مقاومة
holding (screw ...)

1419 • r6slstance du bols aux agents physi­
ques at chimiques

 والكيماوية الفيزيائية للعوامل الخشب مقاومة
wood-reslstance to physical and chemic­
al factors

1420 - reslstance au choc
 الصدمة مقاومة

strenght {Impact .. )
1421 - r6slstance au choc

 الصدم مقاومة
reslstance to shockيج 

 ±اة

1422 - rEsistance au clsalllement  و
 القص مقاومة أو المجز قد

strenght (shearlng ... )

1423 - r6slstance d la compresskon
 الغط مقاومة

reslstance (compresslon ،..)
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1396 - rccord double
 مزدوجة وصلة

1382 - rabot combine -٨?-

four-piece matchhng

1397 - raccord double

 مركب منجر

 مزدوج وصل
:٤٠

 مكشط:٦2
book matched

1398 • racloir

scraper

1399 - raffineur conique
 الورق( معجون لتكرير جهاز )أي صنوبري مصف

breaker (cone ..)
±-1400 - raidissement des lames

 المنشار( نصلات أي التعلات تقلب
stiffening of the saw blades

1401 موترة - raidisseur

 المطلع درابزين

stiffener (web ...)

1402 • rampe en montant

 اللآعم تزايد من صث

 ثلجي قبقاب

 التنس مصرب

 رف

gradient
1403 - rangee de pilots

٢ow of piles

1404 - raquette de neige

shoe ,snOw- ...}
1405 - raquette de tennis

racket (tennls ..)

140 - rayon

 رف

shelf (book- ...)

1407 - rayon; planche de placard
 الحائطية الخزانة

shelf (cupbord ...)

 خشبية أشعة

 البكرة ذولاب

1408 - rayons lIgneux

rays (ligneous ،..)

1409 - r6a

shedve

plane (combination ...)
1383 - rabot d contre-fer

 حديدي بداعم مخاج
plane (smoothing ... )

1384 . rabot debout, guilaume debout
 التخديد مسحاج= قائم مسحاج

router
1385 - rbot a languettes

 تعشيق بلسينات منجر
plane (feather or tongue ...)

1386 - rabot b roinures
 التخديد مشخاج

plough (match plane)
1387 - rabotage (travail de ..}

(.. )عمل السحج
planing or planing work

1388 - raboterie ou atelier de rabotage
 الحج معمل أو منجر

planing mill (or shop)
1389 • raboteuse

 ملحج
planing machine

1390 - raboteuse a cyllndres dans le sens des
fibres

 الألياف اتجاه في أسطوانات ذو مسحاج
planing machine for long work

1391 - raboteuse d disque tournant
 دوار بقرص مسحاج

squaring-up machine
1392 - raboteuse d grande vltesse

 السرعة كبير آي منجر
planer (hlgh-speed ..،)

 تقال منجر
1393 - raboteuse portative

machine (portable planing ...)
1394 - raboteuse pour poutres

 الجوائز( )آو الروافد مسحج
planing mdchine for timber beams

1395 - roboteuse de tonneoux ,1,  :مكثا
 البراميل محجة( )او--

cak planlng .machlne
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1370 - proprlet& d'amortlssement du bruit
 الصوت إخماد خاصية

quafity (sound-deadenlng ...)
1371 - proprietes acoustiques du bois

 للخشب سمعية خواص
properties (acoustlcal ... } of wood

1372 - probrietEs du bois en relation avec le
frottement

 للاحتكاك بالنسبة الخشب خواص
properties of wood In connection with
friction

1373 - proprietEs des bois en relation avec la
humiere

 للضوء بالنسبة الاخشاب خواص
properties of wood In connection wlth
light

1374 - proprietEs irritantes du bols
 للخشب المشيرة الخواص

properties (irritoting ...) of wood

1375 • proprietes mecanlques (du bols)
 الخشب( )في ميكانيكية خواص

properties (mechanical ... of wood)

1376 - proprietes themmiues (du bois)
 )للخشب( حرارية خواص

properties (thermic ...) of wood

1377 - propriEtEs toxiques du bois
 للخشب التسممية الخواص

properties (toxic..) of wood

1378 - pulpe (de bois) mecanique,
 الل )خشب( ب

pulp (mechanlcol wood ..)

1379 - queue d'aronde - (

1358 - produits chlmlques (leurs effets sur le
bois)

 الخشب( عل )آثارها الكيماوية المنتجات
chemlcals (effect on the wood)

1357 - produits de I'4corce du bols
 الخشب قشرة منتجات

products of wood bark
1358 • prodults d'extraction

 القلع منتجات
products of extraction

1359 - produits d'extraction du bois
 الخشب من مستخلصة منتجات

products (extracted from wood)
1360 - produits finis (en bois)

 الخشب( )من الإنجاز كاملة منتجات
products (finished ... of wood)

1361 - produits forestiers
 حراجية متشجات

products {forestal ... )
1362 • produits ignifuges

 للاحتراق ماتعة منتجات
substance (fire-reslsting ... )

1363 • produits d'Impregnatlon
 الإشراب منتجات

ubstance {Impregnatlng ...)

1364 - produits 1igneux
 خشبية منتجات

substance (woody ...)
1365 - produits de remplacement (du bois)

 الخشب( )عن العوض منتجات
8ubstance of wood substitution

1366 - profil de cadre

 سمولة
dovetail

1380 - quille
 وهنالك أطواني( خشب من )وتد صالب
 ااوتد أو الصالب لعبة

 الخشبية القناني( رأو الأوتاد لعبة
skittle

1381 - quinquina (cinchona)
 للحمى( دواء لحاؤه يستعمل أمريكي )شجر كينا

cinchona tree

 الإطار جانبية
proflle (frame ... )

1367 - profil en long ou section longitudinale
 طول قطع

section (longitudinal ...}
1368 - profondeur de la passe

٣٧ ي ل

 التقطيع عمق
depth of cut

1369 - profondeur de 1a passe
 التقطيع عمق

depth (cutting ...) or depth of cut
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1342 خشب مكبس • presse a bols

press (wcod ... )

 نهية

#

 الحزم مكبس
press {faggot bundllng ...)

1343 • presse d botteler

 يدوي مكبس
1344 • presse a bras

1328 - poteaux implantEs
 مغروزة أعمدة

poles (peged out ... )

1329 • poudre de bols
 الخشب مسحوق

dust (wood ... ) or wood powder

poulie en bois1330 ء

press (hand ...)
1345 - presse a cddre

 الإطار مكبس أو الإطار ملزم
clamp (frame ...)

1346 - presse chaude

 خشبية بكرة

 ساخن مكبس
press (hot ... or wam- ...)

1347 • press d emballer
 التغليف مكبس

press {baling ...)

1348 - presse pour placage •
 التصفيح مكبس

log (veneer ..،)
presse de placage hydraulique avec1349 ء
chauffage a la valeur

 البخاري بالتسخين للتصفيح مائي مكبس
press (hydraulic veneering ... with steam
plates)

1350 - presse plusieurs etages
 درجات بعدة مكبس

press (multiple opening ...)
1351 • presseur (guide- ..)

 رائد ضاغط
pressure bar

1352 • prise de l lame de scie
 المنشار نصلة مسكة

bindlng of the saw blade
1353 • prix de fabriaue •

 المصنع تكلفة
price (maker's ... or manufacturer's ...)

1354 - produit semi-ouvrE
 مصنعة نصف مادة

article (semF-manufactured ،.)
1355 • produits de bois

 خشبية منتجات
products (wood ...)

pulley (wocd ...)

1331 • poulie porte-lame
 النصل حاملة بكرة

pulley (saw ...)

1332 • poupee de tour
 المخرطة دمية

poppet head

1333 • poutre de faite ou panne faitiere
 الذروة قرميدة أو السقف( أعل زفي أنقية رافدة

1334 - poutre d lever
 الرفع جائز( رأو رافدة"

[olst (hauling ..)
1335 - poutre de rive

 طولاني جر جائز
girder of wood-edge

1336 - poutre triangulee
 مثلثة راقدة

glrder (Iattlce ...)
1337 - pouvoir calorifique (du bols)

 )للخشب( حرارية قدرة
value (heatlng ... ) of wood •

1338 • prEservatif du bols
 الخشب واقي= الخشب صائن

preservatlve (wocd ..)
1339 - preservation du bois

 الخشب وقاية
preservation of wood

1340 - presse agglomerer les fibres
 الالياف تجميع مكبس

press (metal IInk belt ...)

1341 - presse a agglomErer les fibres
 الالاف لتجميع مكبس

press (fibre ...)
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1314 - porte plate
 السطح( مع مستو رأي متساطح باب

door (flush ...)
1315 - porte princnpale

 أساسي باب
door (street ...)

1316 - porte rabattement ف
 تلطي( قابلة مصاريع )ذو مصرع باب

door (folding ...)
1317 - porte roulante

 دارج باب
door (roller ...)

1318 - porte tournante ou porte v0-et-٧ient
 دوار باب

door (draught or swing ... )

1319 - porte d trverses
 بجوازع أو بعوارض باب

door (batten or ledged ...)

1320 • porte avec vantail

1300 - porte a bascule ou porte basculante ou
pivotante - ة

 دوار( باب): قلاب باب
door (overhead ..)

1301 - porte de boutique
 دكان باب

door (shop ...)
1302 - porte (contre- ..)

 رديف باب
door (screen- ...) or baffle-door

1303 - porte croisee
 باية نافذة

door {casement ...) door {french or
glozed ...)

1304 - porte croisEe tournante
 دوارة نافذة باب

 بمصراع باب
d0or (stable-type ...)

1321 - pot a colle

 سكاكين حاملة

 اعين بمصر باب

casement door
1305 - porte-couteauX

holder (knifes ... )
1306 - porte a deux battants

 الغراء حق
pot (glue- ...)
poteau1322 ء

 كمى·

 الخشب عمود

support
1323 - poteau de bois

wooden pole

door with two leaves
1307 • porte d'ecluse

 الفيضان مسرب أو القناة هويس باب
gate (flood- ...)

1308 - porte-foret; porte-meche
 النصلة حاملة أو المثقاب حاملة

boring spindle
1309 - porte de magasin

1324 - poteau ou mat de conducteur Electrlque
 كهربي ناقل صاري أو عمود

pole (conducting wire ...) or electrlc Ilne
pole

1325 - poteau de la fenetre
 النافذة عمود

 تلغرافي عمود

stile (sash ...)
1326 - poteau tElegraphigue

pole (telegraph ...)

1327 - poteau electrique
 كهربائي عمود

pole (electric ...)

 هرك باب
door of a shop (entrance ...)

1310 - porte-manteau
 معطف حامل= مشجب

hall-stand = coat rail
1311 - porte-outils

 الادوات حاملة
block (cutter ..)

1312 - porte-outils cylindrique  ج
 اسطوانية نصلة ماسكة

block (cylinder cutter ...)
1313 • porte 6 panneau

 مأطورة باب
door (panel or panelled ...)

306



1286 • pommier d'acaiou
 غربي بلاذر الاكاجو= ففاح

anacardier occiderta!
1287 • pompe a coll

 غراء مضخة
pump (glue .. )

1288 • poncoge
 نخرة حجارة وهي الخفان او بالكذا الصقل
 نسفة تسمى

1272 - plateloge de ponts (en bols) .,
 القناطر خشب رضية

flooring of bridge

1273 - pli superieur
 لوحة( )في عليا تتة

 الخشبي الجدار تغل

·٠ م

Iayer (upper ... )

1274 • plinthe de bols

 خشبي جتير
pumlcing

1289 - ponceau da bois

pontoon (wooden ..}
1290 - pont-levis ou pont basculont

 قلاب جر
bridge (bascule- ...}

1291 - pont de dessous
 لجر تختيتة بنية تحتي= جر

substructure of a bridge
1282 - pont des embarcations

 المراكب جسر

 السفينة جسر

deck (boat-...)
1293 - pont de novire

deck
1294 - pont pour pltons

 السابلة( أو المشاة رأو الرجالة جر
bridge (foot- ...)

1295 - pont tournant
 دوار جر

 كبسرى باب

turnbridge

1296 - portail

portal or principal door
1297 - porte d'acces

 منقذ مدخل=

 جيوب
plinth of wood

1275 - poches

 بالحطب توقد

pockets
1276 - poEle d bois

stove (wood- ...)

1277 - poids mort ou dessEche
 يابس أو تت تحقب

wood (dead ...)
1278 - poids specifique (du bois)

 )الخشب( الوعي الوزن
gravity (specific ... ) of wood

 المسحاج مقبض
handle of the plan

1279 - poignee du robot

 منقاش أو مخرز
centre (or klng) post

1280 - poincon

 مسنم( سقف )في رئيسي عضد
1281 - poincon

 صقل

klng post
1282 • pollssage

 الخشب صقل

polishlng

1283 - polissage du bols

 مصر} ساب

door (front ...)
1298 - porte accordEon

 الشرفة باب

door (folding ...)

1299 - porte de balcon

door (balcony ...)

 شريطية مصقلة

polish (wood ...)
1284 - polisseuse a bande

belt-buffing machine

1285 - polisseuse cylindre ف
 أسطوانة ذات مصقلة

polishing (drum ... machine)3
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 تحتية أرضية
1258 - plancher (sous-...)

floor (sub- ..)
1259 • planches de coffrage

- الاست قواب ألواح أو الستاد ألواح
plank tining

1260 - planches a rabat (ou a meplat) •
 يقطية ألواح

boarding {shplap ..)
1261 - planches a recouvrement

 بالخشب( الخلل تغطية رأي التغطية ألواح
boarding {wether- ...)

1262 - planchette d crayons
 للأقلام خشبية شرائط

slat (pencll ...)
1263 - plaque chauffante

 الخانة الصفيحة= التسخين صفيحة
platen (hot...)

1264 • plaque de porte
 البات صفيحة

plate (door- ..)
1265 - plaque-support

 داعمة أو ساندة صفيحة= الدعم صفيحة
plate (base ... or supporting ... )

1266 - plasticitE

 الكي لوح
board (ironing- ...)

1246 - planche de rive exterieure
 خارجي طولاني جسر لوح

 لدونة
plasticlty

1267 - plasticite du bois
 ولبانه( )لدونته الخشب لدانة

plasticlty (wood ...)
1268 • plastifiant  م

 اللدانة( في للزيادة تضاف رمادة ملذن
plasticizer

1269 • platane (platanus)

1247 - planche taillee en biseau
 ماكلا( تطما مقطوعة )أي مشدوفة لوحة

bevel-edged

1248 - planche a tenon -
 ضض( فر في خشبة طرف )أي لسان ذو لوح

frame box

1249 - planche a vives aretes ; planche d angle

wi  حادة بزاوية لوع
panel (sharp-edged ...)

1250 - plancheiage .
 )للأرضية( خشبية تغطية

 خشة أرضية

1245 - planche a repasser

fascia

sheeting
1251 • plancher.en bois

floor (boarded ...)

1252 - plancher de I'Echafaud
 القالة أزضية

plat form (safety .. ( ء

1253 - plancher (faux- ، .. )
 الارضية فوق ضع )يو زائفة أرضية( رأر إراض

 الارتفاع( لخفض الاصلية
floor (counter ..}

1254 • plancher en ldttis
 بألواح( مغطاة رأي تلويحية أرضية

floor (grating ...)

 صنار= ذلب
plane

1270' - pfat-bord (madrler de calage)
 التثبيت زاقدة

boord (covering ..)
1271 • plateau a poncer, meule d'emeri

 السنهاذج رحي رأو بالخفان الصقل توحة
 الصفرة( رحي أو

abraslve disk, emery wheel

1255 • plancher sans [oints
• وصلات بدون أرضية

floor (seamless ...)

 النشارة أرضية
1256 - plancher sclure

floor (sawdust ...)

1257 - plancher de secours
 بديلة أرضية

floor (safety ... of a scaffold)
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1230 - placage de pied
 تتقي( أو سفي )أو تتيمي تضفيع

veneer (butt ...)
1232 • placage sur quartier

 أرباع عل تصفيح
veneer (quartered ..)

1233 • placage de tete
 علوي( أو رأسي تصفيح

veneer (stump ...)

 تدمي أو طرفي تصفيح
1234 - placage de pied

}...eneer (butt؟ 

1235 - placoge visible
 منظور( )أو مزني تصفيح

veneer (crossband ...)

1236 - placard
 حائطية خزانة

cupboard
1237 • pldcard de cuisine

 مطبخ في حائطية خزانة
cupboard (kitchen ..)

1238 - planche d'appui
 ساندة( )أو داعمة لوحة

board (bearing ...)

1239 - planche a baguette
 القضبان لوح

board (beaded ...)

1240 - planche d caisses

1218 - pin de pierre = pin pignon
 المظلة( صنوبر أو الحجر )صنوبر
 وكوبيانا( امازون في )يوجد

pine (stone ... or parasol ...)
1219 • plnce d'avoyage ou plnce de tourne-d­

 هauche امتؤزة مشتك
holder of sawteeth

1220 - pinceau a coller ou brosse coller ف
 التغرية ريشة: التغرية فرشة

brush (gluing ...)
1221 - piquet

peg وتد

 )شجر.،( الفستق
1222 - pistachier

 التغرية فرد

pistachio-tree
1223 - pistolet d colle

 التطفيح
gun (glue ...)

1224 - placage

 الخشبية القفيحة

veneering
1225 - placage (bois de ...)

 الصناديق ألواح
boxboards

veneer
1226 - placage demi-dEtachE ; placage demi­

ouvert

1241 - planche a couper le pain
 الخبز لقطع لوحة

board (bread- ...)

 التجربة لوح
1242 - planche pour essai

board (test ...)

1243 - planche d feuillure -
 مزات( )أو شقوق ذو لزح

board (rebated weather ...)

 بإحكام( مربوط )غير رخو تلبيس
veneer (loose-cut ...)

1227 • placage extErieur
 خارجي تطفيح

veneer (top ...}

1228 - placage exterieur (ou visible ou au de­
vant)

 أمامي أو مرقي أو خارجي تلبيس
veneer (cross-band ...} or face veneer
or top veneer

1229 • placage envers - ه
 خشب( )بقشرة الظهر تلبيس( )أو تصفيح

veneer (reverse ...)
1244 - planche de recouvrement

 التغطية لوح
board (ridge ...}

 معكوس تلبيس
veneer (reverse or back- ...)

1230 - placage envers
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1205 - phellogene
 الشجر( )في القيلين مولدة

phellogen،
1206 - phloEme, Iiber

 )الشجر( لحاء
phloem

 الغيار تلغ
1207 - pieces de rechange

 الكرسي قائمة

 الطاولة تاق

parts (spare ...)
1208 • pied de chaise

leg (chair- ...)
1209 • pied de table

leg (table .،،)

1192 - perceuse a plusieurs broches
 السفافيد متعددة تقابة

drilling machine (multiple spindle ...)
- perche

 .سقالة( )ي أنقية تافدة
putlog
perches d'Echafaudage1193 ء

 المحالات أو الصقالات عصي
poles (scaffolding ..)

1194 - perforation foraminEe  و و
 منخرب ثقب

perforotion plate, ephedroid
1195 - perforation en grille

 بالسلم( )شبيه سلمى أو مصبع ثقب
perforation plate, scalariform

1210 - pieu de palis ou pieu de cloture "

 أوتاد سور
fence post or fence stake

1211 - pieu de revetement
 التغطية وتد

pile (sheeting ...)
1212 • plle en crolx

 شكل عل مائلا يدق )مسمار داعمة مصلبة
 صليب(

cross-pile
1213 - pilier

 دعام
pillar

1214 - pilier de fondation

 الأساس دعسام
pile (foundation ..،)

1215 - pilot

 الخشب ركيزة أو الاساس وتد
plle

1216 - pllotis de fondation
 الماء فوق أوتاد من )دعامة الاسار مؤتدة
 البناء( عليها يقوم

pillar (foundation ...)
1217 - pin (bois de .،.)

(٠. )خشب القتؤتر

1196 - perforotion en reseau
 شبكاي أو مشبك فقب

perforation plate, reticulate

1197 • perforotrice a main ،
 يدوية نقابة( )أو ثقابة

drill (hand ...)
• 1198 - permeabilite du bois

 الخشب نفاذية
permeability of wood

1199 perte de bois
 الخشب نقص

{oss of timber

1200 - perte par deroulage
 بسطه الخشب( حجم )في نقص

loss by peeling
1201 - perte diElectrIque (du bois)

 )للخشب( العازل المقد•
1oss (dielectric ...) of wood

1202 - petit bois ou croisillon
 المستعرض الخط أو القضيب

bar (cross- ... ) or glass bar
1203 - petit pont en bois pour pietons

 خشب( )من المشاة جير
bridge (wooden foot...)

1204 - peuplier (populus)
 لخشبه( الجداول حول )يزرع حور

pine (wood of...)
aspen
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1178 - pate (ou pulpe) a papier
 الورق( لباب )أو الور غجيسن

pulp (paper ...)
1179 - p5tes (industrie des ...)

 العجائن بمقاتع

1180 - pates mecaniques
 ميكانيكية عتجائن

pdstes (mechanical ..)

1181 - potte -

1164 • parenchyme de remplissage  الملء لحمة-
tissue (conjunctive ...)

1165 - parois cellulaires (du bois)
 الخشب( )في خلوية جدر

walH (cell-.) of wood
1166 - parois minces (a ...)

 الجوانب رقيق

 سنادة د دعامة
clamp

1182 • pavage en bols dur
 الصلب بالخشب تلط

paving (block ...)

1183 - pavage en bois tendre
 الرطب بالخشب تلط

veneer {softwood ..)
1184 - pavier blanc

 خشبية أزضية

 فسيفسائية أزضية

walled (thin-...)

1167 - parquet

floor
1168 - parquet-mosaique

 الصابونيات( من )جنبة بافية
cdsaca (white pavier)

1185 - pavois
 متراس

 الخشبي التبليط قن

parquet (inlaid ...)

1169 - parqueterie

parquetry

bulwark
1186 - penderie

 خزانة( )في الثياب مغلاق
wardrobe (hanging ...)

1187 - pente du toit  القف منحدر

 الخشب نقب

slope of roof
1188 - percage du bois

boring of wood
1189 - perceuse bouchonneuse

 دلا[ك مثقب
machlne (knot hole boring...)

1190 - perceuse d cheviller
 للدسر ثقابة

dowel hole boring machine

1170 - parqueteur ٦
 خشبية أرضيات صائع: خشبي بلاط

parquetry (worker ...)

1171 - passe-partout
 كبير منشار

 عبارة

saw (cross-cut ...)
1172 • passerelle

deck (bridge- ...)

1173 . p@te de bois brune mecanique
 آلي أسمر خشب عجين

pulpe (brown mechanical .،..)
1174 • pate de bois chimiue

 الكيماوي الخشب عجين
woodpulp (chemlcal ... )

1175 - p@te de bols cblmlque au sulphate
 بالسولفات كيماوي خشب معجون

pulp (sulphate ...)
1176 - pate (de bols) mecanlque

 =آلي )خشب( عجين
ground wocd

 ي

 يلوي مقاب
1191 - perceuse b maln

glmlet

117 - pate de bois a la soude
 بالصودا الخشب عجين

sodapulp
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 جدار لوح
1151 • panneou mural

wallboard
1152 - panneau de particules leger

 خفيف جمات لوح
board (low density particle ...)

1153 - panneau plastique stratifie
 مرققة ضفيحة

laminate

1137 - panneau dur pertor6
 مقب صلب لزح

hardboard (perforted ....}

1138 - panneau dur trempe
 مني صلب لوح

hardboard (tempered ،،.)

113 • panneau d'ebenisterie
 الأثاث لصناعة اوحة

board (built-up ... )

 الباب مأظورة
1154 - panneau de porte

panel (door- ...)
1155 - panneu thermique

 خراري لرح
ponel (thermal ..)

1156 • panneau de trois couches; paneau
sandwich

 مخفر لرح: الطبقات لاي تزخ
board (sandwich ...)

1157 - panneaux contreplaques ٠
 المعاكس الخشب مأظوزات

boards of plywood

1140 - panneau extra dur
 القلابة مفرط لوح

superhardboard

1141 - panneau d'epreuve
 الاختبار لوح

. panel (test ...)
1142 - panneau de tacode

 واجهة لوح
panel (wall-cladding ...)

1143 • panneau de fibres '
 ألياف مأطورة: الياف لوح

fibreboard

1158 - papier (fabrication du .،،)
(٠. )صنع الوزف

making of paper
1159 . papier sans fibre de bois »

 خشبية ليفة بدون وزق
paper (woodfree ...)

1144 - panneau de fibres
 صلبة نصف لفائف لوح

mi-dur
1145 - panneau de fibres non,gomprim6

 مكبوس غير ألياف لوح
fibreboard (non-compressed ...)

1160 - parasolier ioponais •
 اليابانية الورنيق شجر أو يابانية مظلية

parasoltree (Chinese ...) or Japanese
٧arnish-tree
arbre de vernis

1161 • parcs bois ف
 الخشب خظائر

park (wood- ..)
1162 - parclose

 للفك( قابل أو معكوك رأي وتخو قالب
mould (loose ...)

1163 - parenchyme
 )الجامعة الملحمة: ق( )مج اللحمة: بارنشيم

 الشوي( النسيج )هي السورية(
parenchyma

1146 - panneau isolant
 غازل لوح

board (insulating ..)
1147 - panneau isolant seml-rigide

 صلب نصف عازل لوع
board (semi-rlgid insulation ...}

 باز شقى لوح
1148 - panneau laqu6

board (lacquered ...)
1149 - panneau mou

 رخوة صفحة: رخو لوح
8oftboard

1150 - panneau multiplls
 الطبقات متعدد لوغ

bard (multIlayer .. )
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p1123 - palier d'escalier
 الدرج منبسط

landing or stair platform
1124 - palissandre

 في يوجد ألاون بنفسجي فاخر )خشب بليساندر

 البرازيل(
rosewood

·1125 - palissade de bois
 خشبي حباك

palisads or fence (wooden ...)
1126 • pamplemousse = grapefruit

 الهندي الليمون شجر
grapefruit

1127 - panne faitiere ,  و
 أفقية( رافدة رت الروافد حاملة

purlin (ridge ...)
1128 - panneau acoustique

1109 • eeuvr6 (bois...) - و
(٠. )خشب مشغول

worked up wood

1110 • ondulation en surface
 السطح عل توج

ndulation (surface ...)

1111 • orme (ulmus)
 دردار= البق شجرة

 سمعاني تخشيب
acoustical board

1129 • panneau d'amiante
 أو العالى غزل «و رالامبانت الاميانت لوحة

 الصخري( الحرير
board (asbestos ...)

1130 - panneau bituminE
 مقيرة لوحة

 كتلة لوحة

 مركبة لوحة

board (butIminous ..)
1131 - panneau bloc

board (block ...)
1132 - pannedu complexe

board (composite ...)
1133 . panneau de construction

boord (building ..)  البناء لوحة
1134 . panneou de contreplgque

 امماك-ن( رأر الرقائي الخشب لرح
panel (plywood ...)

1135 - panneau dur gaufre
 نافرة بنقوش مزينة لوحة

hardboard (embossed ..)
1136 - panneau dur emaille

 بالينا ملمع لزح
hardboard (enamelled ...)

cork
1112 - ornement en relief

 مثلا( خشب )عل نافر تزين
ornament (relief ...)

ornements en bois11٦3 ء
 خشبية نقوش

ornament (wooden ..)
1114 - osage-orange (bois d'arc)

 القوس تحقب
os0ge-0range

1115 - osier = saule; osier des vanniers
 السلالين صفصاف

 مبكل
osier

1116 - ossature, carcasse, coque

carcass, shell

1117 • outil pour Ecraser les dents
 الاسنان تظزاقة= الأسنان تحخاقة

 النشر أذوات

die swage
1116 - outillage a scier

 القطيع أدرات

tools (sawing ...)
111 • outils d'abattage

tools (felling ...)
1120 - ouvrages d'art en bois

 خشب من فنية مشقات
work of art (wooden ...)

1121 - ouvrier qualifie u ت professionnel
 مهي عامل

 مختر عامل
labourer (skilled ..،،)

1122 - ouvrier spEcialise

worker (skilled ...)
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1096 - moyeu'1083 - montant de porte
 بطبخة

 الدولاب( )محور
na٧e

1097 • mucilage
 شمي مزح

mucilage
1098 - multiplex

 عاه متعدد
multiply

1099 - muscadier de Colifornie
 كاليفورنيا توى جوز

nutmeg (Caliornia ...)

1100 - myte (myrtus)
· للتزيين برية جنبة: أس

.٤"٠٠٠-٨­  خشبي خشبية=مكوك وشيعة
shuttle (wood ...)

1102 • nEflier = mespilus germanlca
 من )ثجر جرماني أو بستاني زعرور

 الورديات(
medlar-tree

1103 • nervures ventilees
 مهواة ضلسوع

fin (cooling ...)

1104 - nettoiement des coupes
 المقطوعة الأخشاب تنقينة

cleaning of cutting
1105 - nGud

 عقدة
Knot

1106 • noyau de deroulage
 رباتادة( الترقيق نواة

obier (vibur-

-cen° -O8 هnه٥ 
1107 - obier ou sureou d'eau ou

num opulus)
 الابيف الحقب

mople

1108 • ell de bGuf
 بيضية أو مستديرة كؤة

window (bull's eye ...)

 الباب عضادة
post (door- .. )

1084 • mordancage du bois
 أول بلون )صبغه الخشب تخضيب-

 آخر( لون لإشراب
staining of wood

1085 - mortaisage
 الخشب تفريض

mortising

1086 - mortaise
 فيها يدخل خشب في )فتحة التعشيق نقرة

(tenon) (  آخر خشبي لسان
mortise

1087 - mortaise d chaine dentee
 مسننة بللة مقرضة

moulding (chain cutter ... machine)
1088 - mortaiser

٥
 لكى

mortise (to}

1089 .mortaiseur
 لساناً فيها ليدخل التعشيق نقرة يفتح من: نقار

mortising
1090 • mortaiseuse

 نقارة
mortising machlne or slotting machIne

1091 - moulage
 القالب في صب

moulding
1092 - moulures

 الزينة نواتي<
moulding (ornamental ...)

1093 - moulures
 الخشب( في زينة )بروز الخشب ء 'نواتي

moulding (wood ... ) •

1094 - mouton 8 bras; dame ; demoiselle
 يدوية مطرقة

pile driver (hand ...)

1095 - mouton de sonnette
 )لتعليقه( الجرس خشبة

stock of church bel}
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1069 - meubles de culslne
 المطبخ منقذة

table ،(kItchen ...)
1070 meule de charbon de bols

 لإحراق حطب مخترقة)كومة
 ا.ما(ي دأك النتم دذدس

1071 • meule conique
 صنوبرية مسحق( )أو رى

cutter (coned ... grindlng wheel}
1072 - meuleuse, machine d alguiser {ou d

affiler)

1055 - mEleze de Chine (IatrIx)
 الصنوبرية( القصيلة من )ثجر صينية أرزية

golden-larch (Chinese ...)

٠٦1056 - meneau
 إلى النافذة لقسم )عمود التعيين عتاد
 عيون( أر أجزاء

mullion
1057 - meneau de fenetre

 مجرشة
grinder

1073 - miscibilite
 الامتزاج قابلية

miscibility
1074 - mise en Guvre du bois

 الخشب استخدام
working up (wood ...)

1075 • mise d terre des arbres encrouEs
 المتشابكة بالاشبار إطاحة

Setting down extangled trees

 خشبي أثاث

 الأبنوس أثاث

1076 - mobilier en bois

suite (wooden ...)
1077 - mobilier d'ebEne

suite of ebony
1078 • modele courant

 عادي نموذج
model (standard ...)

1079 • modeleur de bois
 الخشب مقولب

maker (wood pattern ...)

1080 • modeleur-tourneur
 خراط مقولب

 النافذة عماد

 نجارة
woOdwork

1059 • menuiserie du grenier
 الأنبار( )أو الشونة منجر

woodwork (garret ...)
1060 • menuiserie IntErieure

 الإستكمال نجارة
wood finishing (interior ...)

1061 • merisier = cerasus avium, cerasus des

 الررثث"% من ضر البور عرز
cherry {wild or sweet ...)

1062 - merlin ; hache d {endre
 الخشب مقلق أو الخشب مشق

axe (sledge ...)
1063 • mesure d'humidite du boIs

 الخشب رطوبة قياس
measurement of wood humidity

1064 - mesureur de duret6 (bois)
 الخشب صلابة مقياس

meter (hardness ...}
1065 • mEtre pliant

 يظوى مخز

mullion (window ...)
1058 - menuiserie

rule (folding ...)

pattern turner
1081 - module d'Elasticite  التمغط معامل

mcdulus of elasticity

1082 - montaga

1066 - meuble d radlo
 مذياع خزانة

cabinet (radio ...)
1067 - meuble d tiroir  بدرج أثاث

 تركيب
cabinet

installing, fitting

1068 - meubles de bureau -  م
 المكتب ثاث

furniture (office .. ٠}
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1042 - materlaux de constructlon
 البناء مواد

materlals (construction ... )
1043 - materlel d scler

 الشر مواد

٥٢

materIal (sawn ... )
1044 - matieres ligneuses

 خشبية مواد
materials (woody ...]

1045 • matieres plastiques
 لاينية مواد

 الخشب( فضالات صنعها في )تستخدم
materlals (plastic ...)

1046 - matieres tannantes
 الدباغة مواد

materials (tanning ...)
1047 - matrice = moule

1029 - marteau-compteur
 عذادة مطرقة

hammer-counter

1030 - marteau etampe
 الوسم مطرقة

hammer (markIng ...)

1031 - marteau forestier
 حراجمية مطرقة

hammer (forest ... )

1032 - masse

 قاله
matrix

1048 - mats de bateaux
 المراكب صوارى

masts of ships
1049 - meot  نجوة

space {interstitIal .،)

1050 - meat intercellulaire (dons le bois)
 الخشب( )في بنخلوية وتيحة

spaces (intercellular ...)
 ا"ليج خلايا بين الفجوة هي الوتيحة

1051 - meconisation
 ميكانيكيا( الشيء )جعل مكننة

mechanizotion

1052 خشب مثقاب - meche a bois

 خشب نفلة

drII١
1053 • mEche a bois, foret

borer

 ضخمة مطرقة
hammer (sledge- ... )

1033 - massicotage du bois
 الخشب تقطيع

guillotining (wood ...)
(massicot ( قطاعة
guillotine = trimmer

1034 - masslcotage de placage
 الخشبي التلبيس أو التصفيح تفش

clipping of veneer

.1035 - massicotoge de placage
 الصفائح تطع

clipping of veneer

1036 • mastic de bois; bois liquide
 ساثل =خشب خشب معجون

rasp (wood ...)

1037 - mastic de colle
 الكراء منجون

putty (glue ...)
1038 - mat de charge = blgue

 الرفع قارى
cargo boom, derrick

1039 - mat de levage ou potence
 المشنقة عمود أو تحقب

bracket (gallow ...}
1040 - mat de misaine

 الامامي القاري

- معقوف مثقاب
1054 - meche torseforemast

1041 - mdt de povillon

drill إيوافي مثةب (twist ...)
 العلم صاري

staff (tlag- ...)
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1015 - manivelle principale -
 أناسية يدة

crank (main ...)
1016 - mansarde ; toit pente brisbe »

 القف منحنية غرقة
mansard

1017 - manutention du bois
 باليد( المعالجة )الميادة الخشب مشادة

handling of wood
1018 - manwood = mincouart -

 بالأمازون( )يوجد الرجل فجز
manwood

1019 • marceou (ou marsault} (saule .. ) .
١ صفصاف

sallow wIllOw
1020 - marchand de bois

 الخشب تاجر
merchant (timber ...)

1021 - marche ascendante de l Jame
 الصاعد الشلة اتجاه

up-stroke of sdw
٦022 • marche d'escolier

 المرقاة درج= السلم درج
step of stairs

1023 - marches du tr5ne

1002 . machine d strier les tauilles de_ placage
 للاتضليع( )آلة التلبيس أوراق مخز

machine tor roughing (or striating}
veneer

 العرش درج
steps of the throne

1024 - marquage des coupes
 القطاعات وسم

marking of cuttings
1025 - marque de commerce

 تجارية علامة
mark {trade ...)

1026 - marque de fabrlque depos6eصنع.مجلة علامة 
mark (registered trade :.)

1027 - marqueterie
 وتنزيل حفر أو خشبي تلبيس

inlid work = designing in wood
marquetery

1028 - marronier des lndes = pesculus
 الهند قسطل= القرس قسطل

hlppocastanum
horse-chestnut

1003 - machine d tourner et d faire les feuillu­
res des sieges de chaises

 الكراسي مقاعد ومخز مخرطة
machine (stool seat turRing and
folding ...}

1004 - madrier
( خب من «لن تاندة

1005 - modrier de blindage
 التدريع رافدة

sheet piling
1006 - madrier de coffrage

 الدعم راندة
board (poling ...)

1007 - magnolier (magnolio)
 للتزيين( )شجر مغنولية

magnolia
1008 - maillet

 رأس ذات مطرقة مبتدة=مززبة
 خشبي

 خشبية ذار

mallet
100 - malson en bols

 المكنسة عصى

house (wooden ...)

1010 - manche a balal

stlck {broom- .•. )
1011 - manche a brosse ٤

. فرشة مقبر( )أو نصاب
handle (brush ...)

1012 • manche de martedu
 المطرقة مقبض

handle (hammer : .. )
1013 - mdndrin

 المثقب ممسك
chuck

1014 - mandrln 8 vleAer  اللولبة ملقاط ة
chuck (screw point ...)٤

295



976 - 1imon
 الدرابزين( يركز الدرجحيث منتهى رأي السلم تواة

string {stair ... )
977 - Iistel de skI

 الإنزلاق( أدوات أطر لصنع )خشب الإتزلاق تلة
edge (ski ...)

978 - Iit de bols = it-de-camp ا
 خشبي سرير

979 - 1iteau
 الخوان( لتزين ملونة )حاشية المائدة زيق

stripe (on table linen)
980 - longueur dentEe

 مسنن طول
kength of toothed portlon

981 - longueur de la pdsse
 التقطيع طول

length of cut (or cutting length)

 الاحتكاك( )مخفف مزق
982 • lubrifiant

lubricant
983 • lucarne

 للإنارة( )كوة منور
attic window

984 - lucarne ou faitiere
 السقف كرة

ridge-tile
985 - lustre du bois machine

 مفقل
 التنعيم( آلة رأو

(polishing ...)

890 - machine d courber les sieges
 المقاعد آلةتنني

machlne (seat frame bending ..) (for
chalrs)

8٦ - machlne a d6couper les feullles minces
pour boftes

 العلب رقاقات( )أو الرقيقة الصفائح قاعة
machine {box veneer cuttlng ... }

892 - machlne a doler tes douves .
 الجراميل أضلاع منخج

machIne (stave planing ...)
993 • machine a faire des copeaux

 البرايات لصنع آلة
machine (shaving ...)

994 • machine a foire des mortaises profondes
 عميق تفريض آلة

boring and mortising machlne for deep
holes

995 - machlne a fendre
 الفلق آلة أو فالقة

machlne (cleaving or splitting ..)

996 • machIne d planer (= raboteuse)
 محع

machine (parallel planing ...)
997 • machine a polir

bed (wood bed)

986 • machette
matchet

M-

 ساطور

998 - machine a polir les bois rgnds courbEs
 المثتؤزة الاخشاب ملاسة( )أر مصقل

 العقوقة
machine (smoothing ... for bent round
rods)

999 - mdchine a poncer horizontale avec pla­
teau a papier de verre

 زجاج ورق بقرص أفقى مصقل
machine (horizontal disc sand-papering.)

1000 - machlne a raboter les lames de parquet
 الأرضية رقاقات مسحاج

planlng machine for parquetry fillets

1001 - machine a rainer
 تخديد( )آلة خذادة

machine (jolnting ..،)

 الخشب ممان
brilliancy of wood

987 - machie a bouchonner les nGuds
 التجفيف( أو )للتنظيف العقد دلاكة

machine (knot boring and plugglng ،..)
988 - machine a chasser les cercles

 الاطوا لتفريز آلة
machine (hoop drivlng ...)

989 - machine a coller les panneaux entre eux
 الخشبية الصفائح غزاءة

machine (Danel-ioining ...)
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962 • tiberiens dans le bois (6lements ...)
(... )عناصر الخشب في اللحاء

pertaining to the phiem in the wood

963 • liege  فمين
cork

964 - ligneuse
 الخشب( )من اللجنين نازءة

lignification machlne

965 - Iignicole
 الميت( الخشب )ساكن تحاشب

worm (wooden ...)

966 - Iignification

948 - latte de plafond
 سقف( لإقامة خشبية )شريحة سقف لاطة

hath (ceiling ...)
949 - Iatte pliant

 والخدران( السقوف )لتغطية خشبية شريحة
lath

950 - Iatte-protectrice
 واقية لاطة

 اخشيشاب ب تخشب

 الشكل خشبي

Iignification
967 - ligniforme

ligniform
968 - lignine

bar (protection ... )

951 - latte volige
 الاردواز( بألواح تغطية رأي بالاردزة تلويح

lath (slate- ...)
952 - latter

 خشبية( شرائح أو بألواح ضلى نزع
Iath (to)

953 - 1attes d'empilage
 التكويم لاظات

stickers

 لجنين أو خشين

 الخشبي الخلولوز

lignin
969 - ligno cellulose

 النجار مبرد= التدوير مبرد

ligno cellulose

970 - IIme & arrondlr

 للخشب مبرد

cobInet file
971 - lime d bois

954 - lead tree (arbre de Saturne)
 الرصاص شجر

 الجلد شجر
leotherwood

956 - lentisque = pistacla lentiscus
 الطمات( من )شجر المصطكا

mastic tree
957 - levler a grumes

file (wood ..)

972 - Iime douce

 الخشب أزناد زافقة

leod tree
955 - leatherwood

 الصقل منجل

 قارضة مبشرة

file (polish ..)

973 • IIme mordante

file (rasplng ... )

974 - lIme a pollr
 التمليس( )أو التنعيم مبرد

file (smooth ...}

975 - limiter {ou restrelndre) la production
 الإنتاج حقر

restrict (to) output (or productlon)

lever for log
958 - Ilant

 المركبة( الاجزاء تكثن )مادة ملذ أو مالط
blnder

959 - IIber (Incluslon du ...)
(٠.. )تضمين اللحاء

phlam (incluslon of ... }

960 - IIber Interne
 باطسي لحاء

 ثانوي لحاء

phleEm (intemal ..)

961 • liber scondalre

phlcem (eecondarY ...)
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934 - lame coupante920 - ioint montE
 قاطعة صفيحة

web {cutting ...)
935 - lame recourbee

 متراكبة وصلة
[oint lapped or overlap ...)

521 [oint ouvert

 مفتحة وصلة فه معفو نصلة
tool (hook ...)

936 • lame de scie a biseau
 مفدوف( )أو مائل بمقلع منشار نضلة

saw blade with belleved cutting edge
937 - lame de scie circulaire concave

 مقعر دائري منشار نصلة
saw blade (concave circular ...)

938 • lames de scies

ioint (open or gap ... )
922 - [oint de rainure

 التز وصلة الأخدود= ;ضلة
ioint (rebate or 'tabbet...)

923 • [oint a recouvrement
ioint التغطة وصلة (lap- ...)

 المناشير صفائح
webs of sw

939 - lamell6-coll6
 مغرى صفائحي

lominated (glue ...)
940 • 1aque (gomme- ...) ou laque en ecaiiles

 الصفى الت
shellac

941 • 1argeur intErieure du chssls
 للإطار الداخي العرض

width (inside ... of frome)
942 - largeur libre = ١argeur de passage

 المرور عر أو حر عرض
width (clear ...)

943 .- latex
 عصارة رأي الجلباب أو الثي ددو النبات لبن

 النباتات( بعض

924 جافة وصلة . [oint sec

ioint {starved or dried ...)
925 -ioint de tEte

 طرفية وصلة
joint (butt or end ...)

926 .ioue de protection pour les doigts
 الاصبع واقية

 خشة لب

guard (finger ...)
927 -[ouets en bois

toy (wooden ...)

-K-
928 - kopoquier = fromager = faux cotonnier

= fuma
 الكاذب القطن أو القائوق شجر

ceiba = silk-cotton tree

L-
929 -

latex
944 - lathe de toiture

 القف لاطة
lath (roof ...)

945 - latlcifere
 الثى( )حامل لاث

١aticIfer
946 - Iatte

 تلويح

930 - laine de bols
 الخب صوف

wool (wood- ...)
931 - lambris

 الجدران( بها تغطى خشب من )كسوة خشبية تلبية
wainscot

932 - lambrissage

lath

947 - Iatte iointive

 بالخشب تلبيس

 دني تلويح
1ath (partition- ... )

boarding (wood ...)

933 - Iame {ou fer) a biseau
chamfering Iron  مقطع ذات صمحه
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906 ء - [abloir ou iabloire
 حزات لصنع )أو البراميل قعر زازة

 البراميل( اضلاع
ctozer

 النافذة خييرة= تنزية
907 - [alousie

blind (wood ...)

908 - iambe de force

 احتراق تعطيل

 ساندة دعامة

 حتار

knee strut
909 - iante

893 - If (taxus baccata)
 وشرف الزرنب عيى )سماه طقسوس
 للشهابي( الزراعية لفاظ الا )معجم القشاع

yew
894 . Ignifugation du bois

rim

 خشب من معيار
910 - iauge en bois

 الخشب
fireproofing of wood

895 - lgnition
ignition اق-٠٠١  حمر

896 - immersion (trempage ou submersion)
du bois

 لعم,

 ا
 الخقب ت:"

gauge (wood ... block)
911 - [oint a I'aide de boulons

 ق محاز بواسطة وصل
[olnt with bolts

912 - [oint b l'aide de chevilles
· دسر بواسطة وصل

steeping (or immersion} of wood

897 - impermEabilit& d I'eou
 الماء عن كتامة

 الخشب منتورد

impermiability to water
898 - Importateur de bois

 بمسامير وصل

 بلوالب وصل

[oint with pegs
913 • joint d I'aide de clous

 الخشب إشراب

Importer (tImber ... )
899 - imprEgnation de bois

Impregnotion (wood ...)
900 - industrie du bois

[oint with nails
914 - [oint l'gide de crampons d'assemblage

 التدمج أو التجميع كلاليب بواسطة وصل
[oint with cramps

915 - [oint I'aide de vis

 الخشب صناعة

 الغراء وصلة

[oint with screws
916 • ioint de colle

joint (glue ...)

917 - [oint digitiforme
 بالأصبع( )شبيهة إصبعانية وصلة

[oint (comb ...} or finger [oint

 التمدد وصلة
918 - [oint de dilatation

industry of wood

901 - industrie de contreplaques ,0
 المعاكسة الاخشاب تغتل

factory (plywood ...)

902 • inflammabilit6 (du bois)
 )الخشب( احتراقية

Inflommability (wood ... )

903 - Instollation pour I'enlevement des co-
peauX

 التارة نقل )أو لرفع منشأة
plont for conveying (or removaا ) of
shavings

 بها التلبيس أو خشة قسفاء
904 - Intarsio

 جامدة وصلة

[oint (expansion ...)

919 - [oint insensible

[oint (insensible ...}

Intarsla

 -ز-
 البراميل قعر حزة

905 - jable
croze
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879 يه - humidite initiale
 أولية رطوبة

moisture (initial ... content)
880 • humidit6 pluviale (ou de pluie)

 مطرية رطوبة
moisture or damp {rain ...)

881 - humidit6 relative
 نسبية رطوبة

humidity (relative ...)

882 - hydrates de carbone (dans le bois)
 الخشب( في بون الكر هيدرات

carbohydrate (in the wood)
883 - hydrofuge

 الرطوبة مانع
damp-proof

884 - hydrofuge
 الرطوبة مانع

·hydrofuge

885 - hydrolise du bois
 الخشب حلمماة

hydrolisis of wood
886 - hydrometre

 للوائل النوعي الثقل مفياس
hydrorheter

887 - hygrometre
 الجوية الرطوبة مقياس

 الرطوبة متظار

hygrometer

888 - hygroscope
hygroscope

889 - HygroscopicitE
 طوية( الر )امتصاص طابية استر

hygroscopicity
890 - hypsometre

 الغابات ارتقاع )لتقدير الارتفاع مقياس
 الجبلية( المناطق ي مشلا

. hypsometer

 -ا-
 الجليد خشف

891 - icewood
icewood

892 - identification du bois
 الخشف نوع تحقيق

identification (wood ...)

865 - hangar a sEcher le bois
 الخشب لتجفى مري

shed (drying ...)
866 - herminette

 حيوان وهو القاقم بخطم شبيهة بليطة
 السموريات من

hatchet
867 - herminette, essette

 تدوم
adze

868 - hetre (bois de ...)
(٠ )خشب. الزان

 زان=مزان

beech (wood ...)
869 - hetre (fagus)

beech
870 - hevea = siphonia

 هافاية= المطاط شجر
hevea = rubbertree

871 - holocellulose (dans le bois)  د ر
 الخشب( )في كامل ييلولوز

hotocellulose (in wood}
872 - houx (llex)

 إيلكس بشهية=
holly

873 - huile de bois
 الخشب زيت

oil (wood- ...)
874 - huisserie de porte extErieure

 خارجي باب كفاف
frame (entrance d0or ،.)

875 - huisserle de porte exterieure
 خارجي باب كفاف

frame (entrance doOr ...)
876 - humidit6 du bois

 الخشب رطوبة
humidity of wood

877 - humidit& d'6quilibre
 التوازن رطوبشة

moisture content equilibrium
878 - humidite (exempt d' ...) anhydre

(.٠ )عديم. الرطوبة
molsture (free ...) anhydrous
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 آصرة دسار
85T • gouion, cheville

 مشلك

dowel
852 - goupille

 عوج او التواء

 الخشب حبة

pin (ioining ...)

853 - grain du bois
grain of wood

854 - graveur en bois
 الخشب عل -نقاش الخشب عل حفار

engraver (wood- ...)

855 - griffe
 الخشب( لخد )شوكة مخطاط

scriber
856 - grume (bois en ...)

 )خشب( مقطع
rough timber or undressed timber

857 - grOme de dErouloge
 ند واز للتبسيط( )أو قيق للتر الخشب زند

 الشجرة( جذع من جزء
log for rotary cufting peeler

858 - grumes
 الحطب قشور أو الخشب زند

log
859 - grumes a sciage

 للجر معدة حطبات
log (sawn ..،)

860 - guillaume a plate-bande
 التخديد محاج

fillister
- H-

861 - hache d'abattoge ou cognEe de b0cheron
 الحطاب فاس( رأو بلطة

feTlIng axe
862 - hachette marquer

 الوسم بليطة
hatchet (marking ..)

863 - hachoir
 الفرم خشبة

 السنط اج د

block (chopping ...)
864 - haie d'acacla "

hedge of acacia

 اللافتات سارية

 الخشت غاز

 الخشب تغويز

837 - gauchissement

winding
838 - gaule a enseigne

flagstaft
839 - goz de bois

gas (wood- ...)

840 - gazEification de bois

 للشجر الصقيعي التفلع

gasification of wood
841 - gElivure de I'arbre

heart shake of trees
842 - genevrier (juniperus}

 عمر عر

 خشبي مأوى

[uniper
843 • gite en bois

 الإفريز منحدر

joist (wood ...)

844 • glacis de cornlche

 خشت عل مزلقة

slop
845 - glissiere sur bols

slide bar (on the wood)

846 - gomme
 صمغ

.gum
847 - gomme de bois; gomme vegetale

 نباتي صمغ- الخشب صمغ
gum (wood ..،)

848 - gommier de la montagne
 الجبل صمغ

 الخشب انتفاخ

candle tree

849 - gonflement du bois

distension of wood

850 - goudron de bois ; goudron vegetal
 نباتي قار- الخشب قطران

tor (vegetable or wood ...)

37
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823.- fraise a profiler ou fraise d faconner
 الجر سنبلة

808 - format fini

cutter {profile .،.}
824 • fraises

 الشجر( جذوع تعيشعل فطر )هي الاشجار قراولة
strawberries

825 - fraiseuse d chaine
 بدلة مقززة

mortiser (chain ...)

826 • fraiseuse pour sculpture
 النحت "مقززة

machine (recessing and shaping ...)
827 - frEne bleu d'Amerique

 الامربكي الأزرق المران

٤

 حرجه

ash (Virginia ...)
828 - futaie

forest

829 - f٥t de t'arbre
 الشجرة جذع

bole of tree

- G-

 )كامل( مقن قطع
size (standard or trimmed ... )

809 - format normal (ou standardisE)
 عادي حجم( )أو قطع

size (regular or basis ...)
810 - forme de fOt

 الشجرة جذع شكل

 الأغصان مفرق

shape of tree-bole
811 - fourche

fork
812 • fragmenteuse ; coupeuse

 تظاعة د جزاءة
shaver ; chipper

813 - fragmenteuse a disque plate
 مسطح بقرص شظاية

shaver (horizontal flat disc ... )
814 - frois de fobrication

 الصنع تكلفة
costs (manUfacturing ، .. )

815 - fraise pour barreaux

= قاب
830 - gabarit

 تلبجعة
templet

831 - gaffe, croc a main
 يدوية عقافة

hook {boat-...}
832 - gaiac (ou gayac) = bois de goioc

 يصلح امريكي )شجر غياك= الانبياء عود
 للصناعة الصاب خشبيه

guaiacum wood
833 - gainier = arbre de Judee (ou udas}

 زذزريق أزجزان

 للقضبان فريزة
cutter (rounding ..،)

816 - fraise conique ou frais champlgnon
 الي المخوشة )وهي فطرية أو صنورية فريزة
 فيه( اللولب لإدخال الثقب توسع

countersink (drill)
817 - frais extensible

 تثادة فريزة
cutter (winged ... )

819 - fraise pour falre les ioints
 للوصل فريزة

redbud (eastern ...)
834 - garde-copeaux

 الخشثت رقاقات حافظ
guard (chip ..)

835 - garde-corps = garde-fous
 درابزين

railing (bridge ...)
836 - garde-robe; armoire a habHts

cutter ([olnting ...)
820 - fraise d feuillures

 محزات ذت فريزة( )أو سنبلة
cutter (rebatlng ..}'

821 • fraise rainures

 بأخاديد فريزة
cutter (grooving ...)

822 - fralse raplde
 سريعة فريزة

wardrobecutter ثياب خزانة (hlgh-speed ...)
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/٠  ;م;--
-٠ وإمح( بر .، -خ و م :بأي

-٠ ،-- ا ".ي/
795. ت٤ ·.م إ اارء - fissilite

: إنثظارية الفلق( أو الانقلاق )قابلية انفلاقية
 الانشطار قابلية

splitting (property ...), fissility

 شجرة جذع في تجويف
796 - flache

781 - feuille de placoge  م
 الترقيق( )أو التصفيح ورقة

sheet (veneer ،..)

782 • feuilleret, guilloume  ,}ف
 النجار( الفرزة.)عند رة

rabbet plone
dull edge

797 - flottabilite (du bois)
 الخشب( )في الطفو قابلية

buoyancy of wood
798 - flottage d bUches perdues

 الضائعة الحطبات تعويم
tloating

799 • fond de chaise
 عليه( يقعد الذي )الجزء الكرسي مقعدة

seat (chair- ... ) •

800 - fond de tonneau de ت baril
 برميل تنر

bottom (barrel ...}
- force portante des boulons

 للمحازق الحاملة القوة
power (drving ... of bolt)

801

802 - foret
 مقاب

 حلي مقاب

drIll
803 • foret annulaire

blt (ring auger ...)

804 -ء ه. • foret h6licoidal
 لزلي( رأد خزري مثقاب

 لولبي بزال أو
bHt (glmlet ...)

805 - foret 8 t6ton ٠
 وصل حلمة ذو مثقاب

blt (centre .،.)

 الباب محز

 الخشب تلبيد

783 - feuillure de porte

rebate (door ...)

784 - feutrage du bois

felting of wood

785 - feutrage par vole humlde ٠
 التبليل طريق عن تلبيد

felting (wet ...)
٥

786 • fEvier (gleditschia)
 القرنيات( من للتزين )شجر يشيه غلاد

honeylocust
787 - fibre liberlenne  لحائي ليف

fIbre, bast
fibre llgneuse clolsonn6e788 ء

 محوجز خشبي ليف
fibre, septate woo

789 - fibre llgneuse, simpllclponctuee
 مخشوشب ليف

fibre, Ilbrlform wood

 مصقوفة ليفة

 النسغ قناة ليث

 هلامية ألياف

790 - fibre torse

fibre (twlsted ...)

791 - fbre-trach6lde

fibre-traeheld
7p2 • fbres g6latineuses

tlbres (gelatlnous ...)

 عذراء غابات

 خام تطع

806 • for6ts vierg6s

forests (virgln ..)

807 - format brut

slze {untrimmed .. ٠)

 البرغى سن أو اللولب من
793 - flet de vis

thread (screw ...)
finttion du bols-47و

 للخشب تحيي عمل
fnlshing of timber
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768 • fenBtre d cbt6754 • fatsceau de fibres
 جانبي ضوء جانبية= نافذة

side Iight

76 - fenetre guillotine ف ; fenetre a couliese
 زالقة نافذة

wlndow (slide ... ]

770- fenetre {fausse ...) ou fenetre feinte '
 مموهة نافذة

window (falee ...)

771.- fenetre gemin6e ou fen&tre 8_meneau
 التعيين( بعماد مفصولة عيون لها )رأي معينة نافذة

wlndow (mullion ...)

772 - fenetre pivotante
 تؤازة تايذة

 -ء
sash (pivoted ...)

773- fente
 )الخشب( شق

 الشق )خشب
cut of woo

-( bois de fente
kaths = ،cloven timber

774- fentes de compression
 الكبس شقوق

 التقطيع شقوق

 مدرج تفث
٢.

compression cutting
775 - fentes de tranchage

• checks (cutting ..)

776 - fer ٥ moulurer
 الخشب( في نتوء )إبراز التنتيء حديدة( )أو مقلمة

Iron or cutter (moulding ,،.)

77- ferme porte-a-foux

grandstand construction
778 - 4errEol

 الحديد تحقب
Ironwood

779 - feuillard
 حديد قذة

hoop wocd

780 - feuille mince pour boites
 للعلب رقيقة صفيحة

veneer {box...)

 ألياف حزمة
bundle (brefi .) or mass of fibres

755 - faitiere
 القف كوة

domer wlndow
756 • fon (internal ... longltudinal)

 لية طو بتهوية مجففة
shaft kiln

757 - farine de bols
 الخشب طحين( )أو دقيق

meal (wood ...]

758 - fascinage (bois de .. ،)
(.. )خشب السياج

fasclne wood
- 759- fasclne

 أغصان خزمة ،

 قلابة أريكة

fasclne
760 - fauteull-bascule

 زائف أكاجو

chalr (rocktng ، .. )

٢61 - faux-acalou

makogany (false ...)
762 • faux cGur

 مزيف قلبي تحقب
heart-wood (false ...}

 قلابة نافذة

763 - fendage du bois
 الخشب صدع

slitting of wood
764 •. fendeur de bois

 حطب كسار
cutter (wood- ،..)

765 - fendeuse mecanique' -
 آلي مصدع( أو شفيق

slitter
766 • fendillement interne

 داخل تشقق
cracking of wood (internal...)

767 - fenetre bascule ف

window (flop-...)
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 الدبغ متخًمات
740 - extraits tannants

 مساكة
726 • 6tanch6it6

extracts of tannin

- F-
741 • fobricatlon en serie

 المائلات صنع أو متماثلة أشياء صنع
productlon in serles

 الثقاب مصنع
742 fabrlque d'allumettes

factory (match ..)
743 - fabrique de [alousies

 النوافذ حر مصنع= المشربيات مصنع
factory (wood blind ... )

744 - fabrlque de [ouets en bols  ور
. الخشب لعب مصنع

factory (wooden toy ..٠)

 الأثاث مصنع
745 - fabrique de meubles

 البراميل متع

factory (furniture ...)
746 - fabrlque de tonneaux

 الورق مصانع

factory (barrel ..)
747 - fobriques de papier

 ممفصل وتجه

factories of paper
748 - face [ointEe

 الحطب تجز

face (iointed ..،)

749 • faconnage

watertightness
727 -etang a grumes; 6tang d'emmagaslna­

ment
 الخشب ازناد )خزن( بحيرة

pond (log or mlll .. ،)
728 -6tau 5 chaud

 بالإحماء ملزمة
vice (blacksmith's ... }

729 -etau d'6tabll; etau roulant; banc d'&n
 العمل منضدة ملزمة

vlce (bench- .. ٠)
730 - etau-tImeur

 مقشطة( )ر= برادة ملزمة
vlce (shaplng ... )

 آلة ملزمة

 برجل ملزمة

2 و٥ ه

 الاشجار رؤوس فطع

731 - 6tau mBcanlque

vlce (machine ... )
732 - 6tau a pled

vlce (leg- .. ٠)
733 • 6tetage des arbres

 الفية رصدر بز:ؤ"

topplng of trees
734. 6trave

stem
735 . 6trier de tension ou de serrage, serre

ou patte d'attache  م
 الشد او المط مشد

 )البيانو( البيان صانع

workIng of wood
750 - facteur de plano

 ن د

 حط، خزمة

maker' (piano ...)

751 • fagot

 تجفيف

 تجفيف

 بالنار الخف

cllp
736 - 6tuvage du bois

 الاحر تحت

steaming of wood
737 - 6tuvage infrarouge

 مزاوجة

4aggot
752 • faire des raccords faux

 الخشب ى تحيلا" زائفة وصلات

drying (infro-red ...)
738 • expert en bois

mismotching
753 - faisceau de bois  خشب حزمة

bundle of woods or faggot of brushwood
 الخشب استثمار

expert (timber ...)
739 - exploitation du bois

worklng of timber
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712 • 6rable blanc, blanc de Norvage, 6rable
faux, sycomore

 الجميز شجر= سوي تنبقة
maple (Norwdy ...)

 أسود قفة
713 • 6roble nolr {acer}

maple (rock ...}
714 • escalier compos6

 مركب درج
stairs {assembted ،.. )

715 - escaller drolt
 مستقيم درج

fIIer

716 - escalier tournant ; escaller en collmacon
 حلزوني درج

 داعم زكام
698 - entassement-support

8leeper (plling .،.)
699 • entrait ; membrure lnfbrleure

 للربط( خشبيه )رافدة شدادة
tie (maln or beam ..)

700 • entretolse
 دعامتين( لوصل خشب )قطعة لجاف

brdce or cross-plece
701 enture dentel&e droite

 مستقيم مسنن تلسين
[olnt (comb or finger .. ٠)

 تحتز.في تكتبت
702 • 6palsslssement spiral6

stairs' (splral ...)
thlckenlng (spiral ... )

703 - 6plcea (picea)
717 • essence de bols

 الخشب روغ
klnd of wood

718 - estampe en bols
 خشب عل ختمة( رأو طبعة

xytograph; wodcut

 قطاعة

 جن٥

719 • estampeuse a plocage
 التصفيح( رقاق )من النافرة الحروف

machlne {venedr stamplng ...)
720 .6tabll

 العمل منضدة
bench, work-bench

721 -6tabli roulant ou tabli ٥ rouleaux_
 دارجة عمل منضدة

 الناجر( )أو الناشر منضدة

bench (roll ... )
722-6tabll de scleur

bench {saw ..)
723 .6togbres de bols

 الراتينج شجرة
spruce

704 - 6purateur
 مصفية

- لا

knotter
705 .6quarri (bols ... )

(.. )خشب مربع

• م م
 مربعاتي

scantlIngs
706 - 6quarri (quelgue peu ..)

 مشي· يعض مربع
6quarish

 ن د
 الخشب ربيع»

 نمضه زثرث
whatnots (wooden ... }

724 -6tal (ou poteau) de mine
 المنجم دعامة

prop (mlne or plt ...)
725 - 6tambot

 سفينة( في حلي )أو كوثي قائم
stempost

squaring of tImber
708 - 4quarrisseur ،

 مرب<؟,مرء. الخشب يقاع عامل مزغ
70 • 6querre

• النجار زاريةً

quarrissage-707 ة

square
710 - 6quere d ongletg

 درجة( ه5 زاوية رأي ربعي أو قلنسي كوس
square (mitre ... } or bevel nle

7٦1 - 6qullibre Hygroscoplque du bols
 للخشب طابي استر توازن

 الرطوبة( امتصاص هو )الاسترطاب
balance (hygroscoplc ... ) of timber
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684 - emballage en caisses a claire-voie
 البحري. الشحن صناديق في تغليف

crating, packing in crates

685 . emballage en caisses claire-voie
 فتحات( رأي مناور ذات صناديق في تغليف

packing in crates (= crating)
686 - emballage en tonneauX

 البراميل في تغليف
barreling, packing in barrels

 الخشب قشرة
670 - ecorce du bols

bark of wood

(٠.. )خشب مششور
671 - ecorce (bois ...)

2 ه
 قشرة

borked wood

672 -ecorce primaire (dans le boIs)
 الخشب( )في ابتدائية

bark (primary ...}

٥

687 - emballage en tonneaux
 بالبراميل التغليف

packing in barrels {= barreling)
688 - emboiture

 تعشقة
3 عر

 شجار الا ضد

 الحطب تكديس

dovetail
689 - emondoge

trimming or pruning

690 • empilage

piling up of wood

691 . empilage sur baguettes  م
 قفان عل نكويم

 مستعرض تكويم

stacking on stickers

692 • empilage en travers
 الاشجار تشذيب

 راث=مكتر

 الأطر صانع= مؤطر

stacking cross

693 - empileur

 الحجر ثثرز

 )اللحاء( مقشرة= قشارة

 آلة مقشرة

 )مركب( كوة
hatch (ship's ...)

677 - effets de I'hygroscopicite (du bois)
 الخشب( رفي الاسترطاب قابلية

hygroscopy effects (on the wood)

678 • elagoge des arbres

 مزونة

673 - ecorces d'arbres

barks of trees
674 - ecorceuse

barker
675 - Ecorceuse mecanique

debarking machine
676 - ecoutille

pruning of trees
679 - Elasticite

stdcker = piler

694 - encadreur

 ع سدي ن
 الخشف ورنشة

 ق،،

framer
695 • encaustiquage du bois

 باأورنيش( ننه5 ر
• staining machine of wood

· 696 - encolleuse
 التغربة( )آلة

 ط تكته

spreader (glue ...)

697 - entassement simple

elasticity

680 - Electrode de serrage -
 الثت ود إلكتر= الشد مسرى

electrode (clamp ...)

681 - emballage (bois d' ...)
 التعثة خشب

stacking (solid ...)

 صناديق في تغليف
casing, packing in cases

683 . emballage en caisses
 صناديق في تغليف

packing wood
682 - emballage en caisses

packing in cdses
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656 - a dynamique
 الديناميكية

dynamics

642 - disque-fendeur
 الخشب( شق أو رلصدغ قالق قرص

plote (circular wedge ... )

- ٤-
ebene-657-الخشف تقطير 

 أسود صلب خشب له آبنوس
ebony

658 • ebene d'Afrique

643 - distillation du bois

 افريقيا آبنوس
or ofrican ebonyebony {black .)

659 • ebenisterie (bois d'...)
( رخشب. النبتة أو التنضيد

(timber ...)cabinet-making
660 - ebranchage

 غصان الا نزع

 ستان"

stripping
661 - 6buard

wedge
662 • echalas de bois

 خشبي ب
spindle-shanks {wooden ...}

663 • echarde de mEtal
 الفلز شظايا

scraps (metal ...)
664 - 6chelle d crochets

 شغف
distillation (wood ...)

644 - divan

divan = couch
645 • douille

 المغزل ظرف
nozzle (spindle .،.]

646 - douille a clef
 المفتاح ظرف

holder {bulb- ... with switch}
647 - douve

 البرميل ضلع
stave

648 - douve
 برميل ضلع

stave( barrel .،)

649 - dressage et equarrlssage des planches
 الالواح وتربيع تقويم

 الأطباق خزانة

edging boards
650 - dressoir

 لخطاطف سلم

$

 الامان سلم

 د

 الذ· لمان

ladder [hook ...)
665 - echelle de sDretE

ladder (safety ...)
666 • eclat du bois

sideboard
651 . dressoir

 الطهو( أدوات )أو طباق الا خزانة
dresser

652 • durabilite
 )الخشب( تحملة

chip of wood

667 - Eclatements
 تشظيات

shiverings
668 • eclimEtre

 الميل مقياس
meter (inclination ...)

669 • ecorcoge

durability

653 - durabilit6 du bois tralt6
 المعالج الخشب ذيتوتة ،

durability of tralted tImber

654 - durability naturelle du bois
 الخشب في الطبيعية الديمومة

durability (natura! ،.. of wood)

655 - duret6 de bois

 الخشب صلابة الخشب تقشير
strippinghardress of wood
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628 - dessouchage
 الأرومة قطع

clairing ground of tree stumps

 لا د م

 الخشب كثافة

 الأرومة مقطع
629 - dessoucheuse

614 - densit6 du bois

clairing machine
630 - dessus de porte

 أملإ.، منرد ا«عرف بي ء

 أو مسحوقة يسأ

density of wood
615 - dent ecrasEa ou aplatie

 مطقه
tooth (clenched or upset .•. )

616 • dent de loup  و
 السنين( ين المسافة )الوقب الوقب سن

tooth (gullet ... )

631 المائدة غطاء - dessus de table617 المنشار نق - dent de scie

top (table .. )

632 - d6tachement des couches
 رقيقة( طبقاتها )إذ الطبقات ذل أو ترقيق

delamination

633 لألة تغة - dEvidoir

reel
634 • diagramm de sEchage

 الأتون( )في التجفيف بياني
schEdule (KIln ...)

635 - dIftusibiiitE {du bols)  و
 الخشب( )في الحرارة انتشار قائلة

diffusibility

 علم عضا

 المخشب تمدد

 الإنتاج مدير

636 - digon

stlck (pennant ...)

637 - dilatation du bols

dilatotion of wood
638- directeur de productlon

dlrector (technical ...)

 منشار سن

tooth (saw ...)
618 - dent de scie perforee

 مثقب
tooth (perforated saw ، .. )

619 - denture Interrompue ٢
 )تكونها( متقطعة دولاب سنان

took (interrupted...)
620 • depot (ou magasin) a bgls  م--٠ و

 الخشب مخزن( )او مستودع
store (timber ... )

621 - deroulage  د د٠- رد
 مدادة( وترقيقهبالة )بسطه الخشب مد

peeling
622 - deroulage de placage

 بمدادة( التصفيح بسط )أو للتصفيح دوار قطع
cutting [rotary... of veneer)

623 - dEroulage sans fentes
 ثقوب( )أو خروق بدون الخشب تمديد( )أو ترقيق

peellng {split-free ...)
624 - dErouleuse

 الخشب( لترقيق )آلة مدادة
wood-peeling machine or veneer-peellng
machlne

639 • dlrecteur technique  تقني مدير
manager [technical operotlons ... )

640 - dispositif d'empilage de panneauX
 اللوحات تكديس جهاز

625 - derouleuse pour placages
 تلييات حلالة

machine (veneer peeling ...)
626 - dessln industriel

 مناعى رسم
board-storing unit

641 - disque d enfourchements
 خشبتين( )لتجميع عمودية بتلينات فرص

block (grooving cutter ... )

design (industrial ...)
627 - dessinateur-ensemblier sur bois

 الخشب عل مزخرف
deslgner (furniture ...) or furniture
draughtsman
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600 - d6fibreur a presses multlples = d6fl­
breur d magazin

 متعددة بمكابس الاخشاب معجنة
grinder {magazine ...)

601 - d6formation plastique
 تشكيل تشوه

deformation (plastlc ...)
602 - d6formatlons au s6chage

• التجفيف قسريات أو. التجفيف تشوهات
defommatlons (seasonlng ...)

603 • d6gauchlr
 متجاورين( جانبيين )نصب قوم

smooth (to)
604 • d6gauchlsseuse

 الصقل مسحج
planlng machlne tor surtdclng

605 - d6gorgeoir  د
 الذاد مقظع

586 - d6blt sur dosse
 المظهر عل تقطيع

 ظهره( أو بلحائه يحتفظ الذي الخشب لوح )المظهر
cutting (slab ... of tlmber)

587 - debit des grumes
 الحطب تشور تقطيع

cuttlng of undreesed tlmber
588 • d6bit Industriel du bois

 الخشب صناعي تقطيع
cutting (industrlal ... of timber)

589 • d6blt sur quartier
 الريع عل تقطيع

cutting on th quarter
590 • d6bitage sur mesure

 )معلوم( مقاس عل تقطيع

taper blt (or reamer)
608 • d6gorger

 الحراج جث

cuttlng to slze
591 - d6bolsement

deforestotlon
592 - d4chets du bols

 الخشب نقابات كشط
scrap out (to)

807 • degre de gonflement
 الانتفاخ كرجة

degree {swelllng ... )

608 • degr6 d'humidlt6 du bols
 الخشب رطوبة تزجة

degree of molsture
60 • degr6 de retralte

 التقبض أو التقلص نسبة( رأو درجة
degree ot shrlnkage

610 • degr6 de sbchage
 التجفيف درجة

degree of dryness
deml-pate ou dsfil4٥11 م

 الورق( لصنع منله خرقة أو(.. )نصف عجين
stuft (h٥If or furst ...)

612 - dendrochronologle
 الاشجار تاريخ تسلسل

 اتتجر غلا يفيان

dendrology
613 - dendromBtre

waste (wood .. )
. 583 • d6chlguetage m6canlque

cutting (mechanical ..)  ميكانيكي تقطيع

594 • d6collement
 نك

 قطاعة

loosing
595 - decoupeuse a bois de gazogbne

. الغاز بالة خب
gaz-wood chopplng mdchlne

 الأتان نن
596 • d6fibrage

 الاخشاب عجن
deflbrotlng

597 - dsfibrer

defiber (to)
598 - d6fibreur

 الاخشات عجانة

 الاخشاب معكن

defibratlng machine
599 - dsfibreur

dendrometerkneader ; pulper
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572 الخشب نمؤ - crolseance du bols

 الاشجار تكعيب

growlng of wood
573 • cubage des arbres

 الوصلات غطاء
659 - couvre-iolnts

cuboge of trees
574 - cupressus (ou cypres) funebris, cypres

pleureur  ه
 المقابر سرو= مأثمي سرو

cypressus (funeral...)
575 - cuve en bois

 )السلم( درج غطاء

cover-plate (flot ... )

560 - couvre-marche

 خب من لفتة
vat (wood ...)

576 • cuvier a pate de bois - د -
.• الخشب عجين مركن

chest (wood stuff...)
577 cylindre-presseur »

 ضاغط تتلف أو ضاغطة أسطوانة
roller (pressure...)

cover (step ...)

561 - cr6osote ou huile de crEosote
 من يستخرج زيي )سائل الكريوسوت

 الخشب( الصيانة القطر
creosote (= creosote oil)

562 . cric a cremaillere
 بشكة رافعة

[ack (rack...}
 م

 التجفيف أسطوانة

 الترقيد أسطوانات

578 - cylindre a s6cher

cylindre (drylng ...)
579 - cylindres coucheuses

rolls (couch ...)

580 - cypres (cupressus)
 ل سر

 يدوية عقافة
563 - croc main

hook (hand-...)

564 - crochet d'equerre, griffe d'equerre aius­
table

 الكوس كلاب
hook (adiustable dog...)

565- crochet d grumes
 المقطوع الحطب محجن

cant (dog or hook...)
566 . crochet d grumes ; tourne-bllles ٠ م

 الحطاب مخل
cypress

581 - cytise
 نيات القر من )جنبة طيسوس قو سيتس=

 الشام( في نوع يوجد
cytisus (labumum)

٥
582 - dalle de bols  الخشب بلاط

paving-wood
583 - debardage

 يدوي كلاب

peavey = cant hook

567 - crochet manuel

 الغابي الحطب نقل

hook (hand- ...)

568 - crochet de prehension  و
 الإمساك =كلاب/ ممسك

hook (grab...)

569 - crochet de suspension
 التعليف عقيفة= معلاق

discharglng of timber

.584 - debit ± الحطب
cutting up =  تق

585 - debit du bois  الحطب شنق
cutting of timber

 نافذة عارضات

hook {IIfting...)

570 - croisillon ou petit bois
 المستعرض الخط او القضيب

bar (cross or glass...)

571 - croisillons d'une fenetre
 الزجاج( ألواح )لسك

bars {window...)
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545 - couper en copeaux
 لإجيرء م حقابا أد رقاقات الخب تلك

 التصفيح مقطع
546 - coupeur de placage

 السقف إفريز

 منحس٠ و

 طول تقثؤش

cutter (veneer ...}

547 - courbe

Curve

548 • courbure longitudinale

 معترض تقؤس

warping (longitudinal ،..)

549 - courbure transversale

warping (transverse ...)

550 - courroie croisee
 متقاطع جزام

belt (crossed ...)
551 • courroie transporteuse

 نقال حزام
belt conveyor

552 • couteau a fendre ou coin-fendeur
 القلق يغن

knife (riving ...)
553 - couteau de finissage

 )والتزيين( الإتمام سكين
knife (finlshing ...)

554 - couteau a rainer
 الحز( رأو التخديد سكين

iron (groovlng ...)
555 - couteau d'une seule piece

 واحدة قطعة من يكين
cutter (solld ... In one piece)

556 - couteau, pour les touches de finlssage
 الاخيرة اللمسات سكين

finishing touches Knife
557 - couteau pour tranchge de placage

 التصفيح لوح لتقطيع سكين
knife {veneer cutting ...)

couverture du toit558 ء

531 • cordes en laine de bols
 الخشب صوف من جبال

ropes '{wood-wool ... )
532 - corniche du toit

cornice (roof .. )
533 - cornouiller (cornus)

 مثمر( )شجر قرانيا
cornelian wood

534 - cote ouvert du placage
 الشد( محكم )غير التصفيح في رخو جانب

side (slack ... of the veneer}

 زنكى تقة

 تتقةرتقة

535 - couche centrale

1ayer (middle ...)
536 - couche mince

layer (thin .)
537 - couche transversale ou pli transversal

 الخشب( )ون معترضة ثنية أو معترضة طبقة
cross-band

538 - couches concentriques
 المركز( متحدة رأي متراكزة طبقات

bands (concentric...}

 مغر مزلاق
539 • coulisseau

drawer slIde
540 - couloir de sEchage

 التجفيف ممر لا-
passoge (drying ...)

541 • coupe en biais ou coupe a onglets
 القاني­ القطع أو المنحرف القطع

 المخرقة( بالقلنسره )الشبيه
(...cutting (mitre.م 

542 - coupe de bois
 الخشب( رأوتة ة:'

section تقطيع قطع of woo

543 - coupe radiale ou section radiale
 فطري نصف تقطيع

section (radial ...)

544 • coupe en travers
 ااستعرض القطع السقف غظاء

covering (roof ...)crosscut
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517 - contreplaqu6 de haute denslt6
 الكثافة عالي معاكس خشب

plywood (superpressed or hlgh-den-
slty ... )

518 - contreplaqu6 de haute terslon
 عالية كثافة ذو معاكس خشب

plywood (Hlgh-density... )
518 - contreplaque ImpregnE

 مشرب معاكس خشب
plywood (Impregnated... )

520 - contreplaquE lsolant
 عازل معاكس خشب

plywood (Insulating ...)
521 - contreplaqu6 m6talllque »٠-

 فلز( رأو بمعدن ملبس معاكس لوح
plywood (plymetal or metal-faced...)

522 - contreplaquE model6 ou moul6 -- و,
 شقزتب معاكس خشب

plywood (molded or shaped ..)
523 • contreplaqu6 perfor6

 مثقب معاكس خشف
plywood (perforated ..،)

524 - contreplaqu6 r&slstant a eau' ا
 معاكس خشب= للماء مقاوم رقائقي خشب
 للماء مقاوم

plywood {water-proof ...)

٠-(comptoir (en bols504 ء
 خشب( )من سلع مقسط

stand or counter (wood)

505 • conductibillt6
 موصلية( )أو إيصالية

conductlbility or conductivity
506 • conductibllit6 (du bois)

 الخشب( )في الجرارة توصيل قابلية
conductibllIty of wood

507 - conservatlon de bols, preservatlon du
bois

 نافلة مفرا}
525 - contrevent

 اشوع مراتة

shutter
526 - contrble des coupes

ceneorshlp of wccd-cutting
527 • copalier

 الكوبا( )تفرز الكوبال شيجز
copl

528 - copeau de finlssage -  و م و-
 التحين نشارة او التصفية براية

chlp (clenlng or finlshlng ...)

 ثثارة= كجارة
529 - copeauX

ehavlngs (wood ...)
530 و • corbeau

 جدار( من تاتنا مافوةه )يدعم خشبي طنف
corbel

 الثابتة

 الخشب وقاية( )أو حفظ
preservation (wood .. )

508 • console
 الرف يقاد أو الإفريز حامل

bracket
50 - constante dielectrlque (du bois}

 )للخشب( العازلة
constant (dlelectrlc ...) (ot wood)

510 • constituants organlques (du boks)  ر
 الخب( رفي شفوية مرنات

component (organlc...) of timber

511 الحديد داعم • contre-fer

 العمال ناظر

back Iron
512 - contre-maftre

overseer (= foreman)
513 - contreplagu6 -- و

 المعاكس الخشب أو الرقائقي الخشب
polywood

514 - contreplaqu6 affln6 - - ددو
 )شنطى مصفى أو ممحوص معاكس خشب
 .زييتة( بقشرة

plywood (overlald or veneered...)
515 - contreplaqu6 pour correctlon acoustlque

 الشغانية لتصحيح معاكس خشب
ptywood (sound-deadenlng ...)

516 - contreplaqu& de d6coratlo ou cottre­
plaqu6 precleux

 للتزيين معاكس خشت
plywood (fancy or decorathve... )
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490 - colle476 - coffre d'un piano

 يان صندوق غراء

 الئقا غراء

glue
491 • colle d'amldon

case of a plano

477 - coffre de voyage
 السيارة صندوق

glue (starch ...)
492 • colle ٥ bols

trunk
478 • cogn6e

 الخشب غراء
glu ([oiner's ،.)

493 - colle de rEsine artificlelle
 الاصطناعي الرات. غرًاء

glue (artiflcial resir ... ) c
494 - colle rEsorclne

 بلطة

 للعفونة مانع غراء
glue (resorclnol ...)

495 • colle seche
 ناشف غراء

glue (waterless ..)

496 • colle v6g6tale
 نباني غراء

glue (vegetoble ...)
497 - combustlblllt& du bols

 الخشب احتراق( قابلية )أو احتراقية
combustIblllty (wood...}

 خشبي وقودً
498 - combustible de bols

 و
 بي ي

combustible wood
499 • combustlon

 توقد
buming

500 - compartlmentage ; separatlon ; clolson
 الحواجز تقسيم( )أو تجزثة

separatkon; partitlon
501 - compas forestier

 سماكتها( )لقياس الشجرة مثماك
calllper {tree...)

 تاين أز مايت
502 • compreeseur

hatchet

479 • cognee de bCcheron ou hache d'abattage
 الطاب بلطة( رأو فأس

felling axe

480 • coifteuse
 التزيين منضدة= مزينة

dresslng table

481 • colgue = hBtre chllien
 شيلي مران= شيلي زان

coigne = beech {chilean...)

483 • coin
 إسفين

key
484 - colncement de 1o lame de ecle

 المنشار نصل حصر
binding of the saw blade

485 - coincement (ou prIse) de la lame de scle
 المنشار نصاة انحصار

[amming of the saw blade

486 - collage a frold
 بالبارد تغرية

gluing cold

487 - collage par la haute fr6quence
 العالي الضغط مجرى في تغرية

gluing (hIgh frequency ... )

488 • collopse
 الخشف استرخاء

 الدورات عثاه

cOmpresor

503 - compte-tours

collapse

489 - colloge de bois
 الخشب تغرية

counter (revolutlon ...)stlcklng of wood
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:. 462 رو - clou ( tEte de... }
 المسمار( كرأس رأس )ذو الرأس ممار

nail-headed
463 - clouage cach6

 غي نسيز
 بي
 بيزة

naillng (blind ... )

 التى اقير
nailing (secret or blind .•)

448 -clseau & mortalser ٢ :4,  و
 التفريض او النقر إزييل

chisel (mortise ...)

449 • citron de Caylan  سيلان ليمون

464 - clouage cach6

465 • clouaga en crolX  و م و
. متصالب( )أو متقاطع تسمير

talng ; cross-nalllng
466 - clouage en croix

 م هكذا صليب شكل عل أو مائل تسمير
teing = cross-naillng

 ي مي

467 - clouage oblique ; ciouage en bials
 جانبي تميز

(...atinwood (Ceylanع 
450 - clapet d'6tranglement

 الخنق دمام
votve (butterfly... ) or (governOr... )

451 . claeeement des bols  الاخشاب ترتيب
classlng of woods

452 • claeseur centrfuge  م ب%-
 نابذة حافظة او نابذ _ملف

stroiner (centrifugal...)
453 - clavette

nalling (skew...)
 مك

468 - clouer les calsses (machlne a .••)
 الصناديق سمارة

nailing (box ... machine)
--469 • cloutier

 بائعها( )أو المسامير صانع أو نماميري
nailer

٠-470 - cochenille
 فتضربها( امشمرة الاشجار )تركب قرمزية

cocheniile
..-471 - cocotler = cggs

= رائج شعضور الهند= جوز= نارجيل
 النخلية( الفصيلة من )شجر بارنج

coconut palm
.- 472 و - cafflcient de dilatatlon IIneolre

 الخطي أو الطولي التمتد معامل
cefficlent of expanslon (llndr •• ٠}

cotter
454 - clavette

 التثبيت وتيد= الشت سك
key {locklng ...)

 الات ثطة

 ملؤح جدار

 ساند خشبي هيكل

 الغسيل صندوق

473 - coffrage de bols

linlng (wood ...)
474 - coffre a llnge

chest (linen ...)

455 - clef 6crou
 ربط مفتاح= بعزقة مفتاح

screw-wrench; spanner

458 • ctenche de porte

»
 ،.ا ألواح من سياج

 الأدوات صندوق
chest (tool-...) or tool-boX

 التلويح سياج

 خبي مسمار

475 • coffre d outIls
 الاب مسمار

handle (dor .،٠)
457 - clolson lattr6e

parthtlon {lath ...)

458 . cldture en planche8

hoardlng
459 - clbture en lattls

Iattlces or grotlng

480 - clo de bols

nall (wooden ...)

461 - clou de porte

nall (door- ..٠)
2
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434 - chute de tranchag8
 عند ونفاية نشارة من يسقط )ما التقطيع سقاطة
 القلع(

420 - chene rouvre = drilke
• قوي بلوط

 الأقارير عزالي

 شنت

remalnder (cuttlng ... }
435 - cimalses de bois

 الخشبية
cimas (wooden ... )

436 - clment d bois

oak (sessile ... )
421 - chenet

 الخشب
glue (wood ..)

437 - cinnamomum = clnnamon  و م
 القارية( الفصيلة من )شجر كافور

clnnamomum = cInnamon

 حطب منك: منصب

andiron, flre-dog
422 • cheval de bois

 خشبي حصان
horse (saw ...)}

423 - chevalet de levge
 الاثقال( رافعة رأي الرافعة مسند

gantry
424 • chevalet pour tinge

 الخف قزتة
438 - cintrage du bois

bendlng ot wood
439- ه - cintrage lamell6

 رقيقة( صفائح من مؤلف رأي رقائي تقويس
bendlng (laminated ..)

440 عقسد لإلا٠ - cintre

 الأزهت تيع
bow

441 - clrage de parquets

 مز-ج؟

 الخشب ق

polishing ot floors
442 • clsalllement

 الغيل حمالة
horse (clothes- .. ) or alrer

425 • chevalet porte-serviettes
 المناشف( )أو القوط حمالة

horse {towel- ، .. )
426 - chevalet de scieur

 للنشر( المعد الأوح عليه )يوضع الناشر مسند
bench (sOw-... or horse ...)

427 .- chevalet de torture
 التعذيب منصة

rack
428 • chevillage des trous

shear ; shearing
443 - cisalllement du bois

shearing of wood
-cisailles a maln•4هه

 يدوي مقراض= يدوي مقن
snips; hand shears

445 • ciseau 8 bois
 خشب إزميل

 الثقوب دسر
pegging (holes ...)

429 - cheville en bols
 خشبي دسار

peg (wooden ...)
430 - chiffre de production

 الإنتاج مجموع
figure (productlon ... )

431 • chlme d'un tonneou
 البرميل حافة

 التجر إزميل

chisel (wood ..)
446 - ciseou a degrossir

chimb of barrel
432 - chlmie du bois

 الخشب كماء

tool (roughing ...)
447 • ciseau fort

chemistry of wocd

433 - chute de deroulage
 الخشب مد سقاطة قوي إزميل

chisel (ripplng ..)core
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 >شب عمادة
charpente en bols

 إطار
33 - chambranle

work {tImber-.. ٠)
407 - charpente (bols de...) -

(.. )خشب البناء
tlmbar

 الناء هياكل نجارة
408 - charpenterie

 العربات نجارة
 النقل عربات صنع

carpentry
40 • charronnage

cartwrlght's work

410 • charronnerle »--
 النقل عربات مصع أو صناعة

cartwrlght's trade ; cartwright's worshop
411 - charronnage (bois d6...)  ء• ر

(.. )خشب المركبات صناعة
wheelwright' work wood

412 - chdssls d'une fenetre 4 guillotlne
 متحرك( مصرع ذات رأي مقصلية نافذة إطار

frame (box window...}
413 - chdssls ٥ lames multlples {

 متعددة صفائح ذات طر
frome with manifold laminae ,

414 ٠ chassls mobile

csing (of door. window}

3894 - chambre de depot des copegux, .,  و
 الشارة ننقز}

chamber (etorage... for shdvlngs)

35 • chambre d'6tuve ٠ -ه٠-٠ د
 النجاري التجفيف غرقة

chamber (etsamlng... )

 التجفيف غزتة
chamber {ho-alr...) or drying-roo

 متحرك هيكل رأو إطار

 الات إطار

frame (mobile...)

415 - chdssis de porte

 المكبس إطار

case {door ..،)

416 - chdssls de la presse

 خشبية طريق قارعة

framework (press ...)
417 - chaussbe en bols

 الاحراج( شجر )من بلوط

road {wooden ...)
418 - chene

oak

a7 • champlgnons destructeurs du bois
 للخشب مبيدة فطر

mushroom (destructor ...) of wood
388 - chantler de bols

 المحروقات مركم

٤  بتك قعو­·

3938 • chambre do chwogeع

yard (tImber...)
399 • chape d clavette

 الوقاية غطاء

buckle (wedg6...)

400 • chapeau de protection

guard; hood

401 - chopeau de suspension de la scle
 النشار تعليق تغو

 الخشب تخم
buckle (sow...)

402 • charbon de bols

charcoal
,٢ ٤+403 . chrbonnier

 فحم بائع او صانع< فحام
charcoal-burner

<2.404 - chariot ٥ couteauX
 )متحركة( سكاكين حمالة

ellde (knife...)

 ابير قز:= نرًة
405 - charme = carpinUs

419 - chene-liege = quercus suber surier
 عتأدة الفلين بلوط= بهم

hornbeam
408 - charpente

cork ookframework
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378 - c6mentatlonي٠ 
365 • carbonisation du bois

 بالإسمنت تقوية
cementatlon or caee-hardenlng

380 • cendres de bois
 الخشب أزمدة

 ب من طز
ashes of .wood

381 - cercle en bols

rim (wood... )
382 • cercle de tonneau

 حطب سحيم
charring of wood, carbonlsatlon

 برميل منكل
366 • carcasse de tomneau

body (cask... ]
367 • caret

 الحبال( حوله تلف مثلا )البالين بكث
reel

368 • caroba

 السرطان شجرة البرميل تلزق

 خشبي تابوت

hoop (barel...)
383 • cercuell en bols

cofln (tlmber....)
384 - cerlsier ds Chlne [cerasus)

• )شجر المين كراز= الصين كرز= قراصيا
 الورديات( من

cherry (Chinese... )
385 • cemne

 شجرة( جذع )في متراكز طوق
ring

388 • cerne doubls
 مزدوجة جذع حلقة

ring (double...)
387 - chdine d'arpenteur

 عشر:أمتار( من )قيامن مظمار
chain (measuring...)

388 .و٦ - cholse bancale..
 الاخر( من أطول تاق )لأحدى أعرج كرسي

chair (bandy..،)
389 • chalse de cuislne

 مطبخ كرسي

 لا2٤ مر

, caroba (cancer tree)

369 • caroubier b siliques
 خردلية( )ذو خروب

carobtree (bean-tree)
370 - carton paille

 معاكس( كخب )يستعمل نبي ززتون
-straw board

 الكر ر-ربع تييًث
371 • cassant, friable

 مستطيل كرمي؟

 بلزى كرج

chair (kltchen...)
.390 - chalse longue

chair (deck-...)
391 - chaise pliante

seat (tip-up..،)
392 - chaleur spbcifique (du bois)

 )لخشب( نوعية خزازة
heot (speclflc....) (of wood)

brittle

372 • cassia (djohar) = cassie
 للتزي( )جنبة سى

cassla {diohar)
373 • catalpa.

 اثالة( بأمريكة البغنونيات من )شجر كتلة
. catalpa

374 • categories de bols
 الخشب أصناف

cotegories of timbers'
375 • cBdre argent6 d'AIgerie ou d'Atlas -.

 الجزائريالذفضر الأرز أو الففر الاطلس أزز
cedar (blue Atlas ... )

 الد ءه
 أبيسض أرز

376 - cه dre blanc ou bois blanchet

cedar (white...) or blanchet
377 - cedre D crayons

 الرصاص أقلام ارز
cedar (incense...)

378 - cellule d'ecorce
 القشرة خلة

cell (cambium...)
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 الأنت مران

 التغليف تفترق

 الي شنق

350 • calese a couvertures

blanket box

351 • caiese d'emballage

 )الخشب( سحق

case (packlng...)
352 • calsse a th6

$37 - broyaga (bols)

chest (t6d...)
353 و ه٥ - calsserle

 )الخشب( صناديق معمل
·packln-caee factory

354 - cale
 مفج= ركيزه= سندة

 الفن مزتى

 خنب من تان

fid
55 • cale de halage

sllp ; sllpwaY

358 • calibre en bols

 بمطرقة هراس

 بمطرقات محقة

mllling (of wood)
338 - broyeur a marteau

mll! (hammer...)
338 • broyeur a marteauX

deslntegrator
340 - bryere arboressante (erlco arborea)

 شجري خلننج

 شمشاد أو بقس

brlar = brlaroot
$41 - buls (byxos)

boxwood
but6e a bllles ou rolement bllles-24ق 

 الكريات ذو مصدم
bearlng (ball-...)

-C-

 رالخضب نث

gauge (wood ... block)
357 - camblum

comblum
358 - campache (bols de..٠) =-

(.. )خشب البقم
campeachy wod

359 - campemnt de bCcherons =-  و٦ و-
 الحطابين مخيم

camplng (wcodcutter8-....)

360 - canal r6sinifere  م
 شجرة( )في الراتينج قناة او قناة-راتينجية

canal (resln...)

361 أريكة - canap6

9

 الإمتصاص سعه

eettee
363 - capacit imbiblque

capacity (Imbibition...)

364 - carbonisatlon du bois ،  م
 الحطب تفحيم( )أو كربنة

carbonleatlon, charring of wood

343 • cabestan
 المرمى( في الاشغال لرفع )أداة رحوية

capstan
_,tlrolrs م commcde$44 • cablnet

 أدراج ذات خزانة او صندوق
chest of drawers

345 . cacaotler = cacaoyer
 الفصيلة من )شجر الهند كاكاو= كاكاؤو
 الأمل امريكي البرازية

 لولافي نثى

cocoa tree
348 - cadranure

 لزح إطار
(tar-shaka (In timberى 

347 - cadre d'un tableou

 بي

 خشة تلة
frame (plcture...)
cageot-84ع 

hamper (wooden ... )
349 . colsse dclalre-vole., chassIs

 شكل عى )صندوق فتحات( )اي بمناور صندوق
 البحري الشحن قفه. أو البحري( لاشحن تقص

crate
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323 • bourdalne (bols de...)
(٠.• )خشب الجلهم او الغزتج

alder (black... wood}
324 - bourdalne = bourgbne

 الجلهم( )او العوسج شجر
alder buckthorn

a25 - bourrelet "
 الشقوق لسد )شريط الباب أو النافذة وصلة
 البر( منها يتسرب الني

309 - bordereau' du bols

draught strip
326 • bourrelet de lo perforatlon

 الثقب وصلة
rim (pertoratlon...]

327 - boute-hors
 امتداد( )فراع تذاد

 الز( رأو التخديد فارة

 تثقارة

 الترين أفنان

ourtrlgger
328 - bouvet d ralnures

plane (grooving... )
328 - bron de scle

eawdust
330 - branchage d'omnement

boughs (omament...}
331 - bras d'agltateur

 المخزاك ساعد
am (stIrring ... )

332 • brin
 الجرجة( شجر في نامية )كل غريسة= فرخ

shoot {of tree}
333 - brlquettas

 حطبي آجر
• brlquette

• 334 - brise-copeaux
 الخشب رقاقات كسارة

breaker (chlp...)
335 - broche de tente

 الحتة وتذ
tent-peg

-336 • brouette
 منقلة

 الخشب جدول

 للرسوم حافة

 المام غلق

. tIst of timber

310 • bordure a pelntures

mould (picture...)

311 - bouche-porage

،occludlng (pores...)
312 bouchon en li8ge

 فلين سدادة= فلينة
stopper (cOrk...)

313 - bouleau (betula) nolr
 الاسود القضبان شجر

blrch (black.. )
314 • boulin

 القالات دعامة
pole (scaffolding... )

315 • boulon d'assemblage
 التجميع محزقة

 ا-•

 شائكة ينزقة
bolt (through-... )

316 . boulon barbel6

bolt (rag-٠٠٠)

317 • boulon de chamlere
 بثققلة رأر بمفصلة مزقة

pln (hlnge-.٠)
318 - boulon de connexion {ou d'aesemblage)

 التجميع( )أو الوصل محزقة
bolt (coupllng ... ).

 بخزتة محزقة

 بعن محزقة

 بنابض محزتة

319 • boulon ٥ 6crou

bolt {screw-..)
320 - boulon a all

bolt {eye-.. ٠)
321 • boulon ressort

bolt (spring...)

322 • boulot de scellement
 الثبيت محزقة

barowbolt (expanslon... )
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295 • bois dans les tunDels ٦
 الاتفاق في >شف

wood In the tunnels
296 - bois vein6

 معرف خشب
wood (veined...)]

297 - bols vert
• ٠٢  حصر ة•

wood (green...)

298 - bois vlellli
 الد ة السالى

wood (old..)

299 - bois vif ou vert
 أخضر خشب

 مصنع نصف خشت

wood (green...)
300 - boisag6 ٠-

 بالخشب( تغطية )أي تخشيب:

281 . bois satin6 = satin6 rubqn6
 صقيل( )أو مطلى خشب

wood (snake-... ) satinwdod
282 - bois seml-ouvr6

 خشه و ، ب
 بة

 خممة و

 خشه

 الحة

 الانزلاق

 الأورمة

 وق د ي لإد وو• مه

 أزين ليذ خب

lumber (seml-... )

283 • bois serpent

marblewood
284 - bois pour ski

wood (ski...)
285 • bois d souche

timber (stock..،)

286 - bois souple

timbering

- >ه ود 301 ت ه - boisement
 تشجير= الالخراج غرش= تحريج

afforestation, timbering

 التغطية( )خشب خشبيات
302 • bolserie

 خشبي

panelling (wooden...)
303 - boiseux ; Iigneux  م

 =لى كالخشب( )او
woody : llgnEous

304 - bdite a allumettes  اشتات عبة

 سيجار علةً

 الران علة

box (match-...)
305 • bofte a cigares

box (cigar-...)
306 - boite a couleurs

box (color...)
307 م - bofte d onglets

 حزات جوانبها تعرضي )علبة الحزات علبة
 للنجر( خاوطأ تشكل

4

 يريني تحت
wood (flexible...)

287 - bois sulfureux

 لا مد جد

 خشب

wood (sulphurous...)

288 - bois de toble, bois de Bourbon
 المائدة

 مسغة لإه

Looking-glass tree

289 - bois taillis

 خشب

 الإجمام( )غابة
copsewood, underwood

290 - bois de teinture ou bols colorant
 الصغة

 الجهد او الشتد: خب

wood (dye-.)
291 • bois de tension

wood (tension...)
292 - bois de tonnellerie, douvain

(douvain  لبلوط خشب )من البرملة خشب
wood (barrel...)

293 - bois de tonnellerie (merrain)
 البراميل خب

box (mitre...)
308 - bordage du pont  ي

 السفينة جر تبلين( )أو تحشة
planking (deck-...)

wood {barrel...)

294 - bois triplex
 طبقات( ثلاث من سميك )خشب يلكر تر >شب

triplex
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268 • bols poreux
 منه( السائل )ينفذ أونفي مسامي خشب

wood (pOrous...)

269 - bois de racines
 الجدور خشب

tmber (roots... )

270 - bois de rEactlon (bois de compression
et de tenslon)

 والشذ( الضغط )خشب التفاعل خشب
 الارتكاس خب

 صة4 ه

wood (reaction...}

271 - bois de rebut
 نشارة= النفاية

 جدرد من مشكل خله

chips
272 - bois reconstitu6

timber (restored... }

273 • bois de refend

 خشب

 طولا مقطوع حطب
wood in planks (ongitudinally cut wood)

274 - bois rEslneux
 الالتهاب( )سهل راتنجي خشب

light wood

275 • bois rond
 مدور( أو كروي رأو أسطواني خب

timber (round- ... )

276 - bois de rose (d'Australle)
 )الاسترالي( الورد

rOsewood

277 • bois de rose femelle
 الانثى الوردة شجر

255 - bois d'Guvre, bois de service, bois d
GUvrer

 الصناعة خشب
timber, lumbet

256 • bois a debiter ou bois d'Guvre
 صناعي خشب

wood (industrial...) or hndustrial timber
257 - bois ouvr6

 مصنع خصب

 )قشرة باناما خشه
 الصابون( خواص

 الأرضيات خلب

• العجين ذو الخشب

&  ية•

lumber

258 - bois de panama
 لها الشيلي ورديات

timber (Panama... )

259 - bols pour parquets

wood (paruetry...)

260 - bois a pdte

 أبزه خب

wood (pulp...)

261 - bols pel6

nakedwood = oldierwood
262 - bois de perdrix = granadille

 طى( والو الجنوبية امريكا فى )يوجد الحجل خشب
partridgewood

263 مغير تح - bois (petit ou menu...)

 خشه

cramantee _
 امتدس

rosewood (female ..)
278 - bois rouge tisane

 الاحمر القاعة

wood (brush...)

264 - bois pistolet

hurikI

٤ ،
 رة

279 - bois de sagaie (= zagaie}
 المزراق

 ف
assagaiwood

280 - bois sans vaisseaux
 مامى( غير )أو مسام بدون خشب

wood (non-pored...)

 نية تمنت
cramantee

265 • bols plastique

wood (plastic...)

266 - bois des ponts
 و ة

 القناطر سة
timber (bridges...)

267 - bois a pores diffus
 منتشرة تسام ذو تح

wood (diffuse-porous...) '
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241 -bols lourd
 ثقيل خشب

227 • bois de fot

wood {heavy..،)
 الجذوع خشب

 رالفك يوين تمي
sap-wood (Included...)

242 • bols lune

 خشب
243 - bols manufactur6 ou aplan}  ي

 مسطح أو مصع
tImber {surfdced or planed... )

٦ و <رو-
 مجزع خشب

244 • bois marbr6

tImber of bole
228 - bols de (ou en) grume

wood (marble...)

» ي
 مصمت خشب

 الصواري خشب

 رلاتزقةخ
245 - bols massif

wood (solid ... )
246 • bols pour mature

timber (mast...)
247 - bois de mines; bois de soutenement

pour mines
 للمناجم( داعم خشب رأو المناجم خشب

timber (mine or mining or pit...]
248 . bois modele

 مقولب خشب

 بقشرة >طب
tlmber (undressed or rough.. ٠)

2 - bols hulle  هد ومت

 مزيت خشب

 ود مر· ولا-
 رطب خشب

wood (oiled ... )

230 - bols humide

 للإحتراق معطل خشب

wood (damp...)
231 • bols Ignlfuge

tImber (fire proof ... )

232 - bols intlammable  بد- وو
 الإلتهاب( )سريع لهوب خب

Ilght wood
233 - bois InItlal ou de printemps  م م

 الربيع خشب او اول خشب
tImber (sprlng...)

234 - bois irretreclssable ; qntl-retrait
 للتقلص قابل غير خشب

 تل خب

 مفرغ خشب

 الخلاسي الخب

timber (patterned.,)
249 - bois mouillE

wood (moist..)

250 - bois moul6

unshrinkable
235 - bols d'ivoire (d'Australle) -- ء

 )استرالي( عاجي خشب
tImber (ivory... )

tImber {moulded...}
251 - bois muldtre = trysi

trysil
252 - bois non faconne {ou non travaille)

 منجور غير خشف= خام خشب
timber (raw or undressed...)

253 - bois non rabotE  تتحوج غير خب

 معالج غير خب

wood (unplaned...)

254 • bois non troite

timber (treated...)

 الخشب صوف خشب
236 . bols de laine de bois

 متصفح خشب

wood (wood-wGol...)

237 • bois Iamell6

 اارمح عود

tImber (lamellated...)

238 - bois de lance

 خفيف خشب

tImber {spedr...)

239 • bois leger

wood (tight...)

240 - bols de lettres = amourette
 النمر الافعى=خشب خشب

letterwood = snakewood .
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213 - bols empil&
 مكشر اأر مغز: عب

wood (stacked or: piled up}
214 - bols 6quarri

198 - bois de citronnier (brEsilien) degame
 البرازيلي الليمون خشب

 مر أد ثر كمني
tlmber (squared ... ) or ecantllngs

215 بحار مبشث م • bois 6tuv6

degame
199 - bois cochon = monil = anani

 والكونغو( الكابون )في الختزير ·شجر
moni! = ananl = chewstick

200 - bois de ceur
 صادق =خشب جلب

 النوق الخب

wood (steamed...)

216 - bois de fente

y  عر ى
 خشه

tImber (cloven...)
217 • bols de tr nolr

 الاسود الحديد

 تمكت

lronwood (black..،)

218 - bols de feu

tirewcod
218 • bols fidBle = pombelro

 صادق أو خالص خشب
pombelra

220 - bois final ou d'6t6
 الصيف خشب أر انتهائي خشب

timber (summer...)
221 - bols fiacheux ; bols non arrtv&

 ملثع( )غير تخوف خشب
tImber '(unedged...}; wane-edged wood

222 - bols ٥ flambaaux

pombeira
201 • bois de compression

 الكبس خشب أو الضغط خشب
wood (compression...)

202 - boi comprimE stratifi6
 نضيد مكبوس خشب

wood (compressed layered... )
203 - bois pour construction navale

 البحرية للمنشات بخشب
timber (shipbuilding...)

204 - bois a copeaux

 المشاعل خشب

 المحجر الخشب

mur
223 - bols fossllis6

 النشارات ذو الخشف
wood of shavlng (or cuttlng)

205 - bois de corde
 ياوي للحطب مقياس الكرد )و مركوم حطب

 مكعبا( قدما128
cord wood

206 - bois d crayons
 خشف

wood (pencll...)
208 - bois d6bit6 ; bols de sciage

 النشر خشب أو مقطع خشب
timber (sawn..}

 ثه
tImber {fosslllzed ...)

224 - bols de fouet = guaclmo
 خشه السوط خشب

whlpwood = guaclmo

225 - bois frais
 راسب خشب طري خشب

·wood {fresh...)
226 • bols de fusil

 خشب البندقية· حاضن

 الاقلام

 تاشف

 مهلب

 التغليف
stock ot rite

209 • bols dess6ch6

wood (sedsoned... )
210 • bols dur

 قاس خشب
hardwood

211 - bois 6chou6

wood (aground...)
212 - bols d'embollage

timber (packlng...}
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 زا-

3 -ن٥ م بةم
 -تشه د- -تم: ب»ي -د

{
 م٥
 ا-ز ،ر

 خب و ع مي
184 - bois de branches

 الاغصانن

 الوقود خث

wood (boughs...)
185 - bols D brOler

wood (burning-...)
186 - bois brut

 خام خشب
timber (undressed...)

187 - bois de buis
 البقس خشب

wood (box...)
188 - bois de caisserie

 الصناديق صنع خشب

 البقم شجر

case wocd
189 • bois de campEche

wood (campeachy...)
campeche = logwod

190 - bois canon bBtard, arbre de St. Jean
 كويان( في )يوجد بوحنا خشب أو المدفع خشب

yagrume = morototo
191 - bols de cerf

 ن ق
 الأبل ا

wood (stag..)
192 - bois chandelle

 الشمعة خشب
wood (candle...) or torchwod

 اللأزى خلب

 الهيكل خشب

 الأر خشب

193 - bois de chantler

timber (yard...)
1٥4 - bois de charpente

tImber (building...)

195 . bois pour chdssls  ع
 الهياكل( )او

stuff (sash ... )

172 - bois d'aloEs ou bols d'algle
 العقاب خشب
 الصر( رأو الالوة خشب

lign-aloes

173 - bois d'amarante; bois pourpre
 الاكاجو( من )نوع أرجواني خشب

wood {violet ... ) or klngwood

174±- و٠«- - bois ameliore
• رأومهذب مصقول خق

wood (refined or improved...)

»175 - bois des anciens
 الي المسنة الاشجار رأي الشجر أمهات خب
 مد( فيما تقطع لكي الشجر قاع عند تترك

wood of old trees
176 - bois d'araucaria

 الاروكارية خشب ))بدمشق( الشمسية خشب
wood (oraucaria...) or wood Chile pine

177 - bois d'arbres forestiers
 والعرعر والتنوب ركالصنوبر الحراج شجر خشب

 الخ( والسدر والقيقب والبصم والبلوط
wood (forest-trees...)

178 - bois d'arrimage
 المشحونة الصناديق تحت )يوضع الحشوة خشب

 التلف( من لوقايتها

3 ب مد
 خشب

 خشه

 و<

 خشه

 مع
wood (dunnag8...)

179 - bois avivE

timber {edged...}

180 - bois bak6lise
 بلاستيكية( مادة )وهي كليت بالبا ملبس

wood (bakelited ... )

181 - bois de baobab
 أربا( رأوالبا الحييرة

wood (baobab-tree...)

 لإطار خشب
timber (framing...) or sash stuff

196 - bols pour chdssis

 الكلب خشب
197 - bois de chien = cornel

dogwood

182 مز عفت - bois blanc

 أيز أزت د اوي ه
deal

183 - bois blanchet ou cEdre blanc

blanchet or white cedar
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٣

٤

158 - blanchiment des pdtes
 القاعدة كرة مشرب العجائن تبيض

whitening of pastes
159 - blackwood d'Austrglie (acacia d'Australie)

 أستراليا قيقب أو الابيض استراليا خب
blackwood {australian...}

160-- د - blanchis
 أر بقطعها ينبيء )حز الشجرة )أوسمة( شارة

 استبقائها(

 لا و»

 خشب دمية

145 - batte de baseball

bat (baseball...)

146 - bebe

bebE

147 - bedane creuX  لع ء

 مفرغ مقراض( رأي إزميل
chisei (Hollow mortising..)

 فننةماءة
blaze

161 • bloc-presseur

block (pressure...)

-162 - bobineuse
 الخيوط( للف خشبية أو معدنية رأداة لفافة

reeler
163 - bois

148 - bEdane a tranchants disposEs en rec-
• tangle =

 مستطيل شكل فى مركبة يتقاطع مقراض
machine (self-coring mortising..)،

 الوصل عاعذ
149 - bielle de connexion

 صغيرة( )غابة مشجر أو حرجة

 ثر د
 خب

forest
164 - bols abattu

 مقطوع
timber cut down

165 - bois d'abies (sapin)
 التنوب خشب

wood of fir-tree
166 - bois d'acacia

rod (connecting...)

150 - bille
 فروعه من المقر الشجرة )جذع الألواح جذع

 ألواحا( ليكرن

 النط خشب
wood (acacia...)

167 - bois d'acacia noir (m6lanoxylon)
 الاسود السنط خشب

wood (black acacla... )
168 - bois d'acacio Sbn6gal, ou Verek

 الخشاب( و«واسم يك )أوفير السنغال سنط خشب
erekلا 

169 • bols d'acer

biltet of timber

151 - bille a tranchage
 الخشب لقطيع ثزية

ball of slicing for veneer

152 - billes de sclage
 النشر {بات

balis (sawn..)

153 - bIllot

 القبقب خشب

 وقاق

wood (aceracae.:.)
170 - bols d'allumage

 الإشعال حطب أو العيدان
wood (Ignltlon ... )

171 .bois pour allumettes =--  رر
 الثقاب( خشب )منها خشبية شظايًا

matchwood

 المقطوع( الجذع قاعدة )بقية قرمة
block of wood

154 • billot (de boucher)
 اللحم( عليها يقطع الجزار )خشبة وضم

block (butcher's... )

155 - bilot de bourreau
 التجلأذ وضم

block (executloner's...)

156 • biseau tranchant; ciseau d bols
 خشب إزميل- ماثل :،

edge (chamfered...)  مقطع

 تي
 و;جخ

157 - biseautage
 مائل قطع= شدف

bevelling = chamferlng
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 بالتلبيس وقاية

 خشبية قدة

132 - bardoge en planches
 لوقايته( بالخشب أثرنني )تغطية

overlap boarding
133 - bardeau

small raft (of floated timber)

134 - bardeau
 قدة

 وتركب الارض فى يثبت خشب من )نكون
( الخشبية الارضية عله

١ath

119 - balivage
 الخيس( شجر تلع )بعد الامهات انتقاء

staddling
.120 • balivedu

 المنسقة أي الخيس شجر يقطع عندما هو منتقاة
taIlIisلتكر فترك مستقاة شجرة كل تسمى 

(anciens)  الامهات من ونبح
staddle, sapling

121 - balustrade de bois
 مرع خشبي حاجز

balustrada (wood...)

135 - bardis
 سفينة( )في خشبي حاجز

. boards (shifting...)
136 - borre comprimee ; contre-fiche

 مائلة دعامة= انضغاط قائم
strut

137 - barre de traverse
 اخرى( عبر مثبتة خشبية )قطعة متعارضة قلعة

cross plece

 تحتب من لراش

 خشبي حاجز

138 - barricade en bois

barricade
139 - barrlere de bols

barrler
140 - barrot de pont

 المقعد( أو )الدرابزين عمود
122 - balustre

baluster
123 • blyse

 الخيس شجر من )نطاق المنسقة أو الخيس نطاق
 الشجر( مقطع حول يترك

 تنزران قضيب

 سفينة سطح داعمة

 زالقة دكة

124 - bambou (canne de...)

bomboo-cane
125 - banc a coullsses

 :فيا- خشم )مقعد الكنيسة مقعد
 كنيسة( في صفاً مثله

deck-beam
14٦ - batardeau

 الماء( )لحصر صناعة أو سكر
dammlng up

142 - b5ton de foc  الأقل سارية
 المثلث( الشراع )أي الزاوى عصى

lb-boomز 

seat (slldlng ... )
126 - banc d'6glise

 إلى مثبت طويل

143 مضرا - battant

 الباب مصراع

hanglng-door or swing-door
144 - battant de porte

leot of door

pew
127- دة٠ و د٠ ه - banc de [ardln

 الحديقة دكة البستان مصطبة
eeat (garden... )

 النجار طاولة

 الأرغن تقد

128 • banc de menulsler

bench (carpenter's...)
123 - ban d'orgue

 تخشيبة( كوخ)

bench {organ .•. )
130 - baraqUe

hut, ehanty
131 - bardage en planches

 لحمايتها( فنية آثار )تغطية الخشب برقاق كسوة
boardlng (weather- .. ٠)

 الد-
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 و
106 .- aubler

 الشجرة نهاء بين الذي الفض )الخب النسغ خشب
 الصلب( الالني وخشبها

83 - assemblages colles

wood (sap-..٠)
107 - auge a laver le linge (en bois)

 خشبي مركن
buddle or slulce-box

108 - aune nolr (alnus)
 من الماء يالف حرجي )شجر الاسود الء جار

 البتوليات(
alder (black...)

109 • auvent de bois
 المسندات( أشجار رلوقاية خب كتة( رأو إفريز

porch rdof = penthouse -
110 - avant-toit d'ebene ceuvrE

 المزخرف الابنوس .ن أمامية تسقيفة
Ebony's Eaves of roof

- B-
11٦ - bac

 خثي ظل
iar (wooden...)

112 - bac
 خشب( مس )معدية نحتبى معبر

ferry-boat -
113 • baguette de fusil en bois

 خشب من بندقية4
rod (cleaning-...) C=

114 - baguette de tambour
 طبل مقرعة

drumstick
115 - bahut de bois

 خشبي صران
box (travelllng or round-topped chest)

116 - bahut, caisse d habits

 شنقة وضلات
[olnts of wood (strick... )

84 - assiette
 للقطع( العدة الحرجة )أشجار شتظب- مخظب

thlcket (trees prepared tor cutting)
85 • atelier ٥ colle

 التغرية مشغل

 التغاف تغتل

station (glue-mixIng...}

96 - atelier d'emballage

department (packlng...)

97 atelier de menuiserle
 نجارة مشغل

workshop (carpentry...)

98 • atelier de modelage (du bois)
 )الخشب( قولبة معل

shop (wood pattern...)

89 - atelier de robotoge
 الكشط( )أو الحج معمل

shop (planing-...) or planing-mii  ا

100 - otelier de reparation
 الترميم مشغل

 التحات تمقن

 بامهك ربط

shop (repair...)

101 - atelier de sculpteur

studio (sculptor's...)

102 - ottacher d l'agrate

attach at the hook
103,- oubbplne

(٠. )شجر الزعرور
hOwtOrn

 ملابس صوان

 مدخل= الباب فتحة

chest. (clothas-...،)
117 -baie de porte

doorway
118 - balcon en bois arabesques ث

 مورف خشب
balcony with arabesques

10٩- هuber كاذب خشب أو أتبش مق
 أكثر يكود النبات ساق في الفيي الخشب رهو

 الصادق( الخشب و«و الجلب من وبياضا طراوة
sap-wood

105 - aubier (faux...)

}

 من: ابزيز در
 ة دبة ء د

 كاذب خشب
sap {false...)
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78. armolre d'6bene  أيترس ذولاب
ciothes-press (or cupboard) of bonY

80 - amolre a livres, biblloth8que
 مكتبة- كتب ،صوان

book case

 دائري لمنشار جدع
66 - arbre pour scle circulaire

 التن فجز
spindle (saw... )

67 • arbre de semelle

81 حاطية خزانة - amolre murake

 الأواني خؤاة

 انبر تجنن اد تثغ

cupboord (wall...)
82 - armolre pour asslettes

plate cupboard
83 - arrochis

 تنهرن قج;
shoemarkers tree

68 - arbres abattus

(٠. )خشب الشاعة

 النقب تن

 الخشب مزذة

rootIng up (of trees)

84 - arrimage (bols d'..،)

dunnage
85 • arrosaga du bols

spraylng of the wood
88 - arroseuse de bols

trees (knocked dOwn...)

& - arbres d'Emonde

 تجز:
 صباغ

sprayer {wood-...)
87 - artocarpe arbre ة a paln

 خشيه من )يتخرج حاكية الخبز
 حمرة( إلى أصفر

artocarpe = bread fruit-tree
88 - aspirateur de copeau»  لدش

 ارات الا

 معضودة أشجار
prunings or trees (pruned...)

70 - arbres geants  الشجر جبابرة

 الشجر أنزام

 جنيبة ه م

trees (glant...}

71 - arbres nains

trees (dwarf...)

72 - arbrisseau

 مقامة

tree (shrubby...)

٥٠73-٠-٠٦ و - arbuste
 إإ علوا مترين ذات صغيرة، )شجرة جنيبة

 امتار( سمعة وثن د ء

 تور
shrub

74-arc

8eparator (shavings...)

B ا±ل,رأي 3,لا - e اsp ه u ه spo ه
 الشرانق( حل )اي واب

reel

90 اتجر تثو: - asseau

adze
91 - assemblage queue ف d'aronde

 السنونو( ذنب شكل عل )تجميع سنونة
assembly (dovetail...)

 هassomblaes-2 ههchorPan%"" ان صلات
 دي ه

assmbly (carpenter's...)

arch
75 - arceau {ou archet ou arcon) de bols

- ء٠ إ  خشب قوس- خشب إطار
 المعترشة( بالنباتات يغطى )قوس

bow of woo
76 - arehitrave. epistYl° -- و عار

- عمود على :ة مر ارضة عتت:
architrave, trim

77 - architrave, epistyle
 معمدة( )عارضة عتت

 التوزيع خزانة

٥rchitrave
78 - armolre de dlstributlon

cdbinet (control...)
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54 - appui a rouleaux ou palier a rouleaux
 لها( تحميل )كرسي أتيطنيات مخيل

bearing (roller...) .
55 - aquilaria (agallocha)

 عود
 ألوًة.= الطيب =ود= الند عود= هندي عود

(١88 ااص ج )المخصص

40 - anacardier (pommier d'acaIou)
 الاكاجو( )تقاح بلاذر

anacardium, cashew-tree
41 - angrois

 التثبيت إسفين

٥
56 - arabesque sur bois

 الخف عى وريق

 شمسة رثتى أركاربة

arabesque (on wood...)
57 - araucarla

 بممشق(
flr

58 - arborlculture
 الشجر زراعة= غراسة
 العوام( لابن والفلاحة والتاج اللسان في غراسة )راجع

arboriculture
59 - arbre abrouti

 مجلبج ضجر
 أطرافه( الماشية )رعت

nibbled tree
(byanimals)

60 • arbre d'une 4chelle

wedge (folding...)
42 - anobid6s

 الخشب سوسيات
anobium, death-watch beetle

43 رو • antebois ou antibois
 قطعة أرضية فوق تثبت )عصى الجدار واقية
 بالجدار( الأثاث احتكاك دون للحيلولة ما

chair-rail (round floor of a room)
44 م - ao0tement

 الشجر( في القضبان نمو )غاية عهون
ripening of frult

45 - aplatissage de planches
 الخشب صفائح برفيق

flattening of boards
46 - appareil a etendre la colle  و

 الغضراء( لنشر )آلة الغراء مدادة
machine {glulng ... )

 سلم جدع

 اللبن شجر

beam, cheek
61 • arbre ou lait = couma

mllk tree = cOw-tree
62 - arbre mammouth = sequola geant

 م(1 ق0 )طولها جبارة سكوية
 منقرض( عظم فيل )الماموث الماموث شجر

 كاليفورنيا( في )يوجد
mammouth tree

 مجس و ء٤

 سجر و ن د

63 • arbre de mlel
 التل

honey tree = pgoda tree
64 - arbre de paradls  ب

 باناما( )في الجتة
tree {pradise...)

47 • appareil de fixatlon toumant
 دوار تنبيت جهاز

apparatus (revolving cramping ... )
48 - appareil protecteur pour scles circulaires

 رآلة.( الدائرية المناشير واقية
guard (circular saw...)

49 • appentis en bois - مائلة تتقةنة
 نجار تاعد

apprentice (carpenter's...)
51 • appui

 :ذعامة مسند

penthouse (wooden..)
50 • apprenti meruisier

 جد د،
 لمم

buttress
52 - ppul en bois

65 • arbre de saucisse
 وكينيا بالمانيا )يوجد القانق( )أو المقانق خشب

 والحبشة( والطوكو
sausoge tree (Gemman)

 خشبي
buttress (wooden...)

53 • appui de la lame  النصلة منتد
support (knife...)
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 السطوح تزتحة
 خشب من )لوحة

 متداخلة( أو

27 - aisseau ou aissante
 الاحتطاب حق

13 - affouage

 الخب تحراط

right متراكبة السطوح بها تكسى to cut firewood
14 - affouagiste

tlle (wooden...)
28 - alusteur de bols

 محتطب

adjuster of timber
2٥ - alcol de bols

 الخشب غول
alcohol of wood

30 - al6sage conlque
 مخروطي تجويف( )أر نموير

boring out (conlcal...)

holder of the privilege to cut firewoo
15 - aff0tage drolt des dents - ب

 للأسنان مستقيم شحذ
sharpenlng the teeth square across

16 - aft0tage (ou olgulsage) inclir6 des dents
 للأسنان ماثل شحذ

sharpenlng the teeth to alternating angles

17 نجار عدة - aff0tage d'un menulsler

31 خشب وشلة . al8sa ou alalse

 لتوسيع( نضاف )لوحة
Iining (wooden.،. of scabbard)

32 - aleser les planches - ء
 تجزنها أو الالواع قذر

clean up the boards (to...)
33 - al6seuse

 خراطة

 السكاكين خاذة
set of bench-planes

18 - affOteuse' (couteaux}

sharpener (cutter... )
19 - aff0teuse pour les lames de scie d ruban

 الشريطي المشار صفائح شحاذة
band-saw sharpnlng mochine

20 - agalloche  التذ غود

 جوافة

machlne (wood-boring...)
34 - al6solr

 خراطة
borer

35 • al6sure

 من )قارب ضندل

 وضلة

borlngs, bore-chips
36 - allbge.  و ه.

 والتفريخ( للشحن خشب
lIghter

37 - allonge

 خشب س أذاة

 الحريق تعطيل عامل

21 - agent en bois

agent (timber...)
22 - agent ignifuge

agent (flre-reslsting... }
23 - 0gglomeres fabriquEs avec des matieres

llgneuses  ورة
 الموادالخشبية من مصنوعة تكتلات

conglomerate (lIgneous...)

24 - agglomErEs de pallle de bois
 الخشف شريط مكتلات

 الارتفاعات قار

extenslon-piece
38 • oltImetrle

 الخشب نجويد

Ievelllng
38 - am6lloration du bois

conglomerate (woody...)

25 - agraphe de bureau (en bois) ,
 خشب( )من اوراف علاقة

fastener {woody...)

26 خشب لوح - als

Improvement (wood...)plank

. الا
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